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1. Inledning | 1

Béste husbilsagare,

Vi gratulerar dig till kdpet av din nya plathusbil fran HOBBY. Det fértroende du ger oss ar
var sporre och var skyldighet att ar for ar forbattra vara plathusbilar med nya idéer, tekniska
innovationer och praktiska detaljer.

L&s igenom denna bruksanvisning noga, &ven om du tidigare en langre tid varit &gare till en
husbil eller en plathusbil. En korrekt hantering av alla tekniska detaljer 6kar korgladjen och
bibehaller plathusbilens varde.

Utnyttja ocksa erfarenheterna och sakkunskapen hos din aterforsaljare, som du bor ha ett
ingdende samtal med innan du ger dig ut pa din foérsta resa med din nya plathusbil fran

HOBBY.

Vi 6nskar dig och dina reskamrater manga angenéma resor med din nya plathusbil fran
HOBBY.

Ditt

HOBBY - Wohnwagenwerk
Ing. Harald Striewski GmbH

Hobby
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4 | 1. Inledning

Kapitel 1: Inledning

1.1 Allmant

Vara plathusbilar vidareutvecklas standigt. Vi ber om forstaelse
for att vi forbehaller oss rétten till andringar av utrustning, form
och teknik.

Utgdende frdn beskrivningar i instruktionsboken kan darfér
inte ndgra ansprék goras gallande mot HOBBY. Utrustnings-
nivan vid tidpunkten for instruktionsbokens tryckning och kan
pa motsvarande satt 6verforas till alla planlésningsvarianter.

Vi ber dig beakta att alla individuella varianter inte kan beskri-
vas. Din aterférséljare besvarar gérna speciella fragor betraf-
fande utrustning och teknik.

Din HOBBY-plathusbil ar konstruerad enligt modern teknik
och godkénda sakerhetstekniska regler. Trots alla skyddsat-
garder kan det handa att personer eller plathusbilen skadas
om inte sékerhetsanvisningarna i denna instruktionsbok eller
varningsanvisningarna pa dekalerna i plathusbilen beaktas.

Hobby

@ Vi vill uttryckligen informera om att vi inte tar nagot an-

svar for skador eller driftsstérningar som beror pa att
denna bruksanvisning inte beaktats.

e Plathusbilen far anvandas endast i tekniskt felfritt skick.

o Driftstorningar som kan inverka menligt pa personernas
eller plathusbilens sakerhet skall omedelbart atgardas
av fackman.

e Broms- och gasanlaggningen far endast kontrolleras och
repareras av en auktoriserad och yrkesutbildad person.

e De foreskrivna kontroll- och inspektionsintervallerna
skall féljas.

Innan forsta resan

Anvand inte instruktionsboken endast som uppslagsverk utan
gor dig fortrogen med dess innehéll innan du startar.

Fyll i garantikorten fér inbyggda enheter och tillbehdrsdelar
som finns i de separata instruktionsbdéckerna och sand
garantikorten till respektive tillverkare. Harmed sakerstéller du
garantianspraket for alla enheter.



HOBBY lamnar dessutom 5 ars garanti p& plathusbilen
tathet enligt garantivillkoren. Vid husvagnens leverans far
du en garantibok ,,5 ars garanti pa tathet“ fran aterforsaljar.

Den arliga tathetsprovningen debiteras. Obs! Om tathetspro-
vningen inte utférs galler inte den 5-ariga tathetsgarantin.

1. Inledning

1.2 Symboler och upplysningar i instruktionsboken
Denna handbok forklarar plathusbilen pa foljande satt:

Text och bilder
Den text som hanfér sig till bilder finns direkt vid bilderna.

Detaljer i bilderna (har: ingdngsdorr) &r méarkta med nummer

.

Markning av detaljer med hjalp av positionsnummer

Hobby
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1. Inledning

Upprakningar
Upprékningar goérs punktvis och &r markerade med ett
bindestreck fore.

Hanteringsanvisningar
Hanteringsanvisningar presenteras ocksa i punktform och
boérjar med en upprakningspunkt.

Anvisningar

l]% Anvisningar som gor dig uppméarksam pa viktiga detaljer
som garanterar att plathusbilen och tillbehérsdelarna
fungerar felfritt. Beakta att beskrivna detaljer kan avvika pa
grund av olika utrustning.

Varningsanvisningar

A\

Varningsanvisningarna gor dig uppmarksam pa farosituati-
oner som, om de ignoreras, kan leda till materialoch &ven
personskada.

Miljétips

i

Hobby

Miljétipsen hanvisar till méjligheter att reducera
miljébelastningen.

Specialutrustningar
Du har valt en plathusbil med individuell utrustning.

Denna bruksanvisning beskriver alla modeller och utrustningar,
som erbjuds inom samma program. Darfér kan det finnas med
utrustningsvarianter, som du i forek. fall inte valt.

Skillnader och darmed alla tilldggsutrustningar ar markerade
med en stjarna "%".

Specialutrustningar ar delvis modellberoende och darmed inte
tekniskt realiserbara i varje modell. Vid fragor vander du dig till
din auktoriserade Hobby-aterforsaljare.

@ Om utrustningar och modeller inte ar beskrivna i denna
bruksanvisning ber vi dig beakta de bifogade tillaggs-
bruksanvisningarna.

Publiceringens aktualitet

Plathusbilarnas hoga sikerhets- och kvalitetsniva sakerstalls
med standig vidareutveckling. | séllsynta fall kan det leda till
avvikelser mellan beskrivningen och fordonet.



Kapitel 2: Sakerhet

2.1 Andamalsenlig anvindning

Plathusbilen ar konstruerad for att erbjuda ett mobilt boende
vid privat och ej yrkesmassig anvandning. Det ror sig om ett
beboeligt fritidsfordon med en boende-enhet, som kan anvandas
tillfalligt eller arstidsvis och som uppfyller kraven for konstrukti-
onen och anvandningen hos ett vagfordon.Den &r inte avsedd for
permanent boende. Darutéver far inte fler &n det avsedda antalet
personer Gvernatta i fordonet. Pa allmanna vagar och gator far
fordonet bara anvandas i enlighet med bestdmmelserna i vag-
trafikférordningen och andra relevanta lagar och bestammelser.

Plathusbilen ar konstruerad for att erbjuda ett mobilt boende
vid privat och ej yrkesmassig anvandning. Plathusbilen far inte
anvéndas for att transportera personer/djur och/eller gods. Vid
koérning pa allméan vag ar plathusbilden endast avsedd for att
ta med personlig utrustning.

Det ar forbjudet att transportera osakrade laster och/eller kollin.

Varje person i plathusbilen skall under farden sitta pa en stol,
som &r utrustad med sékerhetsbélte och sékerhetsbaltet skall
vara pasatt. Antalet personer i plathusbilen far inte Gverstiga
antalet sittplatser utrustade med ett sékerhetsbalte.

2. Sakerhet

Det &r viktigt att se till att plathusbilens tilldtna totalvikt och det/
de tillatna axeltrycket/-en inte 6verskrids fér ndgon axel.

All annan anvandning av plathusbilen &n den som beskrivs har
ar forbjuden och betraktas som ej &ndamalsenlig.

2.2 Allméant

e Plathusbilen far endast framféras p& allmén vag med ett
giltigt kérkort med korrekt kérkortsklass.

e Beskrivningarna och bruksanvisningarna for inbyggd
utrustning (kylskap, varmesystem, spis mm.) samt for bas-
fordonet skall ovillkorligen beaktas.

e Nar tillbehor eller specialutrustning installeras, kan plat-
husbilens matt, vikt och kéregenskaper foréandras. Vid
montering av tillbehdr i efterhand kan det handa att detta
maste foras in i registreringsbeviset.

e Anvand endast dack och falgar som ar godkénda for din
plathusbil. Uppgifter om dack- och falgstorlektar framgéar
av fordondsdokumenten eller Kapitel 14.4.

kaler satts upp. Dessa finns till for din sékerhet och far

A P& och i plathusbilen har varnings- och hanvisningsde-
inte avlagsnas.

Hobby
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RETTUNGSKARTE
SAISON 2018

"B @

Modellexempel raddningskort

Raddningskort

Raddningskortet for plathusbilen finns under solskyddet. Vid en
olycka hittar rdddningstjénsten alla erforderliga informationer
specifikt for denna fordonsmodell pa kortet.

A Hantera raddningskortet omsorgsfullt. Gor det inte olas-
ligt och forvara det alltid pa den avsedda platsen bakom
solskyddet.

Hobby

2.3 Brandskydd

Skyddsatgarder mot brand

¢ Lamna aldrig barn allena i plathusbilen.

¢ Hall brannbara material p& betryggande avstand fran var-
meelement och kokkarl.

e Endast en auktoriserad fackman far gora andringar pa
elsystemet, gasolsystemet och inbyggd utrustning.

¢ Vid ingangsdorren skall en ABC-pulversléackare placeras.

e L3s anvisningarna pa brandslackaren.

¢ | nérheten av spisen bor ett brandtacke finnas.

o Hall retrattvagarna fria.

e Gor dig fortrogen med sakerhetsatgérderna pa omradet.

Forfar sa har vid brand

e Evakuera omedelbart passagerarna.

¢ Stang huvudsparrventilen p& gasolflaskan och forbrukar-
nas gasolspérrventiler.

e Sl& ifran elforsoriningen.

e Alarmera och kalla p& brandkaren.

e Bekampa sjélv branden endast om det kan ske utan risk.



2.4 Utrustning
2.4.1 Noédfallsutrustning

Som forberedelse for ett nodfall skall du medféra féljande tre
rédddningsartiklar och géra dig fértrogen med deras anvéndning.

Forbandslada
Forbandsladan bor alltid vara tillganglig och férvaras pa en
bestamd plats i plathusbilen. Nar artiklar ur férbandsladan
anvants skall de omedelbart erséttas. Kontrollera regelbundet
bast-fére-datum.

Reflexvast *

| vissa lander och delstater &r det krav pa att bara en varnings-

vast enligt EN 471 med vitrédreflekterande rander nér fordonet

lamnas p& vagar utanfor tatorter och uppmalade haverilinjer
pa vagen.

o till foljd av olycka eller haveri blir stdende pa ett odversiktligt
vagparti, vid daligt sikt p& grund av vadret, skymning eller
morker eller

o till folid av olycka eller haveri blivit stdende pa vagkanten till
motorvag och en varningstriangel skall stallas upp.

2. Sakerhet

A 100 m

Minimiavstand mellan varningstriangel och plathusbil

Varningstriangel

Aven varningstriangeln bér alltid vara tillganglig och férvaras pa
en bestamd plats i plathusbilen, Iampligast tillsammans med
forbandsladan.

I nédfall

e Stall upp varningstriangeln minst 100 m bakat fran
olycksplatsen!

[@ Beakta de nationella bestdmmelser gallande medférandet

och anvandandet av nédfallsutrustning fér det land dar du
befinner dig med plathusbilen.

Hobby
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10 | 2. Sakerhet

Verktygslada
2.4.2 Verktyg ombord

| varje fordon finns en individuell grundutrustning med verktyg
och tillbehor. Verktygsladan bifogas fordonet I6st. Vid utlever-
ansen finns den i bakdelen under sdngen.

Hobby

2.5 Innan farden

2.5.1 Vad som skall beaktas innan den forsta
farden

Registrering

Alla fordon som kor pa allmén vag skall vara registrerade. Det
géller &ven din nya plathusbil. Registreringen gors hos Bilpro-
vningen eller Vagverket.

Registreringen ombesorjs i det flesta fall av svensksalda bilar
genom Hobbys registrerade importor for plathusbilar, Forsbergs
Fritidscenter.

Besiktning

Intervallen for besiktningstiderna varierar beroende pa fordonets
vikt. Vid mindre &n eller lika med 3500 kg totalvikt skall plathus-
bilen besiktigas forsta gangen vid tre ars alder, andra gangen
vid fem &rs alder och darefter varje ar.



Besiktningen genomférs av Svensk Bilprovning

Vid besiktningstillfallet skall du forelagga:

- Registreringsbevis

- Giltigt bevis for provtryckning av gasolsystemet. Forsta
provningsintyget far du fran aterforséljaren.

[@ Ta kontakt med din aterférséljare om du har nagra fragor!

A ¢ Vid den férsta farden skall hjulmuttrarna dras at efter

50 km.

¢ Innan tankning med bransle skall de gasdrivna inbyg-
gnadsenheterna stiangas av.

2. Sakerhet | 11

2.5.2 Innan varje fard

Trafiksakerhet

e Kontrollera fore start att signal- och belysningssystemet
(sla till batterihuvudstrombrytare), styrningen och bromsar-
na fungerar korrekt.

e Lat efter en langre tids stillestdnd (ca 10 manader) en auk-
toriserad fackverkstad kontrollera bromssystemet och ga-
solsystemet.

e Stall in ytterbackspegeln pa fordonet.

e Morklaggningar av fram- och sidorutor komplett 6ppning och
sékring, tag o forek. fall av termoférhénget* och stuva det.

e P4 vintern skall taket vid start vara sn6- och isfritt.

e Kontrollera fére start regelbundet trycket i dédcken. Felaktigt
tryck i dacken kan leda till hégre slitage, skada eller punkte-
ring.

e Kontrollera sddana vatskor, sdsom olja, kylvatten, broms-
vatska och vindrutespolarvatska.

A\

Kor ivag forst nar din plathusbil uppfyller alla villkor
for att betraktas som trafikduglig.

Hobby



12 | 2. Sakerhet

Forbered fordonet innan farden!

Som fordons&gare/forare ansvarar du for fordonets tillstand.

Darfor bor du beakta féljande punkter:

Batteri

A e | adda batterierna fulla innan varje resa. Se avsnittet
"Pabyggnadsbatteri" i kapitel 7.
e Aktivera batterihuvudstrombrytaren.

Forarhytt

Gl6m inte féljande:
e Stéll in sittpositionen.

Hobby

Utvandigt
Ga runt plathusbilen och férbered den for farden:

Forberedelse av fordonet

e Sténg alla fonster i boendeutrymmet liksom &ven takhuvar
och takfonster.

e Kor in instigningssteget.

e Sténg och sékra skjutddrren, bakluckor och serviceluckor
pa pabyggnaden.

e Stang spillvattentankens avtappningskran.

¢ Dra bort ansluten 230 V-natsladd fran stickuttaget pa
utsidan.

e Koriforek. fall in parabolantennen*.

e Sakra i forek. fall cyklar pa cykelhallaren* , surra dem sa att
de inte glider och sékerstall att befintliga belysningsanord-
ningar inte tacks over.

e Slack fortaltets lampa.

e Hamta i fsrekommande fall in markisen™ och férvara veven
pa ett sakert stalle i plathusbilen.



Invandigt
Aven inne i bodelen skall du férbereda ett och annat.

Foérberedelser i plathusbilen

e L&gg undan lésa féremal och stuva in dem i fack.

e Tunga och/eller volumingsa féremal (t.ex. TV, dryckesback-
ar) placeras pé ett sddant satt sa att de inte kan sétta sig i
rérelse under farden se aven kapitel 3.3 "Lastning").

e Sakra alla vatskor, aven i kylskapet, mot att rinna ut.

e Spann fast gasolflaskorna.

e Sténg alla gasavsténgningsventiler till gasutrustning, med
undantag for avstangningsventilen f6r varmen, om fordo-
net ar utrustat med ett gastrycksreglage for kérning (t.ex.
Control CS).

e Sikra bordet och séank ned det om mdjligt.

e Slack innerbelysningen.

e Sakra i forekommande fall TV—héIIaren*, demontera TV:n*
om mojligt och férvara den pa ett sakert stélle.

e | as ordentligt dorrar (aven kylskapsdorr (absorber-kyl-
skap*), kylskapsfack), utdragslador och luckor.

e Oppna mérkléggningssystemet* for férarhytten helt och
héllet och arretera det.

2. Sdkerhet | 13

Overbelasta inte fordonet! Beakta ovillkorligen tillatet axel-
tryck, tekniskt tillaten totalvikt samt tilladten hojd, bredd och
langd for plathusbilen.

Gasflaskor far bara transporteras fastsurrade i den avsedda
gasflaskladan.

Se till att det finns tillrackligt med ventilation. Inbyggda
tvangsventilatooner (takhuvar med tvangsventilation eller
svampformade takventiler) far aldrig tackas Gver. Hall
tvangsventilationer fria frdn sn6 och I6v - risk for kvavning.

Sétt i bodelen och forarhytten upp en lapp med alla viktiga
matt och vikter.

Hobby



14 | 2. Sakerhet

A

Beakta nagra speciella forhallanden vid kérning av en plathusbil!

2.6 Under farden

Plathusbilen ar inte en personbil!
Den forhaller sig i manga situationer p& annat satt an en “nor-
mal” bil. Ta darfér hansyn till féljande speciella egenheter:

Passagerarnas sakerhet

Under korning galler:

e Passagerarna far endast sitta pa de platser som ar
férsedda med sakerhetsbélten.

e Under farden ar det forbjudet for personer att vistas i
sangarna.

Hobby

e Montera endast barnstolar pa sittplatser med fabriksmon-
terade trepunktsbélten.

e Vrid och arretera vridstolarna i fardriktningen. Under farden
far stolarna inte vridas.

e Arretera den forskjutningsbara stolen i utgangspositionen.

e Las inte upp dorren!

e Andra an béltade passagerare far inte finnas in bilen.

Korning

Provkor plathusbilen infér en langre fard for att gora dig
fértrogen plathusbilens kérning. Ova &ven backning. Basfor-
donet ar ett nyttofordon; anpassa kdrséttet med hansyn till
detta.

For kérning galler:

e Underskatta inte plathusbilens langd och bredd. Stérre for-
don kan pga den relativt Ianga bakvagnen svanga ut och
under ogynnsamma férhallanden sétta sig.

¢ Underskatta inte plathusbilens langd.

o Kor forsiktigt in pa gardar eller genom portar.

e Om fordonet borjar pendla, bromsa forsiktigt men anda kraft-
fullt for att stabilisera fordonet.

e Accelerera aldrig om fordonet pendlar.

¢ Vid sidvind, isgata eller vata kan plathusbilen boérja pendla.



e Anpassa korhastigheten till vag- och trafikforhallandena.

e Kor aldrig snabbare i nedférsbacken an i uppférsbacken.

¢ En lang, svag nedférsbacke kan innebéra fara. Anpassa
hastigheten s att du i nodfall kan accelerera utan risk for
dina medtrafikanter.

e Vid omkdrning och om du kdrs om av lastbilar eller bussar
kan plathusbilen utsattas for luftsug. En latt motstyrning
upphaver effekten.

e Kor férutseende och lagg in regelbundna pauser vid l&ngre
farder.

Kurvtagning
Pa grund av sin héga tyngdpunkt &r kurvtagning med plat-
plathusbil kénsligare &n med en vanlig personbil.

For kurvtagning géller:

e Kor inte for snabbt in i kurvan!

e Kor alltid en litet storre kurvradie i kurvor &n om det hade
varit en personbil. Observera att plathusbilen, beroende pa
modell kan svénga ut med bakdelen.

2. Sdkerhet | 15

Ekonomisk kdérning
Plathusbilens motor &r inte konstruerad fér permanent kor
ning med fullt gaspadrag.

For kérning galler:

e Undvik att halla “gasen i botten”!

e De sista 20 km/h upp till max. hastigheten férbrukar upp till
50 % mer brénsle!

Bromsar

En plathusbil har ett annat inbromsningsbeteende &n en per-
sonbil. Av det skélet &r det, framfor allt f6r orutinerade férare,
lampligt att goéra nagra forsiktiga bromsprov pa ett [ampligt
omrade. Bromsstrackan ar langre &n for en personbil. Den
paverkas dessutom av lasttillstandet.

F6r bromsarna galler:
e Beakta att bromsstrackan blir I&ngre &n normalt,
speciellt vid vatt vaglag.
e Vdlj inte ett hdgre vaxellage vid kdrning i utférsbacke &n vid
uppférsbacke.
A Om det héllning din uppkomma storningar eller fel i plathus-
bilens vagbeteende kontaktar for haveriservicen och later

en auktoriserade verkstad utféra underhalls- och reparati-
onsarbetena.

Hobby
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Backning/mandvrering
Din plathusbil ar betydligt stérre &n en personbil.

For rangering galler:

o Aven om backspeglarna ar korrekt instéllda uppstar en ratt
stor dod vinkel.

e Vid parkering pa odversiktligt stélle lat nagon hjalpa dig.

Tankning

| plathusbilen finns forbrukare med 6ppen laga.

For tankning galler:

¢ Alla gasolférbrukare (varme, kokare, absorber-kylskap* (vid
gasdrift) etc.) skall stdngas av!

e Stang av mobiltelefonen!

¢ Tanka endast dieselbrénsle.

¢ Fyll inte av misstag farskvattentanken med brénsle.

Hobby

2.7 Efter farden
Val av uppstallningsplats

For val av uppstéllningsplats géller:

e Undersok uppstéllningsplatsen vid dagsljus.

e Valj om mojligt en vagréat uppstéliningsplats.

e Kontrollera att fordonet ar vagrat vid insteget (viktigt for att
absorber—kylsképet* skall fungera).

Fordonsékring

For séker uppstallning galler:

e L&ggien vaxel.

e Dra at parkeringsbromsen.

e Anvéand vid behov kilklossar (ingar inte i leverans).

Nar férarstolen svangs, se till att parkeringsbromsen av
misstag inte lossas.

A\

ISy

Vid kéldgrader lagg alltid i en vaxel men dra endast latt at
parkeringsbromsen for att undvika att den fryser fast!




Omkoppling av forbrukare

Foér omkoppling av férbrukare galler:

e Oppna huvudsparrventilen pa gasolflaskan och gasolspérr-
ventilerna pa den utrustning som behdvs.

o Koppla i forek. fall om kylskapet fran 12 V till gas eller 230 V,
eftersom 12 V-férsdrjningen sténgs av automatiskt en kort tid
efter att motorn sténgts av (géller bara absorber—kylskép*).

Vattensystem

Vatten som stér kvar i farskvattentanken eller i vattenlednin-
garna ar efter en kort tid onjutbart.

[@ Det &r mycket viktigt att témma ut allt restvatten innan
vattentanken fylls.

Kontrollera darfor fére varje anvandning att vattenledningar-
na och farskvattentanken ar rena, vid behov behandla dem
med desinfektionsmedel och skélj sedan noggrant med riklig
mangd rent vatten.

2. Sdkerhet | 17
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Kapitel 3: Chassi

3.1 Allmant
Ramen och axlarna hor till chassit. Inga tekniska andringar far
gobras, i annat fall géller inte typgodké&nnandet langre!

[@ Tekniska andringar far endast goras med tillverkarens
tillstand.

Ovriga anvisningar framgér av basfordonets instruktionsbok. FIN Basfordon

3.2 Fordonsidentifieringsnummer (FIN)

Fordonsidentifieringsnumret med 17 tecken har slagits in pa det
inre hjulhuset pa framséatespassagerarsidan. For att forbattra
lasbarheten ar FIN darutéver aven applicerad lasbart utifran ge-
nom vindrutan pd en skylt pa instrumentbradan. Darutéver anges
FIN bade pé basfordonets typskylt och pa Hobby-typskylten (i
motorutrymmet framtills pa kylarbryggan).

Ha FIN i beredskap vid forfragningar eller besok hos din ater-
férsaljare.

Hobby
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Hobby-fabriksskylt

Godkannandenummer
Tillverkarsteg
Fordonsidentifieringsnummer
Tillaten total massa

Tilldten totalvikt

Tillatet axeltryck axel 1
Tillatet axeltryck axel 2

QPOO®EOEE
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| Fabriksskylten far inte aviagsnas eller forandras.

3. Chassi

3.3 Lastning

3.3.1 Allmént

For lastning galler

Lasta jamnt.Tunga eller skrymmande féremal

skall placeras i de nedre férvaringsladorna.

Lasta aldrig plathusbilen baktungt, eftersom vaghaliningen
paverkas negativt.

Ju lagre plathusbilens tyngdpunkt ligger desto battre blir
vaghallningen.

| plathusbilen med tandemaxel skall vikten fordelas jamnt
p& bada axlarna.

| innerutrymmet stuvas packning i skdp och
férvaringsfack.

Latta foremal sdsom klader och handdukar stuvas in i
vaggskapen.

Séakra dérrar och luckor.

Kontrollera efter lastning den tekniskt tillatna totala mas-
san och axeltrycket/-en.

Spjélgaller Sédkra madrasser, tvérbjalkar och i forek. fall
sangbreddningar om dessa &r i transportlage.

Hobby
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3. Chassi

Foérvaringsutrymmet baktills

Vid lastning baktills skall de tillatna axeltrycken och den tekniskt
tilldtna totalvikten beaktas. Fordela lasten jamnt och sékra den.
Foér hég punktbelastning kan skada golvbelaggningen.

All utrustning, som transporteras baktills skall fastas med surr-
ningsoglor och lampliga héllarband.

A e Tilldten bakaxellast far absolut inte Gverskridas.

e Vid full last i det bakre férvaringsutrymmet férsdmras

vaghallningen avsevart i och med att framaxeln avlastas.

¢ Innan farden skall det alltid kontrolleras att surrnings6g-
lorna sitter fast.

e Det ar fordonségaren/féraren som ansvarar for att lasten
i det bakre garaget ar korrekt sdkrad.Anvand om mdjligt
godkanda spannremssystem.

e Anvand aldrig gummiexpandrar. Tank pa de mycket sto-
ra koérdynamiska krafterna, som kan upptrada i farliga
situationer och vid kraftiga inbromsningar.

Hobby
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De maximalt tillatna axeltrycken, som anges i regisre-
ringshandlingarna och den tekniskt tilldtna totalvikten far
inte dverskridas.

Overbelastning kan leda till funktionsbortfall eller till att
dacken spricker. Det kan i sin tur leda till att fordonet ham-
nar ur kontroll. Darigenom satter du dig sjalv och andra
trafikanter i fara.

Om du inte &r saker pa om du har dverbelastat fordonet bor
du vaga det péa en offentlig vag.



3.3.2 Viktdefinition plathusbilar

For berdkningen av massorna och den tilldtna lasten pa plathus-
bilar, som detta ger géller direktivet (EU) nr. 1230/2012. Nedan
beskrivs de anvénda begreppen och berékningsgrunderna.

1. Tilldten totalvikt

Uppgiften om den tillatna totalvikten baseras pa det Hobby-
Wohnwagenwerk angivit. Denna massa tar hansyn till de spe-
cifika driftsférhallandena, som baseras pa plathusbilens kon-
struktion och plathusbilens konstruktionsmassiga prestanda,
inklusive faktorer sdsom materialstabilitet, axelns och dackens
bérighet osv. Denna massa far av sakerhetstekniska skal under
inga omstandigheter dverskridas.

2. Egenvikt inkl basutrustning

Denna massa tar hansyn till de specifika driftsférhallandena, som
baseras pa plathusbilens konstruktion och plathusbilens kon-
struktionsmassiga prestanda, inklusive faktorer sdsom material-
stabilitet, axelns och dackens barighet osv. Denna massa far av
sékerhetstekniska skl under inga omsténdigheter dverskridas.
Massa i korklart tillstind motsvarar det tomma fordonets vikt,
inklusive smdrjmedel, verktyg, reservhjul (i férek. fall reparati-
onsset), bransle (90%), extrabatteri, all standardutrustning, som
monterats av tillverkaren och 75 kg for féraren. Till detta

3. Chassi

tillkommer vikten pa féarskvatten- och gasbehallarna, som &r fyll-
da till 100% av sin kapacitet. | detalj &r dessa vikter sammansatta
pa foljande satt:

FIAT
Vantana
a) Gasolforsorjning
Antal inbyggda gasreglage: 1
Vikten pa en 11 kg aluminiumflaska : 6
Vikt p& en 11 kg flaska med gasol : 11
totalt: 16
b) Vatskor
95 | farskvattentank: 95
10 | varmvattenberedare (varme): 10
Standardutrustning totalt: 121 kg

Hobby
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3. Extrautrustning/specialtillbehor
Vikten pa den utrustning, som monteras pa eller i plathusbilen
av fabriken, utdver den standardméssiga utrustningen. Extra-
utrustningen anges i den faktiska fordonsmassan om
— den inte hér till den standardméssiga
utrustningen,
— den monterats under Hobbys ansvar,
— den kan bestéllas av kunden.

4. Faktisk massa (nyhet)
Summan av massan i kdrklart skick och det specialtillbehdr och
den tillaggsutrustning, som monterats av fabriken.

5. Nyttolast/tillaten last
Differensen mellan den tekniskt tillatna totala massan och den
faktiska fordonsmassan.

6. Minimi-nyttolast (nyhet)

Nyttolasten skall minst motsvara vardet fér formeln 10 x (n + L),
varvid féljane galler:

n - Maximalt antal sovplatser

L - Pabyggnadens totala langd

Hobby

I miniminyttolasten raknas féremal in, som anvandarna i plathus-
bilen kan ta med och som inte ingdr i massan vid korklart skick
eller i specialtilloehoret (t.ex. klader, toalett- och kdksartiklar,
livsmedel, campingutrustning, leksaker, husdjur).

Kvarvarande last (5.) skall alltid vara stérre an/lika med minimi-
nyttolasten (6.). Detta skall beaktas vid fordonskonfigurationen.

[@ Om man avstar fran de under punkt 2 (massa i korklart tillstand)
i tabellen angivna utrustningsféreméalen och vétskorna okar
nyttolasten (punkt 5) med detta varde.



Slapvagnskoppling
. . %
3.4 Slapvagnsanordning

Den maximala totala dragvikten, sldpvagnsvikten och
axeltrycket framgar av kapitel 14 "Tekniska data".

A\

Beakta plathusbilens tilldtna stodlast, slapvagnsvikt, total
dragvikt och bakaxeltryck, framfér allt ocksa i kombination
med lastning av det bakre garaget.

Det ar inte tillatet att samtidigt anvanda dragkroken och
baklasthallare, som t.ex. eBike-hallaren.

Under rangering for till- och frankoppling far personer inte
befinna sig mellan plathusbilen och slapet.

3. Chassi

Enligt de villkor basfordonets tillverkare slagit fast for det
s.k. D-vardet for slapvagnsanordning ar ytterligare 6kning
av slépvagnsvikten inte majlig.

En 6kning av slapvagnslasten ar endast méjlig i kombina-
tion med en starkare motor.

3.5 Montering av extra utrustning

Inférande av tillbehor i registreringsbeviset

Lat din Hobby-handlare/verkstad montera eventuell extra
utrustning och ombesoérja att den i forekommande fall fors in i
registreringsbeviset.

n§>|

Beakta i forek. fall de nationella bestdmmelserna i ditt land.

Kom ihag att slapvagnskopplingen, motorcykelstéllet,
luftfjadring och/eller tillaggsfjadrar bor inféras i beviset.

Beakta att monterat tilloehor minskar lastvikten i plathus-
bilen.

Hobby
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3.6 Automatiserad vixellada *

Sasom tillval ar din plathusbil utrustad med en automatiserad
vaxelladda (Comfort-Matic), som har driftssatten MANUAL och
AUTO. Eftersom in- och urkopplingen goérs med en elektro-
hydraulisk enhet, som kontrolleras fran vaxelladans styrdon
kravs ingen kopplingspedal, som darfor inte heller finns. Bade
det valda laget och den ilagda véxeln visas pa multifunktions-
displayen.

FIAT Comfort-Matic

Véljarspaken pa instrumentbradan har tre fasta lagen:

Hobby

- Mittlaget for val av véxel framét ”D”.
- Upptills till hdger: for val av neutrallage "N” (tomgang).
— Neditills till héger: for val av backvéxel "R".

Fran mittlaget, som motsvara vaxel framat, kan spaken forfly-

ttas pa foljande satt:

— framat (position -) for att vélja en lagre véxel (dvs. véxla
ned).

- bakat (position +), for att lagga in en hogre véxel.

— &t vanster (lage A/M), for att valja det automatiska eller
manuella laget.

Dessa tre lagen &r inte fasta, dvs. efter att de valts atergar
spaken till mittlaget.

Manuell drift
Med detta funktionssétt valjer féraren 1amplig vaxel beroende
péa korsituation. Véaxla pa féljande satt:

e Forflytta spaken i riktning (+) for att véxla upp eller i rikt-
ning (-) fér att vaxla ned. Under vaxlingen behdver gaspe-
dalen inte slappas.



Systemet tillater endast véxling nar vaxlingskommandot inte
sétter motorns eller vaxelladans funktion i fara. Systemet va-
xlar automatiskt ned s& snart motor natt tomgangsvarvtalet
(t.ex. vid inbromsning).

Automatisk drift

For att satta p& och stédnga av den automatiska driften skall
vaxelspaken tryckas i riktning A/M. Systemet vaxlar automa-
tiskt baserat pa fordonets hastighet, motorns varvtal och gas-
pedalens lage. Om s& kravs véaxlar systemet ner en eller flera
véxlar efter att gaspedalen trampats i botten for att ge den
effekt och det vridmoment, som beho6vs for den acceleration
féraren begart.

Parkera fordonet

For att parkera fordonet péa ett sakert satt skall 1:a véxeln eller
backen (R) laggas i, samtidigt som bromspedalen trycks. Dér-
utdver skall parkeringsbromsen tryckas vid parkering i backar.

Genom att stanna fordonet i automatiskt lage vaxlar det auto-

matiskt till forsta véxeln. Alternativt gér det att manuellt véxa till
forsta véxeln.

A | Lamna aldrig fordonet med frilaget (N) ilagt.

3. Chassi

Tryck alltid p& bromspedalen nar fordonet stér stilla och en
vaxel ar ilagd tills du avser att kéra vidare. Forst da slapper
du bromsen och gasar forsiktigt.

Om motorn skall ga pa tomgang under en litet langre stund
ar det lampligt att lagga in frilaget (N).

Det ar inte tillatet att anvénda gasen for att halla fordonet
stillastdende i t.ex. en uppférsbacke. Anvand istéllet brom-
spedalen och gasa forst nar du skall kora ivag.

Om 1:a véxeln skall Iaggas nar backvaxeln (R) &r ilagd, eller
vice versa, far vaxlingskommandot ges forst nar fordonet
star helt stilla och bromspedalen &r tryckt.

Ytterligare anvisningar framgar av bruksanvisningen till
basfordonet. Det ar mycket viktigt att du gor dig fértrogen
med den automatiserade véxellddans funktioner innan
forsta farden.

Hobby
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Kapitel 4: Hjul och dack
4.1 Hjul

For hjulshjulmuttrar géller

Efterdra hjulskruvarna eller hjulmuttrarna efter 50 km och efter
100 km fard vid nya fordon och efter hjulbyten. Anvéand for din
egen sakerhets inga andra hjul eller infastningshjélpmedel &n
de ursprungligt avsedda. Kontrollera déarefter att hjulskruvarna
eller hjulmuttrarna sitter ordentligt.

Hjulmuttrarnas resp. hjulskruvarnas atdragningsmoment:

Falgstorlek Fiat Ducato
16" 180 Nm
15" 160 Nm

Kontrollera tdragningsmomenten var 5000:e kilometer
eller minst en gang per ar.

Hobby

4.2 Dack

Anvand endast dack som finns angivna i registreringsbeviset.

Andra dackstorlekar far endast anvandas med basfordonstill-

verkarens godkannande.

Andra dackdimensioner far endast anvandas om de godkénts

av tillverkaren (ABE).

e Kontrollera regelbundet ddcken avseende slitage, ménster-
djup och yttre skador

e Anvand alltid dack av samma typ och samma utférande
(sommar- eller vinterdack).

o Kor forsiktigt de forsta 100 km med nya déck sé att dackens
vidhaftningsformaga utvecklas fullstéandigt.

Skonsam koérning fér dacken

¢ Undvik hard inbromsning och rivstarter.
e Undvik langa farder pa daliga vagar.

e Kor aldrig med for tungt lastat fordon.

A Din HOBBY-plathusbil har slanglésa dack. | dessa dack far
slangar inte anvandas!

Vid sno, is och sndslask skall alla fordon ha dack markta
med "M+S". Om detta missaktas riskerar du dryga béter.



Snoékedjor

A\

Kor inte snabbare an 50 km/h.
Anvand inte snokedjor pa bar mark.

Snokedjor far bara monteras p& déack som ar lika stora som
fordonets originaldack.

Snokedjor far bara dras pa de framre drivhjulen. Montering
péa bakhjulen ar absolut forbjudet.

Hjulkapslar skall tas bort nér snékedjor anvénds.

4. Hjul och déack

4.3 Lufttrycket i dacken

Fo6r kontroll av lufttrycket galler

e En gang i manaden, dock allra senast en gang var tredje
manad. Innan varje idrifttagning kontrolleras och korrigeras
déacktrycket.

e Kontrollen bor ske pé kalla dack.

¢ Vid kontroll eller justering av lufttrycket i varma déck bor
trycket vara 0,3 bar hogre an i kalla dack.

e Om en kdrning med for 1agt lufttryck ar oundviklig (fran
campingplatsen till ndsta bensinstation) bér maxhastighe-
ten vara hogst 20 km/tim.

Hobby
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4.4 Monsterdjup och dackalder

Byt ut décken nar de har ett monsterdjup pa bara 1,6 mm.

A Minimiprofildjupet ger bara en rest av kérsékerhet. Féljande
rekommendationer skall beaktas:

Sommarsakerhetsgrans 3,0 mm

Vintersakerhetsgrans 4,0 mm

Dacken far inte vaxlas korsvis, dvs. fran hoger fordonssida
och till vanster och vice versa.

Olika dacktryck

[@ Déacken aldras dven om de anvands séllan eller inte alls.
For lufttrycket i dacken galler:

* Korrekt lufttryck i dacken (D).

o For lagt lufttryck (Q). Déacktillverkaren rekommenderar

e For hogt lufttryck (3). e Byt dacken efter 6 &r oberoende av hur djupt monstret ar.

¢ Undvik kraftiga stétar mot kantstenar, gropar eller andra hinder.

A Ett for Iagt tryck leder till att d&cket blir fér varmt. Detta kan

leda till att dacket skadas. Ett alltfér hogt dacktryck leder
till hogre slitage pa friktionsytan och kan leda till skador
pa hjulupphangningen.

[@ Det ratta lufttrycket framgar av tabellen i kapitlet , Tekniska
data”.

Hobby



4. Hjul och déack | 29

4.5 Falgar

Anvand endast den typ av falgar som anges i registreringsbe-
viset. Om du vill anvanda avvikande félgar maste hansyn tas
till féljande punkter.

For andra falgtyper galler:
- Storlek,
- Dimension,
- Utférande,
DOT-nummer - Inpressningsdjup och
Dickens alder - Barkraften maste vara tillrackligt hog for tillaten totalvikt.

Dack far inte vara aldre &n 6 ar, eftersom materialet torkar och . ) o
spricker med tiden. Det fyrsiffriga DOT-numret pa dackflanken - Hiulskruvens konform méste motsvara fagens (Kagelfians,

(titta i forek. fall pd insidan) anger tillverkningsdatumet. De forsta Kulfléns).
bada siffrorna betecknar veckan och de bada sista siffrorna
tillverkningsaret. ﬂg Andringar f&r endast géras med tillverkarens tillstand.

Exempel:
DOT 2317 betyder vecka 23 under tillverkningséaret 2017.

Hobby
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4. Hjul och déack

4.6 Hjulbyte

Forbereda hjulbytet

Parkera fordonet p3 ett s& jamnt och fast underlag som
mojligt.

Satt pa varningsblinkersen och stéll upp varningstriangeln
vid punktering pa allméan vag.

Dra at handbromsen, lagg in férsta véxeln och stéll hjulen
rakt fram. Den automatiska véxellddan vaxlar automatiskt
till forsta véxeln nar fordonet stannar.

Placera underlaggskilar framfér och bakom det intakta hjulet

for att sdkra fordonet.

Byte av hjul

Om marken &r mjuk placerad ett stabilt underlag, t.ex. en
brada under vagnslyften.

Satt in vagnslyften i de harfor avsedda upptagningshalen.
Lossa hjulskruvarna ett varv med hjulnyckeln, men ta inte
bort dem.

Lyft fordonet tills hjulet befinner sig 2 till 3 cm ovanfér mar-
ken.

Justera vagnslyften om den hamnat snett vid uppallningen.
Ta bort hjulskruvarna och lyft av hjulet.

Satt pa reservhjulet (ingdr inte i leveransen) pa hjulnavet och
rikta in det.

Hobby

e Skruva in hjulinfastningen och drag at l&tt korsvis.

e Slapp ned fordonet med vagnslyften och tag bort den.

¢ Drag at hjulinfastningsskruvarna jamnt med hjulnyckeln.
Atdragningsmomentets borvarde for hjulskruvarna framgar
av bruksanvisningen fran basfordonstillverkaren. (eller
Kapitel 4.1).

A\

Efter att hjulet bytts ut skall hjulbultarna efterdras efter
50 km kdrning.

Satt endast in vagnslyften (ingér inte i leveransen) i de harfor
avsedda upptagningsborrhalen. Om vagnslyften anvands
pa annat satt kan det leda till skador pa fordonet eller till
och med olyckor nér fordonet faller ned.

Vagnslyften far bara anvandas for att byta hjul. Den fér inte
anvandas for arbeten under fordonet. Livsfaral

Beakta ocksa fordonstillverkarens bruksanvisning vid
byte av hjul.

Du bdr alltid ha ett anvandbart reservhjul till hands. Byt darfor
omedelbart ut det defekta hjulet.



Snabbreparationsset for dack

4.7 Snabbreparationsset fér dack

Plathusbilen har standardmassigt inget reservhjul. Istallet med-
féljer det ett snabbreparationsset fér dack.

Anvand inte snabbreparationssetet om déacket skadat vid kérning
utan luft i dacket. Vid skador pé falgen (deformering av kanalen
sa att det strommar ut luft) 4r en reparation inte majlig. Mindre
stickskador, framfoér allt i dackets I16pyta (max. diameter 4 mm)
kan tatas med snabbreparationssetet fér dack. Dra inte ut fram-
mande kroppar (t.ex. skruvar eller spikar) ur dacket.

Snabbreparationssetet for dack kan anvandas vid yttertempe-
raturer pa mellan -40°C och + 50°C.

I@|

4. Hjul och déack

Hanteringen av snabbreparationssetet for dack beskrivs i
FIAT-handboken.

Tatningsvatskan har ett sista forbrukningsdatum. Kontrollera
darfor hallbarhetsdatumet. Utrunnen tatningsvéatska
har gér inte att anvanda.

Hobby
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Kapitel 5: Bodelens utsida

5.1 Ventilation och véadring

For ventilation galler:

R&tt ventilation och vadring i plathusbilen ar en viktig forut-
séttning for en angenam milj6¢ i bodelen. | plathusbilen finns
en dragfri ventilation ovanfér drivhuvudet och en avluftning via
takkuporna integrerad. Det far inte paverkas pa nagot satt.

A\

="

Sakerhetsventilationens 6ppningar far absolut inte stan-
gas, inte ens delvis.

Vi rekommenderar att 6ppna takluckorna nar plathusbilen
anvands som bostad.

Matlagning, vata klader osv alstrar kondens. En person
avger under en timme upp till 35 g vatten. Darfor skall i
relation till relativ luftfuktighet ytterligare ventilering ske
via fonster och takluckor (se aven ,Vinterdrift”).

Hobby

Kiihlschrank

En korrekt ventilation och avluftning av kylskapet/kompressorn
ar en forutsattning for att dess kyleffekt skall vara tillracklig.
Ventilationsgallren far inte tackas 6ver eller blockeras.

@ Blockera inte ventilationsgallren i kylskapet for att inte be-
grénsa kyleffekten och kylskapets funktion.

Vid mycket hdga yttertemperaturer ar det |ampligt att skug-
ga fordonet for att uppratthalla kyleffekten.



Ventilationsgaller golv

Slimline Kylskap

Kylskapets kompressor férsérjs med frisk luft via ventilations-
galler (D) i golvet.

Ventilationsgallren finns under koksblocket och sticker, bero-
ende pa modell, in i kladskapet.

Overbelasta inte utdragsladorna i kéksblocket och lagg inga
klader eller andra foremal pa ventilationsgallret i kladskapet.

5. Bodelens utsida

Ventilationsgaller sidovagg

Absorber-kylskap*

Kylsképet forsorjs via galler med friskluft for att uppna en till-
récklig hog kyleffekt. Ventilationsgallret (T) sitter p& husbilens
utsida. Avluftningsgallret ® finns ovanfér ventilationsgallret.

Ventilationsgallren kan stdngas med lampliga évertackningar
nar kylskapet inte anvands.

Hobby

33



34 | 5. Bodelens utsida

képa dem hos din auktoriserade aterforsaljare.

Beakta anvisningarna pa kapslingarna. Narmare informa-

[@ Dessa vinterévertackningar ar specialtilloehdr och du kan
tioner kan fas fran kylskapstillverkarnas bruksanvisningar.

Hobby

Lasning ventilationsgaller

Borttagning av ventilationsgallren vid underhall eller
reparation

e Drag laset (3) nedat anda till anslaget.

o Fall upp ventilationsgallret forsiktigt fors pa den vanstra
sidan.

¢ Drag sedan ut den hogra sidan ur hallaren.

A Vid kérning och vid regn skall ventilationsgallren vara fast
isatta.



O
@

Varmekamin
Varme

Varmesystemet férsérjs med férbranningsluft utifran (1). Samti-
digt fors ocksa varmesystemets ® franluft till utomhus.

A\

Blockerade ventilationséppningar leder till funktionsstornin-
gar och kan leda in avgaser i husvagnen. Kvavningsrisk!

Nar kamin anvénds se till att drag finns.

5. Bodelens utsida

5.2 Oppna och stinga doérrar och luckor

Bilnycklar
For plathusbilen levereras foljande nycklar:
- Tva nycklar, som passar till foljande |as i basfordonet:
- Férarddrr, Passagerardorr,
- Skjutdorr
- Bakdorrar
- Tanklock
- Ett kodkort.

[@ I Beakta instruktionsboken fér basfordonet.

- Tva nycklar som passar till foljande Ias pa bodelen:
- Toalettlucka.

- Farskvattenpafyliningsstuts

Darutdver levereras en sjélvhaftande aluminiumskylt med
basfordonets nyckelnummer.

Hobby
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@

Skjutdorr utsidan
Skjutdorr utsidan

[@ I Skjutdoérrens dorrlas har anslutits till centrallaset.

Oppna
e | s upp med nyckel.
e Draihandtaget (D).

o Oppna dérren dnda till anslaget dér den arreteras.

Stidnga

e Dra i handtaget @ fér att lossa arreteringen.
e Draigen dérren tills denna ar helt sténgd.

¢ Las dorren med nyckeln.

Hobby

Fonstret i skjutdérren skall alltid vara stédngt innan dérren
mandvreras.

Kontrollera vid mandvrering av dérren att inga personer
och inga djur kan komma till skada.

Ingangsdorren ar din flyktvag i nodfall. Blockera darfor ald-
rig dorren pa utsidan.

Under farden skall skjutddrren alltid vara stangd och last.

Grip inte tag myggjalusins styrskena vid pastigning, risk
finns for att den skadas.



Skjutdorr insidan

Skjutdorr insidan

Oppna
e Flytta regeln @ at hoger och 6ppna skjutdérren med
handtaget &nda till (2) anslaget.

Stanga
¢ Draigen dorren v i handtaget tills Iaset hakar i och dérren
ar helt stangd.

Bakdorr utsidan

Bakdorrar

Bakdorrar utsidan (bakd6rr hdger)

Oppna

e L 3as upp laset med nyckel.
e Draidérrhandtaget (D).

e Oppna dérren till anslaget.

5. Bodelens utsida

Hobby
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A Néar bakdorrarna ar 6ppnade 180° ar det viktigt att halla
uppsikt pa trafiken och eventuella cyklister.

Om en cykelhallare & monterad kan det uppkomma skador
pa skapbilen nar bakdorrarna 6ppnas 180°.

Kontrollera vid stdngningen av bakddrrarna att dérrarna
garilas.

Bakdoérr insidan

Bakdérr insidan (bakddrr vénster)
Vénster bakdorr gér att 6ppna forst nar den hogra bakdoérren
redan &r 6ppnad.

Oppna

e Manovrera den innanpaliggande spaken ® pa véanster
dérr, s att dorren lases upp. Oppna sedan dérren till an-
slaget.

Om bakdérrarna skall éppnas 180° skall de knappar @ som
finns pa dorrarnas insidor hallas intryckta och respektive dorr
Oppnas ytterligare 90°. For att stdnga skall knapparna ocksa
tryckas.

Hobby
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Exempel insektsskyddsplissé
- <%
Insektsskyddsplissé
Insektsskyddsplissén i skjutddrren fas i 6nskad position

genom att dra. For att dppna fors skenan forsiktigt till ut-
géngspositionen for att vika plisséen korrekt.

@ Insektsskyddsplissée skjutdorr

skjutdorren forst nar insektsskyddsplisséen skjutits tillbaka

A Insektsskyddet far bara dras ut vid 6ppnad skjutdorr. Stéang
till utgangspositionen.

5. Bodelens utsida

Porta Potti-lucka
Toalettlucka

Oppna
* Las upp med nyckel D).
e Tryck b&da knapparna ((I) och (2)) och 6ppna luckan.

Sténga

e Tryck in luckan tills den sné&pper fast.
* Las med nyckel (D).

Hobby
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Tacklucka

Tackluckor

Tackluckorna tacker 6ver atkomsten till vatten-, gas- eller elek-
triska komponenter. Till exempel:

Farskvattenpafyliningsstuts
n

LI_TW Foértaltseluttag pa utsidan med antennanslutning®

@ A@ Yitre anslutning gas®

CEE-utomhusuttag

Hobby

Oppna
¢ Tatagiluckan nedtills i laskan och dra den uppat.

Sténga
e Tatagitackluckan i laskan och stang tills den hakar i.

Hanteringen av de enskilda komponenterna framgar av de ens-
kilda kapitlen Vatten (kapitel 8), Gas (kapitel 9) och Elsystem
(kapitel 7).

A Tackluckorna skall var fast forslutna under kérning.

Fyll aldrig andra vatskor utom vatten (t.ex. diesel, olja, ren-
goringsmedel) i farskvattentanken.



D

Tanklock
Branslepafylining

Det svarta tanklaset finns pa fordonets vanstra sida, bakom
dérren nedtills vid B-stolpen bakom en lucka.

Oppna

e Dra upp luckan utat/framat med fingret i ursparningen @

Stédnga
e Tryck in luckan tills den sndpper fast.

Hanteringen av tankléset som sadant framgar av bruksan-
visningen fran FIAT.

5. Bodelens utsida

O

Ingangssteg utkort
5.3 Fotsteg

Husbilarna har ett elektriskt utkérbart fotsteg (D).

A Kliv inte ut innan fotsteget ar fullt utkort!

Ingangssteget &r monterat under fordonsgolvet med hjélp
av en inbyggnadslada. Det begransar plathusbilens mark-
frigdng och kan under ogynnsamma omstandigheter leda
till att fordonet fastnar. Din plathusbil ar darfor inte lampad
for korning i terrang.

[@ Se upp fér olika steghdjd och att marken &r stadig och
plan. Trapsteget kor in efter en kort férdrdjning vid start av
motorn.

Hobby
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fullstandigt.

Om trappsteget fungerar daligt eller inte alls pa grund av
frost maste gangjarnen rengoras eller tinas upp.
Beakta ocksa tillverkarens separata bruksanvisning.

/@

[@ | Brytaren skall hallas intryckt tills steget korts in eller ut

Fotstegsbrytare

Oppna

e Tryck brytaren @ vid ingangen.
Trappsteget kér automatiskt utat.

Stanga

e Tryck brytaren ®vid ingangen.
Trappsteget kor automatiskt inat.

A Sta inte direkt i trappstegets aktionsomrade nér du mano-
vrerar brytaren. Risk fér personskador!
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Lastad cykelhallare
5.4 Cykelstall *

@ Las cykelhallarens separata bruksanvisning innan
idrifttagningen.

Plathusbilens koéregenskaper forandras betydligt med pala-

stat cykelstall. Anpassa kérhastigheten med hénsyn till detta:

e Foraren ansvarar for en séker fastspanning av cyklarna.
Aven i olastat skick skall det uppféllda lastsystemet sakras
med de befintliga sékringarna.

e Kontrollera att befintlig belysningsutrustning inte helt eller
delvis técks av lasten.

5. Bodelens utsida

Sakrad cykelhallare

[@ Cykelhallarens maximalt tilldtna nyttolast ar 35 kg.

Om den bakre cykelhéllaren inte behovs skall den fallas upp
och sakras. Anvand for detta de separata inféstningarna @
(i forek. fall i bipack).

Under korning med cyklar skall cykelhallaren fallas upp och
sékringarna @ skall surras fast val. Varje cykel skall surras
fast i framhjulet och bakhjulet med s&kringarna ® Pa stall-
ningen skall infastningarna fran bipacken anvandas.

Hobby
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A Vid 6ppnandet av bakdoérrarna i 180° (se S.38 Bakdorrar)
kan det uppkomma skador pé skapbilen pa grund av cy-
kelhéllaren.

Markis
5.5 Markis *

Sasom tillval kan plathusbilen férses med en markis, som sétts
pa taket. Vid lyftséngs-modeller monteras markisen péa sido-
vaggen.

A e Markisen ar ett solskydd och inte avsedd som allvaders-
skydd
e Se till att inom markisens ut- och inkérningsparti varken
personer eller hinder finns.
e Markisen ar férsedd med en utkérningssparr. Kor inte
med vald mot slutsparren.
e Satt alltid upp de inbyggda stéden under utkérd markis.
¢ Innan du startar skall markisen kéras in fullstandigt och
sdkras.
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Sa har kors markisen ut

e Hang upp vevstangen i drevets 6ga.

e Hall ena handen pa vevstangens 6vre och andra handen pa
dess undre vridhandtag. Under mand&vreringen skall veven
dras l4tt i riktning mot operatéren och héllas s& vagrat som
majligt mot transmissionsdglan.

e Vrid vevstangen medurs tills markisen korts ut ca. 1 m.

e Fall ut teleskopstéden pa rorets insida och stéd markisen.

o Kor forst darefter ut markisen till énskad position.

¢ Ta bort vevstangen.

Sa har kors markisen in

e Hang upp vevstangen i drevets 0ga.

¢ Vrid vevstangen medurs tills markisen korts in ca. 1 m.
e Skjut ihop, fall in och sékra teleskopstdden.

o Kor forst darefter in markisen helt och sékra den.

e Ta bort vevstangen och stuva ner den i plathusbilen.

[@ Om markisens tyg inte langre &r spant, kor in markisen
tills spanningen i tyget ater uppnas.

Beakta ocksa tillverkarens separata bruksanvisning.

Hobby
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Kapitel 6: Bodelens inre

6.1 Oppna dorrar, luckor och utdragslador

Hobby

Fo

Mobeldérrar med stdngningsmekanism

Mobeldérrar med stdngningsmekanism

Forvaringsskap, kladskap och utdragslador i koket
Oppna

e Tryck pa knappen @ for att lasa upp luckan/utdragsladan.
¢ Dra i handtaget tills luckan/utdragsladan ar 6ppen.

Sténga

¢ Sving igen luckan/utdragsladan i handtaget tills den stan-
ger och laser sig av sig sjélvt. Lasningen hors tydligt. Om
detta inte ar fallet skall luckan stdngas manuellt.

A | | de 6vre forvaringsskapen far endast latta foremal forvaras.

==

Det ar viktigt att inte belasta utdragsladorna med mer &n
15 kg per utdragslada.




Spegelskap

Spegelskap tvattrum

Oppna

* Oppna spegelskapsddrren genom att trycka bakifran mot
den bakre kanten.

Stanga
o For spegelskapsdorren till utgangspositionen tills denna
hakar fast av sig sjalv och markbart.

6. Bodelens inre

Gasflaskladans dorr

Gasflaskladans do6rr
Offnen
e Dra ut ringen @ ur férdjupningen och 6ppna dorren.

SchlieBen
e Tryck in dorren fast i ramen tills denna arreterar.

ﬂg Under farden och vid anvéndandet av skapbilen for boende
bor gasflaskddrren alltid vara helt stdngd nar gasflaskor &r
anslutna.

Hobby
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T~

Pushlock
Dérrar med pushlock

Oppna

e Tryck pa Pushlock @ (tryckrastknapp) tills knappen hoppar
upp.

e Dra forsiktigt i handtaget och 6ppna dorren.

Stdnga

e Sténg dorren.

e Tryck in pushlock tills knappen snépper fast och laser
dérren.

Hobby
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Vridknapp
Tvattrumsdorr

Oppna

¢ Vrid vridknappen @ at hoger tills mekanismen Gppnar.
Skjut sedan upp rullddrren forsiktigt i vridknappen @
utmed styrningen.

Stanga

e Skjut forsiktigt igen rulldérren i vridknappen @ tills ett
motstand méarks. Vrid sedan vridknappen at hoger och
sténg rulldérren &nda till anslaget. Rullddrren skall dérefter
vara arreterad.



TV-utdrag
6.2 TV-hallare*

230 V vagguttag samt antennanslutning for tv resp. receiver
finns i nérheten.

TV-utdrag fér platt bildskarm

e For att 18sa upp trycks metallskenan @ in och samtidigt
kors TV-hallaren ut.

e For att fora in in skjuts héallaren till utgdngspositionen, tills
lasningen mérks igen.

A Vid korning skall TV-hallaren alltid arreteras tillbaka i ut-
gangslaget.

Den monterade TV-apparaten far inte vdga mer &n 8 kg.
Vi rekommenderar att ta av TV:n frén hallaren innan farden
och stuva undan den p4 ett sékert satt.

6. Bodelens inre

ﬂg Mat upp din husbils inbyggnadsmatt innan du koper eller
monterar in en TV.

Méatten beror pa modellen och specialutrustningen.

Hobby
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Forstoring av arbetsplattan

6.3 Forstoring av arbetsplattan for koket

® For den rorliga delen @ med en hand till en vagrét position.
e Fall med andra handen bygeln ® 90° under den rérliga
delen sa att forstoringsdelen stottas.

For tillbaka férstoringsdelen i omvénd ordning. Kontrollera att
den rorliga delen ansluter till magneten.

A | Forstoringen av arbetsplattan far belastas med maximalt
5 kg.

Hobby
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Hangbord med utsvédngbar bordsplatta

6.4 Bord

Hangbord

Hangbordets nedre platta kan svangas ut. For att bygga néd-
séngen i sittgruppen skall hdngbordet sénkas ner eller tas bort.

Félla ut bordsplattan
e Dra ut sakringsstiftet (I).
e Svéng den nedre bordsplattan @ till dnskad position.



Hangbord nedsankt
Sanka ner/ta bort bordet:

Fall in den utsvangbara nedre bordsplattan (2) helt och hal-
let tills denna arreteras automatiskt.

Tryck ner laset @

Lyft bordsplattan @ ca. 30° framtills.

Bordsfotens ® nedre del dras ut nedat och tas bort.

Haka fast bordsplattan i den nedre vagghallaren @

Hang upp bordet i den nedre vagghallaren. Lasningen @
skall arreteras uppat igen sé att bordet ar sékrat i hallaren.
Satt bordsplattan pa golvet i framkanten med den forkortade
stodfoten @

6. Bodelens inre | 51

6.5 Sittgrupper och sovavdelning
Barnsang i sittgruppen*

Sittgruppen kan byggas om till en nédséng.

Hobby
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Bygga om sangar Vantana Enkelsangar baktills
Bygga om dynor Fristdende sangar baktills
Ombyggnad

* Haka fast bordet (I) i den nedre skenan (2) (se 6.4 Bord).

¢ Draisér sittbanken och sittdynan mot ingangen (se 6.12
Saten i pabyggnaden).

o Vrid forarstolen 180°fran kérpositionen (se 6.11 Stolar i
forarhytten).

e Positionera tillaggsdynan @ pa bordet.

Hobby



Positionering av tvarbalkar, spjalgaller och breddningsplatta @

Bygga sdngarna

e Tvérbalkarna @ fordelas jamnt mellan de bada séngla-
dorna s att de darpa foljande spjalgallren @ stottas
optimalt.

e Lagg sedan pa de bada spjélgallren ® Kontrollera att de
bada vinklade séngsidorna pekar i riktning mot fordonets
front och att dynan p& ramen pekar i riktning mot fordonets
mitt.

6. Bodelens inre

Positionering av breddningsplattan

e L&gg breddningsplattan @ mellan de bada spjalgallren.
Pa undersidan av breddningsplattan finns en list, som lig-
ger an mot trappan i riktning mot fordonets front och som
fungerar som glidsékring.

Hobby
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@

Tillaggsdynor Dubbelsdng baktills

e L&gg slutligen pa madrasserna till vanster och hoger. Var Tvérgéende sang baktills
uppmarksam pa vinklingen.
Klam vid behov fast tilliggsdynan @) fér séngbredd-
ningen mellan madrasserna. Pa s sétt uppstar en stor

liggyta.

A\

Var uppméarksam pa att barn kan ramla ner fran de 6vre
séngarna om barnen leker dar.
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Positionering spjélgaller

Bygga sdngarna

e Hang forst tvarstravorna @ mellan sidodelarna. Fall dér-
efter forsiktigt ner de vikta spjalgallerdelarna fran vaggen
och vik ut dem s3 att det skapas en enhetlig yta.

6. Bodelens inre

D

Injustering av madrasserna

Lagg sedan péa de tre madrasserna i fordonets langs-
géende riktning.

Placera de tvd madrasserna med vinklingen @ till va-
nster och hdger mot bakdérrarna.

Hobby
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@
—

Uppstigningshjalp

Stiga upp i den tvargdende sangen baktills:

e Stig upp i den tvargdende séngen via ursparningen @
i skottvédggen. Kontrollera att skottvaggen ar férankrad i
styrningen pa @ b&da sidorna.

A Var vid sma barn uppmarksam pa risken for att de
skall ramla ut ur séngen, framfor allt nar bakdérrarna ar
Oppna.

Hobby

Transportsdkring

Bygga om sang till férvaringsutrymme
(for enskilda séangar och tvargaende sangar)

Séngen kan fastas i sidovaggen for att erhdlla ytterligare
férvaringsutrymme baktills.

Fasta sangen

o Vik eller stall forst spjélgallren pa aviaggningsytan pa sidovag-
gen. Se till att gallerspjélens polstrade sida ar riktad nedat.

o Darefter placeras madrasserna pa sidan mittemot eller
framfor (modellberoende).



O
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Sakringsband och motstycke

e Surra madrasserna och gallerspjélen @ med sakrings-
banden.

e Skjut in sékringsbanden via ursparningen i motstycket @
tills dessa lases i varandra.

e Spanna sakringsband.

A\

[@ Om transportsékringen inte behovs for tillfallet kan banden
tas bort i sin helhet. For att géra detta dras sékringsban-
dens &ndar ut ur de respektive ursparningarna.

Sékringsbanden skall alltid vara fast surrade vid trans-
porten och far inte hanga ner.

6. Bodelens inre

Duschlucka

6.6 Duschlucka i det kompakta tvattrummet

Innan du duschar vinklar du duschluckan (I) s& att det ut-
rinnande vattnet leds bort fran tvattrumsvaggen.

Uppstillining
e For upp duschluckan forsiktigt utmed underkanten av bada
sidor tills den blir stdende av sig sjélv i sin position.

Falla ner

e For tillbaka duschluckan till sitt utgdngsléage med ett mjukt
tryck.

Hobby
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Stanga
o Lyft fonstret ndgot s att utfallningshallaren hakar loss.
e Sténg fonstret.

e \Vridreglarna @ till utgadngspositionen sa att dessa griper tag
bakom de smé bockarna och drar rutan mot tatningen.

A Fonstren far inte vara éppna under fard. Anvand aldrig
avisningsspray eller en isskrapa for fénstren pa husbilen. |
annat fall kan plasten skadas.

" [@ Vid hég luftfuktighet kan det bildas imma inne i rutan, som
Fonsterregel sedan gar tillbaka igen vid torrt vader.
6.7 Fonster

[@ Beroende pé& hur fonstret ar konstruerat har det ett eller
flera fonsterreglar med lasknappar @ For att kunna 6pp-
na dessa fonsterreglar skall lasknapparna @ tryckas in.

Utstallbart fonster med sparrlagen

Oppna
* Vrid reglarna (2) 90°.
* Tryck fonstret utat i regeln tills ett klick hors. Fonstret star Stéangd Ventilation
automatiskt kvar i detta lage. Fonstret kan stéllas in i flera
steg. ﬂ% Utbver den stdngda och den 6ppna positionen kan fonster-

reglarna placeras i ett mittlage for latt ventilation.
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Steglosa fonsterutfallare

Steglésa fonsterutfallare

Oppna

* Vrid alla reglar (T) 90°.

¢ Tryck fonstret utdt med den ena handen i regeln, tills den
onskade 6ppningsvinkeln har natts. Dra sedan med andra
handen &t vridskruven (2) tills ett motst&nd mérks och
fonstret haller sin position.

Stianga

* Lossa vridskruven (2)sa att fénstret kan fallas igen.

e Vrid alla reglar till utgdngspositionen s& att dessa griper tag
bakom de sma bockarna och drar rutan mot tatningen.

6. Bodelens inre

Sol- och insektrullgardin

Sol- och insektrullgardin

Sol- och insektsskyddsrullgardin
Sol- och insektsskyddsrullgardiner &r integrerade i fénsterra-
men och kan stéllas in steglost.

Stidnga
e Satt handtaget for solskyddsrullgardinen @ eller laskan

for insektskyddsrullgardinen @ l&ngsamt och jamnt i 6ns-
kad position.

Oppna
¢ Skjut rullgardinen langsamt och jamnt uppat.
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Kombinera
¢ Dra solskyddsrullgardinen langsamt och jamnt upp&'t. Dra
sedan ner insektsskyddsrullgardinen ner till dnskat steg.

A\

Nar plathusbilen inte anvands, skall rullgardinerna héallas
Oppna for att undvika skador.

Hobby
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Morklaggningssystem Frontsystem

6.8 Morklaggningssystem for forarhytten *

Morklaggningsgardinen far endast ldggas upp nar plat-
husbilen

star stilla med avstangd motor. Innan kérning startas
skall systemet vikas ihop och lasas.

Nar plathusbilen inte anvands skall moérklaggningssyste-
met dppnas, i annat fall kan det till féljd av varmeinver-
kan och UV-stralning skadas.

A\

Morklaggningssystemet far aldrig anvandas som solskydd
eller stdngas under kdrning.




Sidosystem

Frontsystem

e Tryck ihop lasningarna @ fér att 6ppna stédngningsmeka-
nismen.

e Forihop handtagslisten ® jamnt i mitten. Magnetlasningen
laser automatiskt.

Sidosystem

e Tryck ihop lasningarna @ fér att 6ppna stdngningsmeka-
nismen.

e For handtagslisten @ jamnt dnda mot anslagslisten. Ma-
gnetlasningen laser automatiskt.

6. Bodelens inre

Termoforhange (Foto Optima)
6.9 Termoférhinge for forarhytt”™

Ditsattning

e Utmed ovankanten finns en laska, som skjuts mellan
takhimmeln och solskyddet.

e Fast tryckknapparna pa motstyckena utmed B-pelaren.
De ger en tét avslutning och stabilitet.

A\

[@ Termoférhanget har en lucka for atkomst till radion och
ventilationen. Luckan stédngs med magnetforslutning och
hallarknapp.

Innan farden skall termoférhénget aviagsnas helt och
hallet ur férarhyttas och stuvas undan i fordonet.

Hobby
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maste ga fort racker det med att helt enkelt stélla upp for-
hénget och skjuta laskan mellan takhimmeln och solskyddet.

[@ Om det inte &r ndgon frost utomhus och om det ndgon gang
D& kan man ocksa avsta fran sidoappliceringen.
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6.10 Takluckor bodel

Séakerhetsanvisningar

A\

e Oppna inte taklukan vid kraftig vind/regn, hagelskurar
osv och inte heller vid utetemperaturer under -20°C!

e Avlagsna sno, is och féroreningar innan du éppnar fon-
stret. Beakta takfonstrets hojd nar du 6ppnar det under
trad, i garage mm.

e Oppna inte takluckorna med vald vid kéld och sné, risk
finns for att gangjarnen och 6ppningsmekanismen brister.

e Trampa inte pa takfonstret.

e Sting och I&s takfénstret innan du kér ivag. Oppna
insektrullgardinen och plisségardinen (vilolage).

e Vid kraftigt solljus stdng mérklaggningsgardinen
endast till %, i annat fall finns risk for varmeblockad.

Flaktventilernas 6ppningar skall alltid vara 6éppna.
Flaktventilerna far aldrig stangas eller tackas Gver!



Taklucka Kontrolistiftet

Oppnas:

¢ Tackhuven kan féllas upp mot fardriktningen. Tryck pa
lasknappen @ och sétt takhuven i 6nskad position med
instéllningsbygeln.

Stéanga:
e For installningsbygeln utmed styrningen och stang tak-
huven. Huven &r last nar bygeln hakar fast bakom las-

knappen @ .

6. Bodelens inre

Insektsskydds- och moérklaggningsplisséer

Bada plisséer kan stallas in steglést genom férskjuta dem

vagrat.

Hobby
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6. Bodelens inre

Forarstol

6.11 Vridbara stolar i forarhytten

[@ Alla plathusbilar har vridbara férar- och passagerarstolar
med vilka boutrymmet kan byggas ut med dessa sittmgj-
ligheter. Ytterligare anvisningar framgar av bruksanvisnin-
gen till basfordonet.

A e Vrid fore start alla svangbara saten mot korriktningen

och l&s dem i detta lage.

e Sitena maste under farden vara I&sta i korriktningen
och far inte svangas.

e Nar fordonet star stilla: Se till att parkeringsbromsen
inte lossas nar forarstolen svangs.
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Spak for att vrida stolarna

Spakar @ for att vrida finns pa stolarnas innerkant i
forarhytten.

Stolsvdngning

e Stall upp armstéden (modellberoende).

e Skjut stolen till mittlaget.

e Svang stolen med spaken Stolen &r nu uppsparrad.
Tryck bélteslaset nedat, s att det inte skadas.

e Svang stolen till 6nskat lage.



O—

Sittbank i pdbyggnaden
6.12 Sittplatser

Infastning av dynorna

Sittdynorna hélls av en anti glidmatta.
[@ Kontrollera att sitt- och ryggdynorna sitter stadigt.

Forbereda sittbanken

Sittb&nken kan breddas genom att den rérliga delen @
tillsammans med dynan forsiktigt fors i riktning mot skjutdérren
anda till anslaget.

6. Bodelens inre | 65

Sakerhetsbalten

6.13 Sakerhetsbalten i bodelen

Sittgrupperna ar utrustade med sékerhetsbalten.

Anvand sakerhetsbalte

Baltet far inte vara snott eller vridet.

e Grip tag i lastungan och skjut ner i I&set. Ett horbart klick
indikerar att baltet &r 1ast.

e Biltets 6vre band skall ligga dver skuldran och diagonalt
over brostet.

e Baltets undre band skall ligga an mot héften.
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Sa har lossas baltet:
e Tryck pa baltlasets knapp for upplasning av lastungan.

A\

Ta pa baltena fore start och hall dem kopplade under k-
ning.

Baltena far inte skadas eller komma i klam. Skadade
sékerhetsbalten skall bytas ut i en fackverkstad.
Baltesfastena, automatiska upprullningen och balteslasen
far inte forandras.

Varje sékerhetsbalte &r avsett for bara en person. Anvand
inte sékerhetsbaltet samtidigt for ett foremal och en person.
Sakerhetsbaltena ar inte l1ampliga for personer som ar
kortare &n 150 cm. | detta fall skall i tilldgg andra stéd an-
vandas.

Efter en olycka skall sékerhetsbaltet bytas ut.

Vrid inte baltet; det maste sitta &t ordentligt.
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6.14 Sittplatser

n [
2]

Sittplatserna 1 - 4:

Tillatna att anvandas under fard.



Kapitel 7: Elinstallationer

7.1 Sakerhetsanvisningar

De elektriska installationerna i HOBBY-plathusbilarna &r utfor-

da enligt de géllande féreskrifterna och normerna.

[@ e Sakerhets- resp. varselanvisningar pa elektriska kom-
ponenternas skyltar far inte avlagsnas.

e |nstallationsutrymmena runt inbyggda elektriska enhe-
ter, sdsom sakringsférdelningar, stromférsérjiningar osv
far inte anvandas som extra forvaringsutrymme

e Rokning och Oppen eld &r inte tillatet vid kontroll av
elsystem.

e Arbeten pa den elektriska anlaggningen far bara utforas
av auktoriserade fackverkstader.

e |cke fackmassiga ingrepp i bilens elsystem kan leda till
fara for eget och andra personers liv.

e For anslutningen till ett externt 230 V-néat far bara en
utomhuskabel med tre ledare och en CEE-stickkontakt
och koppling anvandas.

6. Bodelens inre

7.2 Elsystemets element

Rad och kontroller

Viktigt

Platusbilens elektriska system bor kontrolleras en gdng om
aret av en kompetent elektriker. Om plathusbilen anvéands
ofta skall kontrollen ske arligen. Denne skall sedan utfarda
ett protokoll dver skicket.

Andringar i elsystemet f&r géras endast av fackman.
Koppla fran batteriet och 230V natet innan underhall utfors.

Batterier

Beakta batteritillverkarens bruksanvisning.

Elektrolyten i bilbatteriet &r giftig och fratande. Undvik kon-
takt med hud och égon.

Om batteriet &r helt urladdat skall det laddas upp igen
under minst2 4 timmar. Om batteriet varit urladdat i mer an
8 veckor kan det ha tagit skada.

Undvik djupurladdning, i annat fall nedséttes batteriets
kapacitet och livslangd betydligt.

Kontrollera regelbundet elektrolytnivan i batteriet (syra-
batterier); AGM-batterier ar underhallsfria, men de kraver
konstant ateruppladdning/underhalisladdning.
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7. Elinstallationer

Kontrollera att batterikldmmorna sitter ordentligt och tag
bort eventuella oxidskikt.

Kontrollera regelbundet elektrolytnivan i batteriet (syrabat-
terier); AGM-batterier &r underhallsfria, men de kraver kon-
stant ateruppladdning/underhalisladdning.

Kontrollera att batterikldmmorna sitter ordentligt och tag
bort eventuella oxidskikt.

Ta loss bodelsbatteriets minuspol om batteriet en langre
tid inte anvands (mer &n 1/2 manader). Den vilostrom som
vissa elektriska férbrukare férbrukar kontinuerligt laddar ur
pabyggnadsbatteriet. Aven om batterihuvudstrémbrytaren
brutits kan batteriet laddas med laddaren. (underhallsladd-
ning)

Om férbrukarbatteriet tagits bort, skall pluspolen isoleras
(fér undvikande av kortslutning néar motorn startas).

Batteriladdare

Laddaren arbetar sensorstyrt eller med laddningstekniken
IUg U4, sévida sensorn inte &r kalibrerad eller om CIBUS-
systemet &r offline. For kalibrering av sensorn skall Kapitel
7.2, underpunkten Batterihantering beaktas.

| hdndelse av missbruk ldmnas ingen garanti och tillver-
karen fritar sig fran allt ansvar.

Ventilationséppningarna i FIAT stolkonsolpaneler far inte

Hobby

blockeras eller sattas igen. En tillracklig ventilation skall
vara sakerstalld.

Tanksonder

Sonden med stavar méter innehallet i farsk- och avloppsvat-

tentankarna.

e LAt inte vattnet i tanken sta for lange. | annat fall kan det
bildas avlagringar, framfor allt i exkrement- och avlopps-
vattentanken.

e Spola tankarna regelbundet.

230V Huvudstromstéllare med jordfelsbrytare

230 V huvudbrytaren férsdrjer och skyddar 230 V férbrukarna.

e For att stédnga av 230 V-forsoérjningen i hela anldggningen
satts 230 V huvudbrytaren pa "0" (OFF).

Sadkringar

¢ Den trasiga sakringen far endast bytas ut efter det en auk-
toriserad fackverkstad atgardat felet.

¢ Den nya sékringen skall ha samma amperevarde som den
gamla.



TFT-manéverpanel

Systemet bestar av en styrelektronik, en TFT-panel med
knappfalt och flera mandverfalt med tre knappar. Det mojliggor
manovrering av de olika lamporna och nagra 230 V-forbrukare.
Darutover visas olika informationer och matvarden pa TFT-
displayen.

Huvudstromstallarfunktion

o Ar systemet i drift slar en kort tryckning p& huvudstrémstal-
laren all belysning fran. Samtliga 12 V permanentférsorjare
(t.ex. vattenpump, kylskapsstyrning, varme och insteg) forblir
aktiverade. Systemet lagrar tidigare inkopplade apparater
som vid en nésta tryckning av huvudstrémstéllaren aterak-
tiveras.

7. Elinstallationer

Med denna aterstélls ocksa den instéllningsbara belysningens
dimningsstatus.

Om huvudstrombrytaren halls intryckt i minst fyra sekunder
nar anldggningen &r igdng stangs aven 12 V-uttagen av helt
och hallet (géller aven toalettspolning och vattenpump),
utéver de for tillfallet aktiverade apparaterna. De aktuella
driftsstatusarna sparas inte.

Belysning

sittgrupp taklampa

Med ett kort tryck pa knappen tands eller slacks den respek-
tive lampan. Med ett langre tryck regleras ljusstyrkan. Den
installda ljusstyrkan sparas sa att den stélls in igen efter att
lampan sléckts och tants igen. Om systemets spanningsférsor-
jning bryts t&nds vagglampan med full effekt vid férsta tillslaget
efter avbrottet. Om ljusstyrkan reglerats till ett minimum med
dimning slécks lampan. Eftersom denna status sparas skall
lampan dimmas upp igen sa att den lyser. Vid mycket laga
dimningssteg kan det av tekniska skél uppkomma en flimring.
Reglera upp ljusstyrkan om detta ar stérande.
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Taste Memory

e Med denna knapp kan belysningstillstand sparas och sedan
aktiveras igen. En kort tryckning pa denna knapp aktiverar
det senast sparade tillstdndet hos alla kopplingsbara
12 V-lampor. Ett belysningstillstdnd sparas med en langre

tryckning pa denna knapp.

230 V-forbrukarnas status (t.ex. varmluftsvarme) sparas inte
med denna knapp.

Instegslampa*

e Om denna knapp trycks tands och slacks instegslampan. Den-
na lampa gér inte att tdnda nar motorn ar igang. Nar motorn
startas sldcks lampan automatiskt.

@ I Instegslampan skall vara slackt vid kérning pa allmén vag.
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Koékslampor

e Om knappen trycks kort tands eller slacks kdkslampan.

LED stdmningsbelysning

e Genom att trycka kort pa knappen tands och sléacks den
indirekta belysningen i bodelen.
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Startdisplay TFT-mandverpanel Huvuddisplay B

Har kan de aktuella tillstdnden och vérdena for de befintliga
@ @ @ @ komponenterna lasas av pa de faststéllda stéllena.

Stand-by lage
- Displayens bakgrundsbelysning ddmpas nagot om ingen
funktion utférts under en minut.

- Displayen stangs av och blir svart om ingen funktion utforts
under 10 minuter.

(') Till/Fran-brytare stromférsorjning
Om symbolen visas med gron féarg ar 12 V-uttagen
och vattenpumpen aktiv. Den vita symbolen anger att
ljusstyrningen stangdes av. Om huvudstrombrytaren
halls intryckt i ca. 4 sekunder stéangs 12 V-anlaggnin-
Statisk rubrikrad A gen av och symbolen visas med orange farg.

Visar permanent

@ Datum

@ Tid 7~ 230 Volt
Anger att plathusbilen ar ansluten till natet.
@ Innertemperatur

@ Yttertemperatur
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Laddning via generator
Motorn &r startad och p&byggnads- och startbatte-
riet ar parallellkopplade.

Varningsmeddelande motor och néatspénning
Varningen avges 3 ggr och skall kvitteras. Varningen
visas inte langre nér felet atgardas.

Batterihantering
réd = stérning

» Batteriet laddas

‘ Batteriet laddas ur

Hobby
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=
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Truma-varme
réd = stérning, grén = i drift

Den separata tillverkarspecifika mandverpanelen for Truma-
varmen skall vara tillkopplad for att apparaten ocksa skall
identifieras pa TFT-mand&verpanelen.

Kompressorkylskap
vit = avstangd
grén = paslagen
réot = stérning

AUX" Is-Ex (endast vid tillaggsutrustning DuoControl)
Om symbolen visas gront ar den respektive funkti-
onen i drift.

Farskvattentank
réd = tom

Avloppsvattentank
rod = full

Varme avloppstank elektrisk*

Om symbolen visas gront &r den respektive funktionen
i drift.



* Klimatanlaggning*
Gron = i drift
Rod = stérning

Aktuellt lage:

* Kyla (funktion klimat)

222 Varma (funktion klimat)

< A) Automatik (funktion klimat)
a Luftcirkulation (funktion klimat)

\§ SAT-anliggning*

Gron = i drift, satellit hittad
Orange = antennen roterar

((E)) HOBBY Connect*

Gron = i drift, anslutning aktiv
Orange = systemet startar eller avslutas

7. Elinstallationer

Softkey-menylist C
Har kommer man till komponenternas och instéllningarnas
respektive menyer.

Softkeys

"Softkeys" utfér de kommandon, som anges ovanfér i den un-
dersta menyraden (C). De leder till exempel till undermenyer,
Okar eller minskar de visade vérdena eller framstéller return-
knappen (tillbaka-funktion).

Styrknapp

Styrknappen och "Softkeys" gor det magjligt att bekvamt na-
vigera mellan menyerna. Genom att vrida véljs menypunkten
eller visningsvérdet bredvid eller s okas eller minskas var-
dena. Genom att trycka kommer man till undermenyer eller
bekréftar ett &ndrat varde. Valda funktioner/symboler Varden
som skall &ndras har vit bakgrund.
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EJ

automatic

tank
control

Farsk-
tank

Elektrisk
uppvarmning
avloppsvatten-
tank

Avloppsvatten-
tank

Alarm

Farsk- och avloppsvattentank

| denna meny kan farskvattentankens niva lasas av. Via den va-
nstra softkey (p&/av symbol) kan alarmet aktiveras (grén). Vid
en aktiverad alarm ljuder en signalton nér tanken fylls. Alarm-
tonerna ljuder i allt kortare intervall nar tanken fylls. Farskvat-
tentankens niva uppdateras automatiskt pd mandverpanelen
med nagra sekunders intervall.

Menyn lamnas via funktionen "Tillbaka" eller s& skiftar visnin-
gen automatiskt efter en timme till startdisplayen.

Hobby

Elektrisk uppvarmning avloppsvattentank
Sasom tillval kan skapbilen forses med en avloppstankvarmare.
Varmefunktionen aktiveras och avaktiveras via Softkey.

| undermenyn visas symbolen med grén farg om funktionen ar
aktiv. Varmedriften startar automatiskt nér

- yttertemperaturen faller under 5° C,
- antingen 230 V natanslutningen ligger pa eller motorn ar
startad.

[@ Symbolen pa startdisplayen blir gron forst nar de ovan
namnda faktorerna géller och varmedriften startats.



Charger

=[5 »

Undermeny
instélining av ~
batteritypen
Visning Undermeny  Pabyggnads- Fordons-
batteriladdning reglering batteri batteri
flakt

Batterihantering
| batterimenyn visas batteriernas aktuella status:

-Bat. 1= Pabyggnadsbatteri

- Bat. Mot. = fordonsbatteri (startbatteri)

-Bat. 2 = tillaggsbatteri* (visas endast nar plathusbilen &r
utrustad med ett tillaggsbatteri).

Laddningen visas i batterisymbolen. | exemplet visas batteriet
i laddat tillstand.

7. Elinstallationer

U = aktuell laddningsspéanning

I = aktuell laddningsstrom/urladdningsstrom

t = Batteriets kvarvarande laddningstid/kvarvarande angtid
i timmar

T = Batteriets temperatur

R = Kalibreringskontroll av batterisensorn

A\

Batteriets temperatur far inte 6verskrida 50 °C. Fran och
med dessa véarde avges ett varningsmeddelande och bat-
teriet visas rott pa startdisplayen. Batteriet kan inte laddas
vid en Overhettning. Om varningen intraffar flera ganger
skall en verkstad uppsdkas.

Véardet "R" &r kalibreringskontrollen. Om "1" matas ut ar sen-
sorn kalibrerad (bor-tillstdnd). Om vérdet "0" matas ut kan
matvardena avvika ndgot och sensorn bor kalibreras om.

Kalibreringen sker vanligtvis automatiskt. Laddnings- resp. ur-
laddningsstrommen far dock inte vara stérre an 150 mA.

Kalibrera sensor manuelit
Systemet kan kalibreras manuellt om ingen forbrukare &r
startad i 12 V-drift.

Genom att 6ppna batterifranskiljaren skall pabyggnadselektro-
niken stdngas av (se position batterifranskiljare). Nu kan sen-
sorn kalibrera sig. Denna procedur &r avslutad efter ca. 3 tim-
mar. Om batterifranskiljaren aktiveras igen skall vardet 1 visas

pa displayen. H()bby
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A Under kalibreringen far fordonet inte vara anslutet till 230
V-nétet (laddaren far inte ladda batteriet under kalibrerin-
gensfasen). Medan sensorn for startbatteriet kalibreras
far darutover inte fordonet startas.

Charger (batteriladdning)

~[ & ‘ Batteriladdning via laddaren vid 230 V natans-
S " lutning, integrerad flakt &r aktiv.
~ Batteriladdning via laddaren vid 230 V natans-
& » lutning, integrerad flakt ar avstangd.
Batteriladdning via generatorn, motorn ar
* startad. Laddaren &r inte aktiv.

230 V-nétet och plathusbilen laddningsregleraren identifie-
rades. Batteriet laddas. Om 230 V natanslutningen ligger

[@ Om symbolerna till "Charger" visas ar husbilen ansluten till
p& och symbolerna till laddningsregleraren inte visas lad-

dar systemet enligt parameterlinjen.
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Felmeddelanden

Varningsmeddelande underspénning
Varningen visas nar ett spanningsvarde pa 10,8 V eller lagre
mats upp under minst 3 minuter pa ett batteri.

| menyn visas symbolen for det berérda batterier, pabyg-
gnads- eller startbatteri.

Meddelandet kan kvitteras och batteriet bor laddas om-
géende.



Varningsmeddelande batteriladdning

(SoH = State of Health)

Varningen visas nar den ursprungliga kapaciteten for ett batteri
faller under 50%.

Batterisensorerna skall vara kalibrerade for att detta meddelande
skall visas.

Meddelandet kan kvitteras och det berérda batteriet bor bytas ut.

7. Elinstallationer

Reglering flakt
Om batteriet laddas via laddaren ar flakten alltid aktiv. Flaktens
effekt kan stangas av med Till-/Fran-funktionen.

| avstangt l&age visas symbolen gront.

A Om flakten ar avstdngd minskar laddarens laddningseffekt
for att undvika en dverhettning.

Hobby
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Menyn kan lamnas via funktionen "Tillboaka" eller s& skiftar vis-
ningen automatiskt efter 1 minut till startdisplayen.

Bat. 1: 095 Ah AGM

Motor: 095 Ah GEL

Instéllning av batteritypen
Batteriernas typ och kapacitet har stéllts in fran fabriken. Vid
byte av batteritypen skall dessa instéllningar &ndras.

Valj 6nskat varde med pilknapparna eller via styrknappen och
Oka eller minska med +/- funktionerna. Om ett varde féréandras
via styrknappen skall den bekraftas genom att trycka pa styr-
knappen.

faktiskt installerade batteriet visas felaktiga varden i batteri-
styrningen. Installningen av batteritypen paverkar laddnings-

[@ Om de instéllda vardena inte stammer 6verens med de for det
beteendet och skall darfor stéllas in korrekt.
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aktiverad timer
(bl& punkt)

Pa/Av Lampa tand

(grén punkt)

Timer

Ljussystem

| menyn for ljussystemet valjs dnskad lampa med styrknap-
pen eller pilfunktionerna (gul indikering) Genom att trycka pa
styrknappen eller vanster Softkey tands eller slacks respektive
lampa (aktiverade lampor visas gront).

ﬂ@ I Lamporna Séng 3 och Séang 4 ar inte belagda.

Via timer-funktionen kommer man till undermenyn fér pro-
grammering av timern. Endast taklampan (upptills) och in-
géngslampan* (nere) kan styras via timern.

bl& punkt = aktiverad timer
grén punkt = utgdngen pa ljusstyrningen &ar aktiv

7. Elinstallationer

20:30 on

18:00 to

0:00 to  0:00 off

Programmera timern

Aktivera det dnskade vardet via pilknapparna eller aktivera
styrknappen och valj genom att trycka pa "P&/Av"-funktionen
eller styrknappen. Tiden kan stéllas in genom att vrida pa styr-
knappen eller via "+/-"-funktionerna. Den instéllda tiden be-
kraftas genom att aterigen trycka pa styrknappen eller via "P&/
Av"-funktionen.

Aktivera/avaktivera timern

Timern aktiveras férst nar funktionen till hoger andras fran
"off" till "on" (tillvdgagangssatt identisk med programmering
av timer).

Avaktivera timern genom att funktionen aterstalls fran "on" till
Iloﬁll.

Hobby
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="

Den aktiverade timern visas i ljussystemets huvudmeny
med en bla punkt i den motsvarande lampsymbolen.

Menyn kan lamnas via funktionen "Tillbaka" eller s& skiftar vis-
ningen automatiskt efter 1 minut till startdisplayen.

Hobby

Varmemeny

Plathusbilen &r standardméssigt utrustad med ett Truma Com-
bi varmesystem. Sasom tillval kan detta ersattas av ett Truma
Combi E-varmesystem (eldrift maojlig) eller med ett Alde varm-
vattenbaserat vdrmesystem.

Funktionerna pa TFT-mandverpanelen &r i hog grad identiska
for bada varianter. | det féljande beskrivs det standardmaéssiga
Combi-varmesystemet. Skillnader gentemot Combi elvarmen
anges.

funktioner styras. For att kunna anvanda utvidgade funktioner
skall apparaten styras via den tillverkarspecifika separata ma-
néverpanelen.

[@ Via TFT-mandverpanelen kan endast varmesystemets grund-
Funktioner, som &r i drift visas med grona symboler.



I menyn for den elektriska tillsatsvarmaren visas pa den forsta
blicken temperaturstegen (°C) och effektsteget (°C) (gas/el™).
Den nedre menysymbolen visas med gron farg nar vérmen &r
i drift.

Vidstdende visas vardet
on = pa eller
off = vdrme ur drift (vit symbol).

Via funktionen "P&/Av" i menylisten C aktiveras eller avak-
tiveras varmen.

[@ Om man stanger av varmesystemet via Fran-funktionen
forblir de installda vardena sparade. Om driften startas igen
via Till-funktionen aktiveras de senast anvanda funktionerna
automatiski.

De symboler, som visas i menylisten C géllande temperatur
och effektsteg och info-symbolen leder till ytterligare under-
menyer via Softkeys eller genom att val via styrningsknappen.

Instéllning av 6nskad rumstemperatur
| steg om 1°C grader fran +5°C till +30°C

7. Elinstallationer

Hobby
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Okning av varmvattenméngden under kort tid
Tillfallig 6kning av varmvattentemperaturen fran 40°C till
60°C vid 6kad varmvattenforbrukning.

For att &ndra vardena véljer du varde med styrknappen (ge-
nom att trycka sparas vardet gult och kan andras). Med sym-
bolerna "+/-" eller genom att vrida pa styrknappen kan det
onskade vardet véljas. Det &ndrade véardet skall &ndras genom
att trycka pa styrknappen. Via "P&/Av"-funktionen kan varm-
vattenberedningen sattas pa och sténgas av.

Hobby

Ovanstdende meny kan bara viljas vid varmesystemen
Truma Combi El:
Driftssatt

V&lj mellan gas-, blandningsdrift (gas+el) eller elektrisk drift.
Vid blandningsdrift och elektrisk drift skall den 6ns-kade
effekten valjas.

Truma: 1 blixt = 0,9kW, 2 blixtar = 1,8kW
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Via pilarna (menylist C) eller genom att vrida styrknappen véljer ) o
du onskat driftssatt (gul bakgrund) och aktiverar via "Pa/Av"-

funktionen eller genom att trycka pa styrknappen. [RRE

Truma Geratetechnik
GmbH & Co KG

http://www.truma.com/

ﬂ% I Beakta betraffande detta aven beskrivningarna i kapitel 10.

@ Informationsmeny
Har visas data om apparattillverkaren

Undermenyerna véaxlar via "Tillbaka"-funktionen till huvudme-
nyn. Huvudmenyn kan via "Tillbaka"-funktionen ldmnas och
atergd till startdisplayen. Alla menyer vaxlar automatiskt till
startdisplayen efter en minut.

Hobby
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Kompressor kylskap (SlimLine)

Kylskdpets huvudmeny visar p& foérsta blicken det aktuella
driftssattet och det installda temperatursteget. Den nedre me-
nysymbolen visas med gron farg nar kylskapet ar i drift.

Vidstaende visas vardet
on = pa eller

off = kylskapet &r ur drift (vit symbol).

Via funktionen "P&/Av" i menylisten C aktiveras eller avak-
tiveras kylskapet.

Hobby

De symboler, som visas i menylisten C leder till ytterligare un-
dermenyer via Softkeys eller val via styrningsknappen.

Menylist C

(1) Drift PA/AV

£+ Val av driftssétt

8 Temperaturinstéllining
() Informationssida

4 Tillbaka

*
[@ | Absorber-kylsképet  visas inte via TFT-mandverpanelen.



&

Val av driftssatt

Med hjélp av pilknapparna via softkeys eller ge-
nom att vrida styrknappen kan det 6nskade drifts-
sattet valjas.

Det valda driftsséattet far gul bakgrund och skall
Overtas genom att trycka pé styrningsknappen.

Det aktuella driftssattet visas nedtills till vanster pa
displayen och satts pd och sténgs av via P&/Av-
funktionen. Den paslagna funktionen visas med
gron farg.

Display

@ Automatik
(:>I¢ Nattlage

* Super cool
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Menylist C

(D Drift PA/AV

4 } Val av driftssatt

45 Tillbaka

Hobby



86

7. Elinstallationer

a Kylskapstemperatursteg

Display
5 Installt
temperatursteg

Installningsbara
temperatursteg 1 -5

Hobby

Menylist C

+ Instélining
== av temperatursteget

© Tillbaka

5 *  Dometic

Info:

Dometic Servicepartner
http://service-location.dometic.com
http://dometic.com

®

Informationsmeny
Har visas data om apparattillverkaren

Undermenyerna véxlar via "Tillbaka"-funktionen till huvudme-
nyn. Huvudmenyn kan via "Tillbaka"-funktionen ldmnas och
atergd till startdisplayen. Alla menyer véxlar automatiskt till
startdisplayen efter en minut.
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A% DOMETIC

B* on

Klimatanldggning DOMETIC* Undermenyn Val av driftssatt
I menyn for klimatanlaggningen Dometic visas pa den forsta
blicken temperaturstegen det instéllda driftssattet. Den nedre * Kyla
menysymbolen visas med grén farg nar klimatanlédggningen &r 822 Virma
i drift.
@ Automatisk drift
Ovanstaende blir vardet @ Cirkulationsdrift
on = p3 eller
off = klimatanl&aggningen &r ur drift (vit symbol). Driftssattet kan &ndras via softkeys in menylist C "+/-" eller ge-

nom att vrida pa styrknappen. Det nya driftssatet skall bekraf-
tas genom att trycka pa styrknappen eller via softkey pa/av.

Hobby
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ES

A

C

Y

2

Temperaturinstallning [ Stalla in flaktsteg

Har kan den 6nskade temperaturen stéllas in. Ej " Har kan det 6nskade flakisteget stéllas in (steg
majlig vid luftcirkulationsdrift, eftersom ingen kyl- 1-8 och maximal ventilation). Vid automatisk drift
eller varme funktion ar aktiv. regleras dven ventilationen automatiskt, s& att

ingen separat instalining kan gdéras har.

cirkulation”. Vid de &vriga driftssatten styr takklimatanlag-

ﬂg Flaktsteget kan bara véljas vid driftssatten "Kyla" och "Luft-
gningen flakten automatiskt.

Hobby
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Vardena kan andras via softkeys in menylisten C "+/-" eller ge-
nom att vrida pa styrknappen. Det nya vardet 6vertas automatiskt

n&r undermenyn lamnas. 5* Dometic
Info:
Dometic Servicepartner
[@ Beakta betraffande detta dven beskrivningarna i kapitel http://service-location.dometic.com

10.5 Takklimatanlaggning. http://dometic.com

®

Informationsmeny
Har visas data om apparattillverkaren

Undermenyerna véxlar via "Tillbaka"-funktionen till huvudme-
nyn. Huvudmenyn kan via "Tillbaka"-funktionen lamnas och
atergd till startdisplayen. Alla menyer véxlar automatiskt till
startdisplayen efter en minut.

@ De ovan namnda funktionerna finns bara p& Cl buss-kom-
patibla klimatanlaggningar.

Hobby
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Klimatanliggningen TRUMA*

Vid en kompletteringsutrustning med klimatanl&ggningen Tru-
ma gar det darutéver att vélja undermenyn for styrning av be-
lysningen.

Genom att 6ka eller minska vardet via "+/-"funktionen eller
styrknappen andras intensiteten i den belysning, som &r inte-
grerad i klimatanlaggningen. Bekréfta det nya vardet genom
att trycka pa styrknappen eller med funktionen "P&/Av" (va-
nster softkey).

Valj funktionen "Tillbaka" for att 1amna menyn. Menyn véxlar
automatiskt till startdisplayen efter en minut.

Hobby

Radio
Via "P&/Av"-funktionen kan radion séttas pa och sténgas av.
Om radion &r p& visas symbolen gront.

Vélj funktionen "Tillbaka" fér att lAmna menyn. Panelen véxlar
automatiskt till startdisplayen efter en minut.
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KATHREIN

\&

AUX (Funktion Duo Control inkl. Is-Ex*)
AUX &r en extern reldutgang som satter pa och stanger av is-
Ex-patronen.

A\

ISy

Is-Ex-patronen skall alltid sattas pa manuellt med TFT-
panelen.

Om plathusbilen &r utrustad med fjarrindikeringen for Duo
Control kan is-ex patronen bara kopplas via fjarrindikeringen
och bortfaller pa TFT mandverpanelen.

Visning ar-lage
SAT-anliggning KATHREIN®
| satellitanldggningens huvudmeny visas SAT-anl&dggningens
ar-tillstand nere till vanster.

Ar-tillstand

parked: Antenn i parkeringsposition
(symbol vit)

parking: Antenn kor till parkeringsposition
(symbol orange)

search: Antennen stélls upp och letar efter satelliter
(symbol orange)

optimize: Antennen driftsklar, men optimerar mottagningen
(symbol gron)

on: Antenn uppstalld
(symbol gron)

Noédstoppsfunktionen bekraftad
(symbol vit)

idle:

Hobby
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Vidstaende till h6ger visas féljande:

Position
vald satellit
I
Albania North
Funktioner i menylisten C:

Stalla upp antennen/sétta i parkeringsposition

(ocksa via softkey eller styrknapp) Undermeny stilla in position

Noédstoppsfunktion, uppstalining eller parkering

Instéliningsbara lander ar sparade i listan éver [ander.
avbryts

Installningsbara regioner &r North/Middle/South.

[@ Om en satellituppdatering visas pa displayen kan o . .
det bekraftas med denna softkey. Instélining av ladet kombinerat med regionen

Undermeny stélla in position Tillbaka
Undermeny stélla in satellit

Undermeny Informationer om apparattillverkaren

Tillbaka-funktion

Hobby



19.2° E ASTRA

Undermeny stélla in satellit

Instéliningsbara satelliter ar sparade i satellitlistan.

Instéllning av satelliten
Tillbaka

ﬂ% Om menyn l&amnas stélls antennen upp automatiskt och den
visade satelliten soks.
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£

CAP 650
Version: 2.23
KATHREIN-Werke KG

Info:
http://kathrein.com

Informationsmeny
Har visas data om apparattillverkaren

Hobby
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Felkoder
Felkod | Felets namn Orsaker Atgéird
01 Ingen forbindelse Defekt koaxialkabel eller stick- Kabeln eller stickkontakten kan bytas ut av en auktoriserad aterférsal-
med vridanlaggnin- | kontakt jare.
gen
Ingen spanningsférsérjning till Kontrollera om batterifranskiljaren ar tillslagen, batteriet ar urladdat eller
vridanlaggningen om 230 V natspanningen &r ansluten.
Forvaxlade koaxial-anslutningar Den réda masterkabeln skall sitta i uttaget "Input”.
vid input och output
02 Satellit ej hittad Ingen fri sikt pa satelliterna Byt plats eller ta bort sikthindret, om méjligt. Andra sékningsniva
Vistelse utanfor den upplysta Valj en annan satellit, t.ex. "Hotbird” istallet for "Astra” i norra och
zonen Ostra Europa.
Kraftig molnighet Vid kraftiga &skvader och mycket tat molnighet kan satelliten inte se
genom molntacket.
03 Tandningssignal | Tandningssignalen leder till att Sl& ifran tandningen.
ligger pa vridanlaggningen kors in
04 Mekaniskt anslag | Anldggningen har kort in i ett hin- | Avldgsna hinder, befria anlaggningen frén sn6 och is, starta anlaggnin-
der eller sa har den frusit fast. gen pé nytt.
For litet spanning for drift av Stang av andra forbrukare, ladda batteriet.
servomotorer.
Antennen har forlorat positione- Lat en auktoriserad Hobby-aterférsaljare kontrollera utrustningen for
ringen. uppdateringar.

Hobby
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sOktransponder.

Felkod | Felets namn Orsaker Atgérd
05 Néatspanningen Stora forbrukare pa fordonsnatet | Ladda batteriet, anslut 230 V
ombord &r for lag | sénker den totala effekten.
Stang eventuellt av stora forbrukare (t.ex. elektriska varmeelement).
07 Det finns ingen Felaktig eller manuellt &ndrad Ladda ner korrekt lista. Din auktoriserade aterférsaljare kan hjalpa dig

séndarlista

med det.

Dessa felkoder visas pa Kathrein-styrningens display, om de skulle upptrada. Observera att anlaggningen sténgs av delvis vid dessa fel for att un-
dvika skador pa utrustningen. Avlagsna om mdjligt felkallan innan anlaggningen startas igen. Forsok inte att ppna eller manipulera anlaggningen
utan lat en auktoriserad Hobby-verkstad utféra detta.

Problem

Orsak

Lésning

Langa soktider

Anlaggningen soker i fel region.

Stéll in den region i vilkken du befinner dig (se kap. 7 Undermenyn Stélla
in position).

Hittar inte satelliten/ingen
mottagning

Du &r utanfor den belysta zonen.

Valj en annan satellit.

Vridanldggningen beter
sig okontrollerat

Vridanl&dggningen har "férlorat”
satelliten och hittar den inte igen.

Aterstall (reset) anliaggningen. P& baksidan av CAP 650 finns en &terstall-
nings (reset) knapp.

Dessa problem &r inga fel som leder till ett stopp och ett felmeddelande. De har darfor heller ingen felkod.

Hobby
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Ei'l'.]

@ 7:48
w 21,4°C

31.08.15
[:]5 20,4°C

Visning av data fran rubrikraden A

Denna meny visar data fran rubrikraden A pa ett Gversiktigt
satt. Menyn kan lamnas via funktionen "Tillbaka". Det sker in-
get automatiskt byte till startdisplayen.

Datum
® Tid
|1] Innertemperatur

[] A Yttertemperatur

Hobby

01.09.15 0°C

@ 8:59 5 0°C

® 1200

Instéliningsmeny (for data fran rubrikraden A)

| instéllningsmenyn kanh datumet och tiden stéllas in. Det
Onskade vardet stélls in med styrknappen eller via pilarna till
vanster och héger. Genom att trycka pa styrknappen vardena
darefter andras genom att vrida (héger = 6ka vardet, vanster =
minska vardet) eller med plus- och minusfunktionen. Det and-
rade vardet skall bekraftas genom att trycka pa styrknappen
och sparas forst da.

Vé&ckningstiden stélls in och bekraftas enligt samma princip.
Timern aktiveras via Till-/Fran-funktionen. Den aktiverade timern
visas gront.

Dessutom gar det att kalibrera den visade inomhus- och utom-
hustemperaturen, eftersom temperaturinverkningar pa sen-



sorerna kan leda till en avvikelse mellan de visade och den
faktiska temperaturen.

Temperaturvisningen kan maximalt &ndras med +/-12 °C.

Valj funktionen "Tillbaka" fér att lAmna menyn. Panelen véxlar
automatiskt till startdisplayen efter en minut.

7. Elinstallationer

HOBBY
Hobby-Wohnwagenwerk
Ing. Harald Striewski GmbH

Harald-Striewski-Strasse 15
24787 Fockbek
Deutschland

Info-meny TFT-panel
Hér visas data om apparattillverkaren.

£

Hobby
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((E)) 7.2.1 HobbyConnect*

Med HobbyConnect kan du styra de flesta CIBUS-kompatibla
komponenterna i husbilen via mobila enheter (Smartphone/
Tablet/ PC/barbar dator). Forutsattningen for detta &r idag
»MyHobby“-appen.

MyHobby-appen ar generellt gratis och finns &ven i en demo-
version utan HobbyConnect-systemet.

A Komponenterna i den egna husbilen &r inte anslutna till
appen i demo-versionen.

[@ - MyHobby-appen finns bara tillganglig fér operativsy-
stemen iOS eller Android.

- MyHobby-appen vidareutvecklas och uppdateras
kontinuerligt och erbjuder darfér fran tid till annan nya In
App-funktioner.

- En HTML-version (&tkomst till fordonet via Internet) &ar
under utveckling.

For att uppratta forbindelsen mellan de CIBUS-kompatibla
komponenterna i husbilen och appen krédvs HobbyConnect-
systemet i form av en installerad Connect-Box med integrerat
SIM-kort i husbilen.

Hobby

Forutsattningen for att anslutningen mellan husbilen och appen
skall byggas upp &r att Connect Boxen &r frikopplad pa servern
och att den tilldelats fordonet. | MyHobby-appen skall atkomst-
nyckeln (MyHobby-nyckeln) matas in for att en anslutning skall
kunna ske.

[@ Frikopplingen av Connect-Box utférs av den ansvarige
aterforsaljaren pa uppmaning av kunden. Darefter far
kunden atkomstnyckeln sig tillsind via e-post eller sa
dverlamnas nyckelkortet.

A Via SIM-kortet ansluter sig Connect-Box automatiskt till

servern sa snart boxen ansluts elektriskt. Anslut boxen till
det fordonstekniska systemet férst ndr HobbyConnect-
systemet skall anvéndas.

Till SIM-kortet hor ett 24-ménaders telefonavtal Telnor (for
datadverforing via Internet). Avtalstiden borjar sa snart systemet
ansluter sig till servern via SIM-kortet. 22 manader efter att
anslutningen etablerats férsta gangen begéar MyHobby-appen
att telefonavtalet férlangs (kostnadspliktigt). Om avtalet inte
forlangs avaktiveras SIM-kortet efter 24 manader. En forlangning
av det befintliga av det befintliga avtalet kan géras under de
foljande 24 manaderna. Efter att denna tidsperiod géatt ut blir
SIM-kortet ogiltigt. For att aterigen aktivera HobbyConnect-



systemet maste anvandaren kdpa ett nytt SIM-kort hos Hobby-

aterforsaljaren.

A\

Telefonavtalets |16ptid uppgér till 24 méanader. For-
langningar ar kostnadspliktiga.

Efter att forlangningsfristen har gatt ut blir SIM-kortet
oanvéandbart.

Det anvands speciella m2m SIM-kort, som endast kan
erhallas fran Hobby-aterférsaljarna.

Utan férlangning av fjarrstyrning av komponenterna kan
de bara styras via Bluetooth i naromradet.

Husbilen skall finnas i ndgot av de skrafferat markerade
landerna pa sidan 110 for att en datadverforing skall
vara mojlig.

7. Elinstallationer

Allmédnna anvisningar for anvdndning av HobbyConnect-
systemet

Atkomstdata och anvandarinstéllningar administreras via
Hobby-aterforsaljaren.

Kontakta din aterférséljare om dina anvandardata andras.
Hantera din atkomstnyckel (MyHobby-nyckel) sa att den
inte kommer i orétta hander. Var och en som &r i besittning
av atkomstnyckeln kan 6verta fjarrstyrningen av de anslutna
komponenterna. Anmal omedelbart till din aterforséljare om
du forlorar atkomstnyckeln.

Beakta &ndringarna i anvéndarinstaliningarna dven nér du
koper eller séljer ett fordon, som ar utrustat med HobbyCon-
nect-systemet.

Observera att din terminalenhet skall kunna skicka och ta
emot mobila data. Om denna funktion skulle vara avaktiverad,
eller om du inte har ndgon mobil internet-forbindelse sa kan
HobbyConnect-systemet bara styras via Bluetooth.

Hobby
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Connect Box

Foérinstéllningar

Kontrollera fér det férsta om den monterade Hobby Connect-
boxen ar ansluten till mikro USB-anslutningen och om den
forsorjs med strom.

USB-stromforsoérjningskabeln skall vara ansluten till Hobby

Connect Box. Med en blinkande réd och gron LED pé ovansidan
till vénster framgér det om boxen arbetar.

Hobby

Nyckelkort
Hobby Box-nyckeln for att ansluta appen med fordonet finns i
de bifogade underlagen.

Bei den Reisemobilen steht die Seriennummer mit auf der
Schlusselkarte.

A | Férvaxlar inte serienumret med Hobby-nyckeln.

Om det inte finns ndgon nyckel angiven pa kortet kontaktar du
din Hobby-aterforséljare. Denne kommer att skicka dig Hobby-
nyckeln med e-post. (Se avsnittet MyHobby-nyckel)



Hantering av ,,MyHobby*“-appen

IEE Beroende pa den mobila terminalenhetens operativsystem
kan beskrivningarna och framstallningarna skilja sig at.

Installera MyHobby-appen pa din terminalenhet och 6ppna
darefter appen.

7. Elinstallationer

Demo testa

MYHOBBY-SIMULERING TESTA

Ansluta MyHobby
MYHOBBY-NYCKEL ELLER BLUETOOTH
Bild 1

Startbildkarm vid 6ppning av appen nér &nnu ingen anvandare
ar inloggad.

Appen startas med ,Ansluta MyHobby“ @

Registrering

Nar du startar appen for forsta gangen skall du forst registrera
den. Registreringen gbr du i menyn @ F&r att registrera gér du
i enlighet med de féljande avsnitten "Operativsystem Android”
eller "Operativsystem iOS”, beroende pa vilken operativsystem
din mobila terminalenhet har.

Om du redan har startat appen kommer du avfragningen av dina
kontodata genom att vélja ,MyHobby-nyckel“ @

Hobby
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E-post:

Lésenord:

Annu inget konto? Nytt registrera. @

LOGGA IN 9

Bild 2

Operativsystemet Android
Vidstéende visas granssnittet for registrering vid operativsy-
stemet Android.

Du kommer till registreringen via ,,Annu inget konto? Nyregistre-
ring.” @ Gor registreringen pa det satt som beskrivs pa Bild 4.

Via funktionen ,,Glomt I6senordet” @ aterstills 16senordet
och ett nytt I6senord skickas till den angivna e-postadressen.

Hobby

For att kunna anvénda MyHobby mésx)e(
du logga in forst.

E-postadressen och I5senordet &r de
data, som du angett vid registreringen.
MyHobby-nyckeln anges i nésta steg.

E-postadress:

Losenord:

Annu inget konto? Klicka har.

Bild 3

Operativsystemet iOS
Du kommer till registreringen via ,Annu inget konto? Klicka

hare 3.

Gor registreringen pa det satt som beskrivs pa Bild 4.



For att kunna anvanda MyHobby méste
du logga in forst.

E-postadressen och Isenordet &r de
data, som du angett vid registreringen
MyHobby-nyckeln anges i nésta steg.

E-postadress:

maxim@foriagesson.se

Losenord:

Fornamn

Maxim

Efternamn:

Férlagesson

Inritta gratis konto @

Bild 4

Skriv in din e-postadress, ditt for- och efternamn och bestam
ditt Idsenord. Valj darefter knappen ,.Skapa gratis konto* @

| nésta steg far du ett e-postmeddelande, som innehaller en
bekréftelselank. Klicka pa lanken for att avsluta registreringen
(funktionen &r fortfarande under utveckling).

| framtiden matar du alltid in denna e-postadress och det innan
bestamda I6senordet pa inmatningsskarmen (Bild 2/Bild 3) och

klickar pa knappen ,Logga in“ @ for att starta appen.

Du kommer nu till startmenyn.

7. Elinstallationer

Meddelanden

Mina installningar

Anslutningar till MyHobby
MyHobby-nyckel > e
Bluetooth > ‘:’

Anvéndningsvillkor >

Logga in

Inritta gratis konto

@
o
o

MyHobby-nyckel

For att aterforsaljaren skall kunna generera Hobby-nyckeln haller
du féljande data i beredskap:

Serienumret fér MyHobby-Connect Box

(I&s av pa boxen eller se i de bifogade underlagen)

- och chassinumret

Hobby
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MyHobby-nycke]

Anslut till MyHobby

Bild 6

Nar du har fatt Hobby-nyckeln véljer du "My-Hobby-nyckel”
@ och matar in &tkomstnyckeln.

ﬂg - Atkomstnyckeln far du fran din auktoriserade terforsaljare.
- Var speciellt uppmarksam pé& att skriva stora och sma
bokstaver korrekt.

A Efter att forbindelsen mellan husbilen och appen upprat-

tats nar atkomstnyckeln matats in ar Bluetooth-funktionen
frikopplad. Dessforinnan ar ingen anslutning via Bluetooth
mojlig.

Hobby

Ta bort MyHobby-nyckel @

Bild 7

Pa den Ovre bildskdrmsranden visas den inmatade MyHobby-
nyckeln (borttagen pé detta stélle av personuppgiftsskal).

Med knappen ,,Ta bort MyHobby-nyckeln“ @ bryts anslutnin-
gen igen och den inmatade atkomstnyckeln raderas.

Darutéver anger den réda knappen att MyHobby-nyckeln ar
korrekt och att man kan aterga till huvudmenyn.

Beroende pa vilka komponenter som monterats och fordons-
typen finns det skillnader i appen och vilka funktioner som finns.
(Se App-funktioner).



Aktivera Bluetooth sa att
MyHobby kan uppratta
anslutningen till husbilen

Instaliningar OK

Bild 8

Upprétta Bluetooth-anslutning

For att uppratta anslutningen mellan din mobila terminalen-
het och TFT-mané6verpanelen i husbilen maste du aktivera
Bluetooth-funktionen pa bada komponenter.

For att kunna anvanda app-funktionen uppmanas du darfor

innan anvandningen att aktivera Bluetooth (Bild 8).

1. Aktivera Bluetooth-funktionen pa husbilens TFT-mané&ver-
panel. Gor pa foljande satt:

7. Elinstallationer

Bild 9

Valj undermenyn HobbyConnect med Softkey eller styr-
ningsknappen.

Bild10\®

Aktivera och avaktivera Bluetooth-anslutningen via Pa/Av-
funktionen i undermenyn.

Systemet raknar ner tiden fran 2 minuter. Under denna
tidsperiod visas husbilen via Bluetooth fér den mobila
terminalenheten.

2. Aktivera Bluetooth-funktionen pa din mobila terminalenhet.
Ta vid behov hjalp av tillverkarens bruksanvisning till hjalp.

Hobby
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1. Aktivera Bluetooth i manéver-
panelen

I manéverpanelen i fordonet finns
ett menyval for Bluetooth. Aktivera
Bluetooth nu.

2. Sok efter Bluetooth-enheter

Tryck pé knappen Soka fér att upprét-
ta Bluetooth-anslutningen.

Bild 11

Om Bluetooth-funktionen aktiverades framgangsrikt uppréttar
du nu komponenternas anslutning via knappen ,,Bluetooth®
i appens startmeny. Darefter startar du funktionen ,Soka“ @ .

[@ Proceduren kan ta upp till 30 sekunder.

Hobby

Det finns redan en Bluetooth-
anslutning.

Ta bort anslutning

Bild 12

(Bild 12) visas hur det ser ut nar Bluetooth-anslutningen
upprattats framgangsrikt.

Bild 13

Detta meddelande visas pa TFT-panelen nar Bluetooth-anslut-
ningen inte kunde uppréattas.

Kontrollera Bluetooth-instéllningarna pa din mobila terminalenhet.



Bild 14

A\

Om ingen anslutning byggdes upp till plathusbilen visas
detta med kannetecken. Oversikts-granssnittet visas bara
matt och ,Ingen styrning/fordon offline” visas.

Det kan ha féljande orsaker:

- Atkomstnyckeln matades in fel. Mata in den igen.

- Connect-Boxens signal &r for svag. Orsaken kan vara
att det ar dalig natmottagning dar du befinner dig.

- Boxen ansléts inte till USB stromforsorjningskabeln.

Kontakta din avtalspartner vid fragor eller problem.

7. Elinstallationer

Batteristatus Vattentank
laddar tankindikering

i husbilen utsidan

2 anvéndare Ost
Husbil online lampor ténda

Bild 15

Hantering av app-funktionen vid plathusbil

Betjaningsytan visar de funktioner, som kan lasas av och/eller

styras via appen.

IJ%"

Beroende pa fordonets utrustning varierar de visade
manoéverelementen p& appens granssnitt. Genom att
peka en gang pa den o6nskade funktionen kommer du
till undermenyn for att fa detaljerade informationer om
respektive funktion.
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Separat
stromforsorjning

Batteri 1
Hus

Batteri 2
Motor

jun |

Bild 16

Batterihantering

Batterierna i bussystemet visas i batteristyrningen. Batterimenyn
kan identifiera upp till 3 batterier om var och en av dessa har
en batterisensor.

Samtliga uppgifter skickas via sensorerna.

Varden for strom, spanning, natdrift och ur-/uppladdning visas.

[@ Aven motorbatteriet visas. Du f& dig ett meddelande tillski-
ckat nar batterispanningen sjunker under en kritisk niva.

Hobby

Varmvatten-
beredare

Véarme

avloppsvattentani

Skicka
vattenniva

Bild 17

Vatten och avlopp
Vattennivaerna i farskvatten- och avloppstanken kan lasas av i
denna undermeny.

Har kan du vid behov manuellt sétta pa och stanga av avlopp-
stankvdrmen och varmvattenberedaren fér uppvarmningsvattnet.
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Innertemperatur

Varme Systemet Til/Frén

ar avstangt

T Temperatur steg

imatanlaggni Onskatsieais

E
[Extrafunktion

kylskap:

Modus
frostvarning
Bild 18 Bild 19
Innertemperatur

Is ex-patronen* styrs i extramenyn om denna komponent ar

Betraffande instéllningarna och klimatanldggningen finns en monterad.

ytterligare undermeny vid plathusbilar med namnet "Extra-
funktion”.

[@ Kylsképet visas bara pa plathusbilar med hangande kylskap
(SlimLine). Andra kylskap finns inte i bussystemet.

Hobby
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MyHobby app ar tillgénglig i féljande lander:

Koksla 5 Utomhus-
mpa o2 belysning

Taklampa  Végglampa Badrum

Stédmnings- Séng Sang
bel. 1g vﬁns!egr 1 h&ge?1

vihaiS 2 hagedy  Huyudstiom
Bild 20
Belysning

I menyn for belysning kan du tdnda och slacka lamporna enskilt
eller som ljusgrupp (flera lampor samtidigt).

For att skapa ej ljusgrupp tédnds de 6nskade lamporna och
sparas under Ljusgrupper.

Hobby
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7. Elinstallationer

Mojliga fel

Lésningsforslag

Ovrigt

Hittar inte appen i Store

Kontrollera apparatens instéllningar; skriv ihop
MyHobby, ej separerat.

Kontrollera appens instéllningar i respek-
tive land.

Hobby Connect Box identifieras inte.

Kontrollera om apparaten férsérjs med
strom.

R&d och grén LED skall blinka upptills till
vanster.

Boxen har strom, men identifieras inte.

Kontrollera datakabeln pa boxen, starta
om apparaten genom att skilja den fran
spanningsforsorjningen i 10 sekunder och
sedan ansluter den igen.

Kontakta aterforséljaren.

Inloggad i appen, men boxen &r i offline-
lage.

Lat kontrollera GSM- och GSM-mottagnin-
gen via aterforséljare.

Andra i férekommande fall plats for att
kontrollera.

Endast klimatanlaggningen identifieras
inte.

Uppsok aterfoérsaljaren och I&t kontrollera
programvaran till operatdrspanelen.

En uppdatering av operatérspanelens pro-
gramvara kan utféras av din aterforséljare.

Forbindelsen brots.

Skilj stromkabeln i 10 sekunder frdn boxen
och starta om.

Fortsatt ingen anslutning, lat aterforsal-
jaren kontrollera data.

Det finns app-anslutning, men de koppla-
de elementen i fordonet reagerar inte.

Kontrollera om HobbyConnect-ikonen i TFT-
mandverpanelen visas. Lamna i fdrekom-
mande fall demoléget.

Om ikonen inte visas, kontrollera strom-
tillforseln. Skilj den at ett kort 6gonblick, i
forekommande fall.

Hobby-nyckeln fungerar inte.

Mata in igen, var speciellt uppmérksam pa
stora och sma bokstaver.

Kontakta aterforséljaren efter ett flertal
misslyckade forsok.

Bluetooth-anslutningen fungerar inte.

Kontrollera din mobila enhets installningar,
om Bluetooth ar tillkopplat.

Avstandet till fordonet ar for stort, 1at ater-
forsaljaren kontrollera.

Hobby
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Baksida stegplatta TFT-visning

Allmanna anvisningar till TFT-displayen

Tiden och datumet buffras av ett knappcellsbatteri av typen
3V 210 mAh, CR2032. Om tiden inte &r exakt eller inte visas
alls skall detta knappcellsbatteri bytas.

Knappcellen finns i en héllare pa baksidan av LCD-indikerin-
gens monsterkort @ For att byta batteriet skall LCD-indike-
ringen demonteras ur mobelfronten. For att gora detta snapps
den foérkromade ramen forsiktigt ut ur hallaren. Darefter blir de
skruvar synliga med vilka plastdelen sitter fast i mobeln. Ge-
nom att lossa dessa skruvar demonteras indikeringen.

[@ Var vid byte av batteriet noga med att knappcellsbatteriets
poler hamnar rétt i hallaren. En felaktig polning kan leda till
att indikeringen skadas.

Hobby

Sidopanel(er) sdng

¢ Varje sidopanel kopplar med en kort manévrering Belysning
sang vanster D), Sang hoger (3). Knappen (2) kopplar
stdmningsbelysningen™ vid séngen. Vid en ldngre mandvre-
ring regleras ljusstyrkan. Den instéllda ljusstyrkan sparas s&
att den stélls in igen efter att lampan sléckts och ténts igen.

pa lamporna. De skall vara aktiverade for att kunna kopplas
fran panelen.

Knappen @ finns bara nar fordonet &r utrustat med ljus-

IEE Standardutrustningens triangellampor har separata brytaren
paketet.



Brytare tvattrum
Sidopanel tvattrum

* Med en kort mandvrering av knappen téands belysningen i
tvattrummet.

7. Elinstallationer

o— @

Fotbradesbrytare och barnbrytare for taklampan
Sidopanel(er) ingang

Dessa sidopanelerns funktioner kvarstar ocksa nar nar hu-
vudbrytarfunktionen pa TFT-panelen &r avstangd. Sidopane-
len styr den elektriska fotbradan.

e Under mandvreringen av knappen @ koérs trappsteget ut
och vid manévrering av knappen @ koérs den in igen.

e Genom att kort trycka pa knappen @ ténds instegslampan
(ej nar motorn &r igadng och bara vid utrustning med ljuspa-
ket).

e Genom att kort trycka p& knappen @ ténds takbelysningen.

Hobby
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Koks- och takbelysning
Sidopanel kok

e Genom att kort trycka pa dubbelbrytarens hégra knapp
tands och slacks kdksbelysningen.

e Genom att kort trycka pa dubbelbrytarens vanstra knapp
tands och slacks taklampan.

Hobby

CEE-Uttag pa utsidan

7.3 Stromfoérsorjning

Inmonteringsstéllet for elcentralen &r for alla fordon under héger
framstol.

Plathusbilen kan forsérjas med strém via féljande anslutningar:
- 230 V-néatanslutning 50 Hz.
- via generatorn vid startad motor
- Via pabyggnadsbatteriet
Alla 12 V forbrukare, sdsom belysning, vattenférsorjning
osv. star till forfogande.



o
I
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230 V-inmatningsstickkontakt ansluten

Forsoérjning via natanslutning

Plathusbilen ansluts till 230 V-nétet via CEE-uteuttaget @ i
sidovaggen.

Ansluta CEE-matningsstickkontakten

Stang av sékringsautomaten @ (se a@ven sid. 116) genom
att trycka ner kopplingsvippan @(se aven sid. 116).

Fall upp det yttre uttagets técklucka (2) (se &ven sid. 40)
Linda av anslutningsledningen helt och hallet.

Oppna CEE-uttagets v lock 90° uppét..

Sétt pa stickkontakten (@) tills den hakar fast.

Satta pa sékringsautomaten @ igen.

7. Elinstallationer

A Plathusbilens motor skall vara avstéangd innan 230 V
natanslutningen upprattas.

Lossa anslutningen

e Stang av sé&kringsautomaten @ genom att trycka ner
kopplingsvippan (5).

e Dra av CEE-stickkontakten (@).

e Tryck ner tdckluckan @ till det yttre uttaget (se @ven sid.
40) tills denna hakar i.

A I Anvénd endast stickkontakt och kabel enligt CEE-norm.

Hobby
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A Vid natdrift via en kabelvinda méste kabeln vara fullstan-
digt avrullad da kabeln genom induktion kan uppvarmas
som sedan kan leda till kabelbrand.

(savida inget 6verhettningsskydd finns)

e 230 V-natet i plathusbilen ar dimensionerat for en total
effektférbrukning pa 2300 W. Vid anslutning av ytterligare
forbrukare, sdsom vattenkokare osv. ar det viktigt att se
till att detta effektvarde inte dverskrids med hansyn till de
forbrukare (t.ex. kylskap, varme osv.) som &r i drift.

Sakringsautomat med jordfelsbrytare

Sakring av 230 V-anldggningen

Sakringen av 230 V-anlaggningen sker med en tvapolig 13 A-
automatsakring @, som befinner sig i sittgruppens sittlada
och som &r atkomlig via facket pé sidan.

For natanslutning galler

e Plathusbilen far endast anslutas till 230 V- natet med en
hogst 25 m lang utomhusledning
3 x 2,5 mm? med CEE-stickpropp och koppling.

o Efter att natanslutningen stuckits in laddas pabyggnads-
och fordonsbatteriet automatiskt upp av laddaren i plathus-
bilen (&ven om kontrollpanelen inte &r tillslagen).

Hobby
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Jordfelsbrytare och testknapp
Jordfelsbrytare

Fordonet &r standardmaéssigt utrustat med en jordfelsbrytare for
att bryta en stromkrets vid en majlig felstrom. Om en storning
uppstar bryter personskyddsbrytaren hela 230 V stromkretsen.

A Inga reparationer for utféras pa jordfelsbrytaren.

En jordfelsbrytare garanterar inget skydd mot riskerna
med en elektrisk stot.

7. Elinstallationer

@ Jordfelsbrytarens utlésningstid med en 30 mA felstrom &r
mindre an 0,1 sek.

Efter idrifttagning av den elektriska anldggningen skall jordfels-
brytarens funktion kontrolleras. Brytaren @ (position pa I-ON),
som ligger p& spanning och &r tillslagen, skall [6sa ut nér test-

knappen @ trycks.

Kopplingsvippan @ (S. 116) skiftar automatiskt nedat och skall
efter framgangsrik kontroll kopplas om uppat till "Till-laget".

Alla natdrivna enheter forlorar vid utlésning av jordfels-
brytaren (Aven vid test) programmeringen och aterstalls till
fabriksinstéallningarna.

Om sékringsautomaten (utanfér knappfunktionen) har 16st ut

maste man vénta en kort stund innan aterinkoppling kan ske.

- Om sakringsautomaten forblir tillslagen foreldg endast en
Overbelastning.

- Om sakringsautomaten utldser igen och plotsligt foreligger en
kortslutning eller ett jordfel.

Apparater, dar jordfelsbrytaren utldser under driften ar defekta och
skall kontrolleras eller repareras av en behdrig elektriker.

Hobby
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| sa fall ar det meningslost att sla till sékringsautomaten
igen. Sakringsautomaten utloser ocksa om du haller i
kopplingsvippan.

Drift med motorn igadng

Sa fort motorn startas, kopplar ett rela ihop startbatteriet och
bodelsbatteriet. Generatorn uppmanar darfér bada batterier-
na . Om fordonsmotorn utfardas, ar bada batterierna kopplas
bort frAn varandra igen Darav foljer att startbatteriet inte kan
urladdas av bodelen.

A\

Absorber—kylsképets* 12 V-férsérjning ar bara majlig vid kor-
ning. Vid motorstillestand stangs 12 V-kylsk&psdriften av igen
automatiskt.

Sténg alltid av motorn innan 230 V natanslutningen
uppréttas via CEE-utomhusuttaget.

For att ladda ett urladdat pabyggnadsbatteri under farden
bor sa fa 12 V-forbrukare som mojligt sattas pa.

Hobby

Checklista for kontroll

e Stang av motorn.

¢ Sla pa 12V huvudstromstallaren.
e Koppla bort alla 12 V férbrukare.
e Starta motorn.

Spénningen i bodelsbatteriet skall stiga nar
- motorns varvtal ligger 6ver tomgangsvarvtalet.
- startbatteriet inte ar fullstandigt urladdat.

Generatorns laddning indikeras pa kontrollpanelen. Om detta
inte ar fallet skall foljande kontrolleras:

¢ Ar 50 A-sékringen i inkommande ledningen till bodels-
batteriet nara bilbatteriet i ordning?
e Ligger signalen "Motorn &ar igdng" pé ingadngsmodulen?



Drift via pdbyggnadsbatteri

A\

Endast batterier med bunden elektrolyt (gel- eller AGM-
batterier) far monteras pa stallen som fabriken angivit.
Ett installerat batteri far inte 6ppnas.

Vid byte av pabyggnadsbatteri far endast batterier av
samma konstruktion och kapacitet anvandas (instéllning
av batteritypen p& manéverpanelen - sid. 78)

Innan bort- resp. till koppllingen av pabyggnadsbatteriet
skall 230 V-forsérjningen, 12 V-férsérjningen och alla
forbrukare stangas av.

Fore byte av sékringar maste laddningsregulatorn kopp-
las spanningsfri.

Fére en defekt sakring byts ut, skall orsaken for utlésningen
atgardas.

Sefill att de nya sékringarna har samma styrka som tidigare
anvanda.

Otillracklig ventilation av laddaren leder till reducering
av laddningsstrémmen.

Ytan pa laddarens kapsling kan bli het nar den ar igang.

Vid drift via pabyggnadsbatteriet fungerar 230 V-forbrukarna
inte.
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Fordonselektrisk utrustning under framre passagerarstolen

Position pabyggnadsbatteri 95 Ah AGM

Pabyggnadsbatteriet &r monterat i hdger framstols konsol pa en
batterigrundhéllarplatta med en golvinfastning. Vid komplette-
ringsutrustning i efterhand eller vid byte av batteriet skall stolen
inklusive vridkransen demonteras.

Tillaggsbatteriet (extrautrustning) ar placerat pa en batterinal-
larplatta i vénster forarstolskonsol.
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Drift och laddning av hjélpbatteriet

N&r plathusbilen inte ar ansluten till 230 V forsorjning, forser
hjalpbatteriet bilens elsystem med 12 V likspanning. Eftersom
batteriet endast har en begransad kapacitet, skall elférbrukarna
inte anvandas under en l&ngre period utan batteriladdning eller
230V natanslutning. Vissa elektriska férbrukare hdmtar en per-
manent vilostrém fran padbyggnadsbatteriet, som laddar ur detta.

Pabyggnadsbatteriet laddas via féljande stromkallor:
- via generatorn nér motorn &r igang.
- via laddaren CA 360.

(endast via 230 V-n&tinmatning)
- i forek. fall via en solpanel*

Hobby

Intelligent batterisensor (IBS)

Batterisensor*

En intelligent batterisensor (IBS) ar ansluten till batteripolen, som
Overvakar den aktuella strémmen och den aktuella spanningen.

En exakt férutbestdmning av batteritiden vid aktuell férbrukning
ar majlig. IBS hjalper samtidigt till att se till s& att batteriet byts
i ratt tid, &ven vid aktiv energi-styrning for att bringa de olika
férbrukarnas effektkrav och batteriets uppladdning i samklang.

Visningen av laddningstillstdndet, aldringen och batteriets
kvarvarande livslangd sker p& mandverpanelens TFT-display.
Laddningen sker skonsamt enligt parameterprincipen med en
"intelligent" laddare.



Den batterisensorn skyddas av en 10 A.

¢ Pabyggnadsbatteriet skall laddas i minst 10 timmar efter varje
resa och innan varje tidsbegrénsad avstéllining.
- Kontrollera batteriets laddning innan varje resa (se
sida 75). Uppratta i forekommande fall en natans
lutning s& att batteriet laddas.
- Laddningen av batteriet bara sker om det har en minsta
spanning pa 8V.
- Utnyttja under resan varje méjlighet att ladda upp
batteriet.
e Efter en viss brukstid och lag temperatur foérlorar batteriet
kapacitet.
¢ Om fordonet star stilla en langre tid utan att anvéndas bor batteriet
kopplas loss genom att batterstrombrytaren franskiljs, efter att
batteriet laddats optimalt.
- Om batteriet aldrats sa att kapaciteten sjunkit till under
50% av den nominella avges en varning.
- Om en batterispanning understiger 10,0 V stangs alla
forbrukare av (undantag: 12 V (TV-)uttag och antenn
férberedelse).

7. Elinstallationer

Batterifranskiljare
Position batteristrombrytare
Batterifranskiljaren befinner sig p& héger framstol.

For att skydda pabyggnadsbatteriet mot djupurladdning nar
fordonet inte anvénds &r detta férsett med en huvudstrém-
brytare . Nar brytaren slas av skiljs bodelbatteriet helt och
hallet fran 12 V-natet.

Position "Off" = Franskiljning fran 12 V-natet.

Hobby
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Laddaren ar direkt ansluten till pdbyggnadsbatteriet, sa att
pabyggnadsbatteriet ocks& kan laddas via 230 V-natet nar
batteribrytaren &r 6ppen.

="

Batterisensorn* fortsatter ocksa att vara aktiv nar batteri-
franskiljaren ar 6ppen.

For att halla batterierna laddade aven vid vilodrift &r det nod-
vandigt att ansluta fordonet till en 230 V natanslutning en géng
var 6:e vecka. Laddningstiden bor uppga till minst 24 timmar.

Nér plathusbilen anvands och under farden skall batterihuv-
udstrémbrytaren vara tillslagen. Det elektriska ingangsste-
get gar inte in automatiskt vid avslagen huvudstrombrytare.

A\

Om batteristrombrytaren ar 6ppen under en langre tid kan

de personliga radio- och/eller navigeringsapparatinstéllnin-
garna ga forlorade. Dessa installningar maste sedan goras
igen.
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Laddare
Laddare CA-360, 25 A Power-laddningsmodul

Laddaren forsdrjer batterierna busstyrt med elektrisk energi
vid 230 V natdrift.

Nar varmen &6kar reglerar laddaren tillbaka sin strémeffekt for
att forhindra en dverhettning.

Laddarens flakt kan stdngas av manuellt. Se beskrivnin-

[@ Laddaren ar atkomlig bakifran pa hoger framstol.
garna till TFT-mandverpanelens batterimeny.
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Anslutningar laddare

Insticksdosa. Det mittersta stiftet &r sensorn.
Kretskortsbrytare. Samtliga brytare skall vara peka
uppat, dvs. sta pa "off".

Véxlingskontakt till fritt férfogande.
Kontaktbrygga, flakt till/fran.

LED visar aktuellt laddningsldge genom att blinka.

OO O

7.4 Bilens elsystem

Om plathusbilen skall anslutas till 230 V-natet laddas batteriet
automatiskt av laddaren.

Alla 12 V-férbrukare forsorjs direkt fran pabyggnadsbatteriet.
Vid 230 V natdrift laddas dessa automatiskt via laddaren.

Alla lampor i plathusbilnen &r 12 volt-LED-lampor. Endast storre
elektriska apparater, sasom Combi E-varme*, klimatanlaggning *,
absorber-kylskap * vid natdrift osv. ar 230 V-enheter.

7. Elinstallationer

Sakringskoppling
Sakringskoppling

Sékringarna fér de enskilda interna stromkretsarna finns i
centralstyrningen.

[@ | | vissa modeller kan kopplingsschemat avvika.

A\

Byt sékringen forst sedan orsaken till felet &r kédnd och
atgardad.

Hobby

123



124 | 7. Elinstallationer

Anslutningsbelaggning centralstyrning EL 624

[@ | Det kan modellberoende férekomma avvikelser.

Hobby
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Utanpéliggande USB-uttag
USB-laddningsuttag™®

Beroende pa modell och position &r USB-anslutningen gjord
som ett utanpaliggande eller forsénkt uttag. Anslutningen ar
endast avsedd fér laddning av USB-kompatibla enheter. An-
slutningen till det utanpéliggande USB-uttaget &r tillgangligt
underifran.

5V USB-anslutningen forsorjs med strém via 12 V fordonsnatet.

7. Elinstallationer

TV-anslutningar

7.5 TV-anslutningar

TV-enhet

Inbyggnadsomradet for platt-TV finns ovanfor sittgruppen pa
skiljevaggen till badrummen.

De tillhérande anslutningarna finns i omedelbar nérhet.

Hobby

125



126

7. Elinstallationer

Den tillhérande anslutningen fér SAT-antennen (E3) finns bakom
mobelpanelen, som finns i det hdngande sképet till hbger bredvid
TV-anslutningarna.

Elkabeln (E3) har redan fran fabriken anslutits till styrningen.

Kabelfarger (E3):

svart =jord

réd = permanentplus till pAbyggnadsbatteriet

gra = D+signal

orange = Plus fran pabyggnadsbatteriet via TFT-panelens
huvudstrémbrytare

80 (reservkabel, ej ansluten):
Forberedelse for Cl bussanslutning

Hobby

Kladskap vanster siang

230 V utomhusuttag inkl. koaxial-anslutning®

Plathusbilen har sdsom tillaggsutrustning ett kombinerat
fortalts-utomhusuttag med koaxial-anslutning.

Har kan t.ex. en teve for fortéltet anslutas. Den integrerade
antennanslutningen kan alltefter koppling anvédndas som in-
gangs- eller utgangshylsdon. Detaljerad information far du hos
din Hobby-aterforséljare.



Kladskapslampa Laslampa* i B-stolpen

7.6 Speciella belysningar

De belysningar, som beskrivs har kopplas direkt pa enheten
och kan inte styras centralt via mandverpanelen.

Huvudstrémbrytaren p& TFT-mandverpanelen skall vara
aktiverad.

7. Elinstallationer

bild 1 bild 2

Entrélampa/Instegslampa

Entrédelen vid skjutddrren ar utrustad med en lampa. Den-
na kan inte mandvreras via kontrollpanelen eller ndgon av
sidopanelerna.

Lampan kan tippas i ramen:

- hdéger = slackt (se bild 1)

- mitten = kontinuerlig belysning tand (se bild 2)

- vanster = automatisk t&ndning av ljuset nar skjutdorren
dppnas.

Lampan slacks automatiskt om skjutddrren forblir Sppen
under en langre tid.

Hobby
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7. Elinstallationer

Navigator

7.7 Mobil navigering *

Din plathusbil kan vara utrustad med ett mobilt navigerings-

system med integrerad backningskamera.

="

A\

e | &s igenom tillverkarens bruksanvisning noga innan
férsta anvandningen.

e Distrahering fran trafiken kan leda till olyckor.
e Mandvrera inte apparaten under fard.
e Titta bara pa displayen under sakra trafiksituationer.

Hobby

*
Backningsvideosystem

Alla plathusbilar &r standardmassigt férberedda for anslutning
av ett backningsvideosystem:

Den framre anslutningen av den monterade videokabeln ligger
i alla fordon under det évre hdgra facket i instrumentbréada och
ar tillganglig efter att det inre skalet demonterats.Vid kérning
fungerar kamerasystemet som backspegel.

Vantana
Den bakre kabeléanden ar tillganglig utifrdn genom att skruva

av det tredje mittplacerade bromsljuset.

Foljande ledning har monterats:

Serie Tillverkare | Artikelbeteckning | Artikelnummer

Kamerakabel for

plathusbil 9102200098

Vantana Dometic




7.8 | efterhand installerade apparater

Senare installerade elektroniska apparater som anvénds under
kérning (t.ex. mobiltelefoner, radioapparater, backningska-
meror, navigationsutrustning o.dyl.) skall fullstandigt uppfylla
EMC-bestammelserna. Apparaterna skall ha ett godk&nnande
enligt ECE 10. | annat fall kan stérande inverkan pa befintliga
elektroniska system inte uteslutas.

Apparater som installeras i efterhand och inte &r godkénda for
anvandning under kdrning skall vara CE-mérkta.

7. Elinstallationer

Hobby
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Kapitel 8: Vatten

8.1 Allmant

A\

Det rekommenderas att bedéma det pafyllda vattnet
speciellt kritiskt innan det anvands.

Vid hantering av livsmedel skall alltid vatten av dricksvat-
tenkvalitet anvandas. Det géller ocksa vatten for handtvatt
och rengoring av féremal, som kommer i kontakt med
livsmedel.

For att sakerstalla en fullvardig vattenkvalitet bor vattnet
helst tappas direkt ur det allménna dricksvattennatet.
Det &r inte tillatet att anvanda tradgardsslangar, vattenkan-
nor eller andra material, som ar olampliga for dricksvatten
for att fylla pa den mobila anlaggningen.

Om husbilen inte anvands under en langre tid skall hela
vattenanldggningen témmas..

Vattensystemet skall spolas noga innan idrifttagningen
och efter langa stagnationstider. Om féroreningar kons-
tateras bor materialet desinficeras med harfor godkanda
och lampliga medel.

Hobby

Drénkbar pump
8.2 Vattenforsorjning

Vattenforsorjningens funktion

Varmluftsvdrme, kék och toalettutrymme forsorjs med
farskvatten via en drankbar pump. Tandempumpen fungerar
elektriskt:

- via pabyggnadsbatteri

Vid anslutning av husbilen till 230 V nétet via strémfor-
sdrjningen.



For den dréankbara tandempumpen géller

e Den drénkbara tandempumpen ar endast Iamplig for vatten.

¢ Den drénkbara tandempumpen tal under korta stunder tem-
peraturer upp till 60 °C.

e Undvik att Iata den ga torr.

e Skydda pumpen mot frysning.

e Kraftiga stétar, slag eller kraftigt fdrorenat vatten kan férstéra
pumpen.

[@ Den drankbara tandempumpen ar underhallsfri.

Den dréankbara tandempumpen startar automatiskt nar
vattenkranarna oppnas.

8. Vatten

Farskvattentanken

Farskvattentanken

Tanken @ har en volym pd 95 | och &r positionerad i sittgruppen.
Farskvatten fylls p& via pafyliningsréret pa sidovaggen.

Farskvatenstutsen markeras med ett blatt lock oh en vatten-
kransymbol pa ramens 6vre kant. Locket 6ppnas och sténgs
med nyckeln for utvandiga lucklas och entréddérren. Om tanken
overfylls tranger 6verskottsvattnet ut genom ett dverlopp pa
pafyliningsstutsen. Om tanken dverfylls tranger éverskottsvattnet
ut genom ett dverlopp pa péfyliningsstutsen.

Hobby
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8. Vatten

-

Pafyliningsstuts for farskvattentanken

Oppna
o Las upp laset () med nyckel.
e Skruva upp det bla locket kraftigt moturs och ta av det.

Stanga
e Satt pa det bla locket och vrid pa medurs.
o Las laset (T) med nyckeln.

[E%D Kontrollera de réda servicelocken @ (sidan 117) regel-
bundet, eftersom dessa kan lossna om farskvattentanken
fylls pa ofta.

Hobby

Pafylining av vattensystemet

¢ Stall upp husvagn vagratt.

e Sténg alla vattenkranar.

e Koppla pa genom att trycka huvudstrémstallaren pa ma-
néverpanelen.

e Stang avtappningsventilen (Frostcontrol) till varmvattenbe-
redaren.

¢ L3s upp tanklocket och 6ppna det genom att vrida det
moturs.

e Fyll p& vattentanken via farskvattenpafyliningsroret.

e Stall alla vattenkranar i Iage ,,varm“ och 6ppna dem. Vat-
tenpumpen kopplas pa.

¢ Lat vattenkranarna sta 6ppna tills vattnet som rinner ur
kranarna &r utan luftblasor. Bara pa s& satt sakerstlls att
varmvattenberedaren ocksa ar fylld med vatten.

e Stall alla vattenkranar i lage ,,kall“ och &t dem sta 6ppna.
Kallvattenledningarna fylls nu med vatten.

e |at vattenkranarna sta 6ppna tills vattnet som rinner ur
armaturerna ar utan luftblasor.

e Sténg alla vattenkranar.

e Stang pafyliningsroret.

[@ Kan kontrolleras kapaciteten i farskvattentankar pa kon-
trollpanelen .



A Tillsatt aldrig pa frostskyddsvéatska eller andra kemikalier i
vattenkretsloppet. Risk for forgiftning! Varm upp farskvat-
tentanken vintertid.

Tappa vatten
¢ Beroende pa hur blandarna resp. férblandningsventilen
stéllts in blandas vatten till den instéllda temperaturen.

Varmvattenberedning

Varmvattenberedningen sker via varmluftsvérmaren (se dven
kapitel 10.2.1). Installningsalternativen beskrivs pa sidan 158
"Andra varmvattensteg".

Vid risk for frost tdms varmvattenberedaren via en sékerhets-
resp. avtappningsventil (se aven sidan 166 Frost Control).

8. Vatten

Frost Control

Position frostvaktsventil
Frostvaktsventilen finns direkt vid varmluftsvarmen i sittban-
ken och ar atkomlig via mébelluckan pé sidan.

Hobby
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IEE Vid en temperatur under ca 3° C pa den stromlosa séker-
hets- resp. avtappningsventilen 6ppnar denna automatiskt
och témmer vid risk for frost varmvattenberedaren via ett
avtappningsror.

Nar kallvattensystemet anvands utan varmvattenberedare
fylls aven denna med vatten. For att undvika frostskada
maste varmvattenberedaren tdmmas genom avtappnings-
ventilen &ven om varmvattenberedaren inte anvéands.

Hobby

Avtappningsventil for farskvattentank
Sa har téms farskvattentanken
Avtappningsventilen finns direkt p& farskvattentanken.

e For att témma farskvattentanken éppnas vridratten (1) &t
vénster.

IEE Nar varmen inte ar tillslagen och nér fordonet inte anvands
och framfér allt vid frost skall farskvattentanken alltid tém-
mas helt och héllet.



Avloppsvattenutiopp

Sa har toms spillvattentanken

e P4 véanster sida, under fordonet finns avioppsvattenutslappet.

@

» Oppna skjutanordningen @ genom att vrida for att tappa
ur avloppsvattnet.

o Efter att avloppsvattnet har runnit ut helt och hallet stangs
skjutanordningen igen.

Témma den kompletta vattenanlaggningen

e Stang av elen till vattenpumpen p& mandverpanelen ge-
nom att trycka p& huvudstrombrytaren (ca. 4 sekunder).

¢ Oppna alla vattenkranar i mittlage.

e Hang upp handduschen i duschlage.

8. Vatten

Oppna alla avtappningsventiler (&ven frostvakter).
Skruva bort skruvlocket fran reningséppningen pa
farskvattentanken @ (Seite 131) .

Skruva bort spillroret i farskvattentanken.

Ta bort vattentankens skruvlock. Ta upp vattenpumpen
och hall den uppat tills vattenledningarna &r helt tomma.
Kontrollera att tanken, varmesystemet, armaturerna och
ledningarna &r fullstéandigt tomma. Om sa behovs, blas
med tryckluft ut kvarsittande vatten (max. 0,5 bar).

Satt in vattenpumpen i farskvattentanken igen och sténg
éppningarna.

Lat vattenkranarna och avtappningsventilerna vara éppna.
Rengér och spola tankarna noga.

Lat om mojligt vattensystemet fullstéandigt torka.

Gl6m inte att tdmma toalettkassetten.

[@ Om husbilen vid frost inte anvands, skall hela vattensyste-

met témmas. Lat vattenkranarna sté 6ppna i mittlage. Lat
alla avtappningsventiler std 6ppna.

stéllen, men aldrig i naturen! Hanteringsstationer finns i
regel pa motorvégsraststéllen, campingplatser och bens-
instationer.

i Tom spillvattentanken endast pa fér andamalet avsedda

Hobby
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8. Vatten

Spillvattentanken
Avloppsvattentaken & monterad under golvet och isolerad.

Tillval

Efter att ha satt pa den elektriska avloppstankvarmaren pa kon-
trollpanelen varms tanken med en varmepatron. Harigenom
forhindras att avloppsvattnet fryser vid lattare frost (se @ven
beskrivningen pa sidan 74).

=

Vid kraftig kold tillsatt i tillagg frostskyddsmedel (t.ex.
koksalt) sa att spillvattnet inte kan frysa.

Nar fordonet inte anvands &r spillvattentanken inte tillrack-
ligt frostskyddad. Vid risk for frost tém déarfor spillvattentan-
ken fullstandigt.

Hall aldrig kokhett vatten direkt i tvattstallets avlopp. Detta
kan leda till deformation och otéathet i spillvattensystemet.

Avloppsvattentankens pafyliningsmangd kan kontrolleras
p& mandverpanelen.
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8.3 Toalett
Innan toaletten kan anvandas maste latrintanken férberedas
enligt féljande beskrivning.

Férbereda latrintanken
e Oppna toalettluckan (se 5.2) och dra stoppbygeln uppéat
fér borttagning av exkrementtanken.

[@ Exkrementtanken kan tas bort endast nér sparren ar
upptryckt.

Dra rakt ut exkrementtanken mot stopp.

Tippa latt exkrementtanken och dra sedan ut den.
Stall upp exkrementtanken lodratt.

Vrid témingsstutsen uppat och 6ppna.
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Tillsatt sparsamt sanitérvatska. En éverdosering garan-
terar inte att lukten elimineras!

e Tillsatt given mangd sanitérvétska i exkrementtanken.

¢ Fyll sedan pé vatten tills exkrementtankens botten &r full-
sténdigt tackt.

e Stang témningsstutsen igen och vrid tillbaka den.

e Skjut tillbaka exkrementtanken pa sin plats.
e Kom ihdg att exkrementtanken &r 1ast med stoppbygeln.
e Stang ater serviceluckan.

toalettbackenet, eftersom detta kan skada latrintankens
slidtatning.

Q Foér aldrig in sanitartillsatser direkt genom sliden eller
Tillfér alltid vatskan via tdmningsstutsen.

Hobby
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of
o

Manévrering

e Svang toalettstallet till dnskat 1age.

e Tryck pa spolningsknappen @och I&t vatten rinna ned i
toalettstéllet eller dppna sparren genom att dra ut handta-
get under toalettstallet.

e S3 har anvands toaletten

e Efter anvandning 6ppna spérren och spola. Efter spolning
sténg sparren.

of

@ Niva-LED:n

Hobby

Skjuttoalett i kompaktvattrummet

Skjuttoalett (modellberoende)
| utgéngspositionen finns toaletten under utspranget for att ge
tillracklig rorelsefrihet i tvattrummet.

¢ Drahandtaget @ under tvattstallet for att lossa arreteringen.

¢ Dra den kompletta toaletten at héger &nda till anslaget.
Toaletten kan nu anvandas.

e Efter att toaletten anvénts éppnas skjutanordningen @ och
spolknappen @ mandvreras. Dérefter stdngs skjutanord-

ningen (3) igen.
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Handtag for arretering

nzg . . ) . Témning av exkrementtank
Innan farden och under duschning skjuts toaletten tillbaka

till utgangspositionen tills den arreterar markbart.
Exkrementtanken skall tdmmas senast nar niva-LED:n ® (sidan

138) tands. Vi rekommenderar att redan tidigare témma tanken.
Niva-LED:n @ (sidan 138) téands nar tanken innehaller mer &n
15 liter. Nu finns en restkapacitet pa 2 liter som motsvarar ca
5 spolningar.

o Oppna toalettluckan och dra stoppbygeln uppét fér bortta-
gning av exkrementtanken.

ﬂg Exkrementtanken kan tas bort endast nar spérren ar
upptryckt.

Hobby



140 | 8. Vatten

e Skjut tillbaka exkrementtanken pa sin plats. Skjut in exkre-
menttanken sé langt att fastklamman laser exkrementtan-
ken i 1&get.

e Stang ater serviceluckan.

tanken inte vara fylld till mer &n 3/4 vid fard. | annat fall kan

@ For att undvika vattenskador i ditt fordon bér exkrement-
den skvalpa éver genom ventilationssystemet.

Exkrementtanken kan tas bort endast nar sparren ar upp-
tryckt. Tém exkrementtanken pa fér andamalet avsedda
stéllen, men aldrig i naturen!

e For exkrementtanken till for &ndamalet avsett hante-
ringsstélle. Rikta avtappningsréret uppat.

e Ta bort avtappningsrérets lock.

¢ Rikta exkrementtankens avtappningsrér nedat.

e Tryck med tummen pa avluftningsknappen och hall knap-
pen nedtryckt. Exkrementtanken tdms.

e Spola igenom exkrementtanken med farskvatten. GIom
inte att skruva pa locket pa tdmningsstutsen igen.

Hobby



Kapitel 9: Gasol

9.1 Alilméanna séakerhetsregler fér anvandning
av gasolanlaggningar

[@ Gasoldrifttrycket ar 30 mbar.

A Det ar forbjudet att anvéanda varmesystemet under fard.
Undantag:

Fordonet ar utrustad med en gastrycksreglerare for kdrning

(t.ex. Controll CS).

Kontroll av gasolanlaggning

e Gasolanlaggningar skall fore forsta start provas av sakkunnig.

¢ Provningen av gasolanlaggningen skall av gasolfackkunnig
upprepas vartannat &r. Provningen skall attesteras pa prov-
ningsintyget enligt DVGW arbetsblad G 607, EN 1949 eller
motsvarande.

* Aven reglerare, slangar och avgasstyrningar skall kontrolleras.

e Sakerhetsreglerarna och slangledningen skall bytas ut efter
senast 10 ar. Hogtrycksslangar skall bytas ut 5 ar efter
tillverkningsdatum. Om det konstateras sprickor, pordsa
stéller eller dylikt skall slangen bytas ut omedelbart.

8. Vatten

e Fordons&garen ansvarar for att provning utférs. Det géller
aven for fordon, som inte &r godkanda vagtrafik.

A Om misstanke finns att gasol strémmar ut skall féljande
atgarder vidtas:

e Sténg gasolflaskans sparrventil.

e Tandkallor som t.ex. dppen eld eller rékning ar strangt
forbjudet.

e Ventilera lokalen.

e Evakuera farozonen.

¢ Upplys ndrmaste omgivning (uppsikt) och eventuellt
brandkaren.

Gasolanlaggningen far ater tas i bruk forst sedan en
sakkunnig kontrollerat anlaggningen.

Monterad utrustning och andringar

¢ Inbyggnader och andringar pa gasanlaggningen far endast
utféras av en propangasfackman.

e Anvéand endast utrustning med enhetligt anslutningstryck
pa 30 mbar.

¢ Varje férandring i gasolsystemet méste gasprovas och
skriftligt bekraftas av en auktoriserad sakkunnig.

Hobby
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Regulatorer och ventiler

e Anvéand endast speciella fordonsreglerare med saker-
hetsventil. Andra typer av reglerare &r inte tillatna enligt
DVGW:s arbetsblad G 607 och klarar inte de kraftiga /@
pafrestningarna.

e Tryckregleringsutrustningar maste ha ett fast tryck pa 30
mbar. For detta géller kraven enligt EN 12864, bilaga D.
Tryckregleringsutrustningen har en flodesméangd pa
1,2 kg/h.

¢ Anslut regulatorn resp. hogtrycksslangen noga till flaskan
(Observera: vanstergéngning). Anvand inte nycklar, tanger Hagtrycksslang Takmonterad gasreglerare
eller liknande verktyg.

e Vid temperaturer under 5 °C skall ett avisningssystem
(is—ex*) anvandas for regulatorn.

Gasreglerare for Frankrike och Storbritannien®
Pa grund av nationellt specifika foreskrifter ar gasreglaget vid
fordon, som levererats till Frankrike och Storbritannien fast
monterat i gasflasklddans innertak. Det kraver att en hog-
trycksslang anvands. Darmed &r de standardméssigt anvanda
lagtrycksslangarna uteslutna.

- takmonterat gasreglerare @
- hégtrycksslang @

Hobby



A P& grund av nationellt specifika foreskrifter ar gasreglaget vid

fordon, som levererats till Frankrike och Storbritannien fast
monterat i gasflaskladans innertak.

Skruvkopplingarna pa gasoltryckets regulator har vanster-
ganga.

Hogtrycks-gasslangarna skall bytas ut vart 5:e ar (avgérande
ar det patryckta tillverkningsdatumet pa slangen).

Fore driftstart

Avgasroéret maste ordentligt anslutet till varmesystemet
och kaminroret. Avgasréret maste vara felfritt.
Ventilationer maste vara fria.

Avlagsna vid behov snon fran kaminroret.

Avlagsna smuts och snésorja fran férbranningsluftens
insugningsOppning i sidovaggen. Avgas kan i annat fall fa
en otillatet hog CO-halt.

Sakerhetsventilationerna far inte stangas.

Vi rekommenderar att ha en ABC-pulverslackare med en
kapacitet pa minst 1 kg i beredskap vid ingdngsdérren
och att ha ett brandtécke bredvid gashéllen. Informera dig
om de sakerhetsatgéarder mot brand som vidtagits pa det
aktuella omradet (se aven brandskydd kapitel 2.3).
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Anvand aldrig barbara kokare eller védrmare, férutom elektriska
varmare (beakta ineffekten), dock ej stralningsvarmare, efter-
som dessa &r en brand- och kvavningsrisk.

Lé&s noga tillverkarnas bruksanvisningar!

Hobby
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Séakerhetsanvisningar i gasflaskladan

9.2 Gasolférsérjning

Plathusbilen har ett propangassystem (gasflaskan ingar inte i
leverans). Gassystemet anvands for féljande apparater:

- Spis

- Vérme

- Varmvattenberedare

- event. specialtillbehér

- | forek. fall absorberkylskép*

Hobby

®

Infastningsremmar Ansluten gasflaska

Gasflaskkoffert
Atkomsten till gasflaskladan finns baktills i fordonet bakom en
mobeldorr och den &r atkomlig via bakdorrarna.

Gasflaskladan rymmer 2 x 11 kg propangasflaskor @
Gasflaskorna &r via ett sdkerhetsreglage @ med slang @
anslutna till férsérjningsenheten @ Flaskorna ar fasta med
vardera tva separat remmar @ i vaggen.

A | Gasflaskor far bara transporteras i gasflaskladan.



For gasflaskkofferten galler:

e Kontrollera gasflaskornas fastsattning fére varje fard.
Stall upp gasflaskorna upprétt och sténg ventilerna.

e Dra at I6sa remmar.

e Gasflaskladan &r inte 1amplig for transport av tillbehor (t.ex.

livsmedel eller elektriska apparater).
e Gasolflaskornas spérrventiler maste alltid vara fritt atkomliga.
¢ Gasflaskkoffertens ventilationsdéppningar far inte sténgas.
¢ Las gasflaskboxen sé att den &r odtkomlig for obehorig.

A\

Gasflaskorna skall vara sténgda under farden, savida ingen
kollisionssensor finns.
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Gasflaskbyte

A Rok inte och anvand inte heller 6ppen laga vid byte av gas-
flaskor. Kontrollera efter byte av gasflaskorna om det tranger
ut gas vid anslutningarna. For att géra detta besprutas
anslutningsstéllet med lackagespray.

e Oppna flaskboxens dorr.

e Stang huvudspérrventil pa gasflaskan. Beakta pilens rikt-
ning.

e Skruva for hand av gastrycksregleraren/hégtrycksslangen®
fran gasflaskan (vanstergangning).

® Ta loss fastremmarna och lyft bort gasflaskan.

e Satt in den nya gasflaskan i flaskboxen och surra ordent-
ligt fast med bada remmarna.

e Skruva for hand pa gastrycksregIeraren/hégtrycksslangen*
pa gasflaskan (vanstergangning).

¢ endast vid utrustning med kollisionssensor
Tryck fast slangbrottssakringen (grén knapp) pa hogtrycks-
slangen (se 147).

e Kontrollera att anslutningarna ar tata. Kontrollera anslut-
ningarna med lackspray.

e Stang flaskboxens dorr.

*,
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Jd &

Gasavstangningskranar

Gasavstangningskranar och ventiler

For varje installerad gasenhet har en tillhérande gasav-
sténgningsventil monterats. Med dessa kranar kan gastillfor-
seln till respektive enhet brytas. Varje symbol &r markerad for
respektive enhet.

Gasavstangningskranarnas monteringsstélle
- i sittbanken, atkomlig via mobelluckan pa sidan

@ Varme
@ Kylskap*®
@ Kokare

Hobby

For sparrventiler och ventiler galler:

e Under korning skall ventilerna pd alla gasenheter vara-
stédngda.

e For att 6ppna ventilerna skall dessa stéllas in genom att
vrida i riktning mot gasledningen, dvs. stéll in gaskranen
vagrat.

¢ Vid pafylining av fordonets bréansletank pa farjor eller i
garaget far ingen gasbrannare vara igang.

A Vid ett formodad lackage i gasanlaggningen skall av-
sténgningskranarna i fordonet och gasflaskornas ventiler
i flaskladan sténgas av.

Till foljd av vibrationer kan under arens lopp sma otatheter
uppsta. Om otatheter misstanks, Iat aterforsaljaren eller en
fackverkstad kontrollera gassystemet.

Téathetsprovning far absolut inte géras med dppen laga.




. . *
Gasreglerare med kollisionssensor
Med MonoControl CS och DuoControl CS gér att védrma fordonet
aven under fard.

Den integrerade kollisionssensorn bryter omedelbart gastill-
férseln vid en olycka och forhindrar darmed att det strommar
ut gas.

(Fordrojningsverkan 3,5g + 0,5 g. Motsvarar en kollisions-
hastighet pa 15-20 km/h mot ett fast hinder)

="

Beakta ocksa tillverkarens separata bruksanvisning.

Vid byte av gasflaska skall den bifogade skruvhjalpen an-
vandas for att skruva p& och av hogtrycksslangarna. Den
férhindrar skador pa forskruvningen pa grund av felaktigt
verktyg.

9. Gasol

Schemaritning MonoControl CS

Idrifttagning

@ Oppna flaskventilen.

@ Tryck kraftigt pa slangbrottssakringen (gron knapp) pa
hogtrycksslangen i 5 sekunder.

@ Tryck i forekommande fall (t.ex. efter inmontering eller
efter att gasflaskan av misstag slagit emot gastrycks-reg-
leranlaggningen) pa den grona reset-knappen (aterstall-
ning av kollisionssensorns utlésningselement) pa Mono-
Control CS i ca. 5 sekunder.

Hobby
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¢ Utldsningselementets kollisionssensor
d Slangsékring

Funktion

¢ Anslut gasflaskorna och 6ppna ventilerna till bada gas-
flaskorna. Vrid vridknappen at vanster resp. hoger &nda
till anslaget (mittlaget innebar samtidig tappning ur bada
flaskor).

Vid ett flasktryck under 0,5 bar skiftar ventilen automatiskt
driftsflaska.

Schemaritning DuoControl CS

Omkopplingsventil gasanldggning med tva flaskor *
Omkopplingsventilen DuoControl CS mgjliggdr en automatisk [@
| omkopplingsventilen DuoControl CS &r en Is-Ex-patron
integrerad, som forhindrar att ventilen fryser. Observera be-
skrivningen till TFT mandverpanelen, meny AUX (sidan 91).

omkoppling fran driftsflaskan och till reservflaskan. Kollisions-
sensorn ar integrerad i DuoControl och mdjliggér uppvarmning
under kdrningen.

l@ Funktionsséttet &r anpassat till MonoControl CS.

a Vrid vridknappen at vanster @ resp. hoger for att bestam-
ma driftsflaska.

b Visar driftsflaskans status.
Gron: full
Ro6d: tom
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a Till (sommardrift)
@ruma DuoC \ b Frén

= & c Till och varma (vinterdrift)
i —c  dRoédLED
e Groén LED
O—b f Gul LED EisEx (vinterdrift)

r—a

A )

Fjarrindikering for DuoControl CS

Fjarrvisning fér omkopplingsventil
Fjarrvisningen &r kopplad till omkopplingsventilen fér gas-
anlaggningen med tva flaskor.

Sommardrift

Brytare nedat a.

LED visar driftsflaskans status.
full = grén LED lyser

tom = réd LED lyser

Vinterdrift

Brytare uppét c.

Utover driftsflaskans status varms omkopplingsventilen upp
(gul LED lyser).

9. Gasol

Hobby
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Gasfilter*

Ditt fordon kan vara extrautrustat med ett gasfilter for Truma
Duo-/MonoControl. Beakta den medféljande anvisningen fran
tillverkaren. Byt regelbundet filterpatronen.

Byte av filterpatron
A For att skydda mot lukt och rester s& skall alltid det reservfil-

ter som medféljer reservpatronen anvandas. Anvand endast
original Truma reservfilter (art.nr 50680-01).

Gasrest: Rok inte, ingen 6ppen eld. Skruva igen gasflas-
kan innan du 6ppnar den.

For att 6ppna eller stéanga filterbagaren far bara den medfol-
jande skruvhjélpen anvandas.

Hobby

Skruva av filterbagaren

Oppna

e Torka ut resterna som samlat sig i filter-
patronen med en mjuk duk.

e Linda in den anvanda filterpatronen
resp. rengdringsmaterialet i skydds-
handsken fér att skydda mot lukt och
rester.
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e Fatta tag den nya filterpatronen i den Avfallshantering
ovre plastdelen och skruva in for
hand (max. 1,5 Nm).

Avfallshantera den anvanda filterpatronen och rengérings-
material i enlighet med de administrativa bestdmmelserna i
anvandningslandet. Nationella foreskrifter och lagar (i Tyskland
Stanga ar detta t.ex. kretsloppsekonomi- och avfallslagen och de re-
spektive kommunala avfallsekonomistadgarna) skall beaktas. |
andra lander skall de respektive géllande foreskrifterna beaktas.

fran smuts.

[@ O-ringen skall ligga korrekt i O-ringssparet och vara fri
Filterbagarens tatningskant far inte skadas.

Hobby
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Yttre anslutning gas

*
9.3 Yttre gasuttag
Vi det yttre gasuttaget kan gasaggregat pa utsidan, sdsom
grill och gaslykta anslutas.

A\

Driftstrycket fér den anslutna utrustningen skall uppga till
30 mbar. De anslutna enheternas maximala effekt: 1,5 KW

Stickanslutningen kan bara kopplas till om snabbsténgnings-
ventilen ar stdngd. Genom att skjuta tillbaka kopplingshylsan
kan s&kerhetslasningen lossas.

Kopplingsventilen ar konstruerad pa ett sddant sétt att snabb-
stangningsventilen bara gar att 6ppna nar en gasslang ar

Hobby

tilkopplad. For tillkoppling férs stickkontakten in i sdkerhets-
kopplingen.

N&r ingen gasslang &r frankopplad skall ventildppningen alltid
stdngas av med skyddslocket.

A\

Det yttre gasuttaget lampar sig bara for att tappa av gas
och inte for att mata gasanlaggningen.




Kapitel 10: Inbyggd utrustning

10.1 Allmant

| detta kapitel finns anvisningar kring husbilens inbyggda ut-
rustning. Anvisningarna avser endast mandévreringen av utrust-
ningen. Delvis &r den beskrivna utrustningen tilldggsutrustning.
Ytterligare informationer om de olika inbyggda utrustningarna
framgar av de separata bruksanvisningarna, som bifogats for-
donet i den bl& servicefickan.

A\

Reparationer pa inbyggd utrustning far bara utféras av en
fackman.

Vid underhalls- och reparationsarbeten far bara originaldelar
fran tillverkarna av utrustningen anvéndas.

All férandring av inbyggd utrustning och om anvandnings-
foreskrifterna inte féljs leder till att garantin och ansvars-
forbindelser slutar gélla. Darutéver upphdr godkénnandet
att anvéanda utrustningen och i vissa lander slutar aven
fordonets registreringsbevis att galla.

[@ Betraffande anvandningen av gasutrustning, gasreglerare
och gasflaskor skall anvisningarna i kapitel 9 beaktas.

Betraffande driften av elektrisk utrustning skall anvisningar-
na i kapitel 7 beaktas.

10. Inbyggd utrustning

10.2 Varme

A\

Det ar forbjudet att anvanda varmesystemet under fard.
Undantag:

Fordonet ar utrustad med en gastrycksreglerare for kor-
ning (tillaggsutrustning) (t.ex. Control CS).

10.2.1 Truma kombi-virme C4/C6E*

Truma-Combi-Varmluftvarme

Gasolvarmeelementet Combi 4 ar en varmluftsvdrme med
integrerad varmvattenberedare (volym: 10I).

Uppvarmningen ar utan inskrankning méjlig bade med och
utan vatten.

Hobby
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Fordonet kan s&som tillval utrustas med Kombi 6E-varme™, som
har ytterligare varmestavar for den elektriska driften.

Monteringsstalle
- i sittladan.

Driftstart

e | plathusbilen har flera luftutslappsmunstycket monterats.
Ror leder varmluften till luftutslappsmunstyckena. Stall in
munstyckena i sa att varmluften strémmar ut dar det &r
onskvart.

e Kontrollera att kaminréret ar fritt. Alla k&por maste tas bort.

o Oppna gasflaskan och gasavsténgningskranen i gastilled-
ningen.

A e Utrustningen far bara anvandas i ett tekniskt felfritt skick.
L&t omedelbart atgérda stérningar. Atgarda endast stér-

ningar om atgardandet beskrivs i denna bruksanvisnings

felsdkningsanvisning.

e Genomfér inga reparationsarbeten eller férandringar pa

utrustningen.

En defekt apparat far bara repareras av tillverkaren eller

dess serviceorganisation.
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Om systemets stromforsorjning &r bruten maste tiden matas
in pa nytt igen.

Kombi-varmesystemets grundfunktioner kan mandévreras via
panelen pa ingangen (se kapitel 7).

Din husvagn foérfogar over iNet ready-funktionen. Under
pagaende sasong utfordes byte till version iNet-reade Bero-
ende pa tillverkningstidpunkt forfogar fordonet ver iNet-
ready-funktionen. Truma CP plus mandverdel fungerar som
granssnitt fér mandvreringen av anslutna enheter via Truma
App och iNet Box.
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Truma-mandverpanel CP plus
Visnings- och mandéverelement

(D Visning

(2 statusrad

(3 Menyrad (uppe)

@ Menyrad (nere)

@ Visning natspénning 230 V (laddningsstrém)
@ Visning tidskopplingsur

@ Instaliningar/varden

Vrid-/tryckknapp

(9) Tillbaka-knapp

Med vrid-/tryckknappen gér det att valja menyer pa raderna
@ och @ och goéra instéllningar. Visningen gors via displayen
(D med belyst bakgrund. Med Tillbaka-knappen () sker till-
bakasprang ur en meny.

10. Inbyggd utrustning

Vrid-/tryckknapp
Med rid-/tryckknappen kan bérvarden och parametrar
véljas, andras och sparas genom att peka. De valda meny-
punkterna blinkar.

Vrida at hoger (+)
- Menyn gas igenom fran vénster till hoger.
- Oka véarden.
- 4+  vrida &t vanster (-)
- Menyn gas igenom fran hoger till vanster.
- Sénka varden.

Peka

- Overta (spara) ett valt varde.

- Val av en menypunkt, skifta till instéll-
ningsnivan.

Trycka (3 sekunder)

- Huvudfunktion TILL/FRAN

- iNet-ready: Funktionsandring vrid-tryckknapp
(se APP-lage)

%
[

%
@

Tillbaka-knapp

Genom att trycka pa Tillbaka-knappen @ sker ett ater-
sprang frdn en menyn och instéllningar férkastas. Det betyder
att de tidigare vardena bibehalls.

Hobby
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Idrifttagning

Start-/Stand by-bildskdrm

Efter att ha anslutit mandverdelen
med spanningsférsérjningen
visas en startbildskarm efter ett
El ( ¢ | fatal sekunder.

Efter ndgra minuter utan in-
matning visas automatiskt en
Stand by-bildskarm.

displayen mellan tid och instélld rumstemperatur.
Om ingen tid stéllts in visas den installda rumstemperaturen

[@ Om tiden &r installd (se "Stalla in tid"), skiftar visningen pa
standigt.

Funktioner

Funktionerna p& menyraderna (3) (@) till manéverdelen kan
véljas i godtycklig ordning. Driftsparametrarna visas pa sta-

tusraden (2) resp. pa visningarna (5) ®).

Hobby

Vilja instéllningsniva

I Peka pa vrid-/tryckknapp
s % Das Displayen visar installningsni-
van. Den forsta symbolen blinkar.

Till-/frAnslagning

Tillslag
- Peka pa vrid-/tryckknappen.

ﬂg Dessférinnan instéllda véarden/driftsparametrar blir aktiva
igen efter tillslagningen.

Koppla fran

- Hall vrid-/tryckknappen intryckt i mer an 4 sekunder: iNet-ready:
Efter 2 sekunder visas "APP" p& displayen. Efter ytterligare 2
sekunder visas "OFF" pa displayen.

ﬂ% Avstangningen av mandverdelen Truma CP plus kan férdro-
jas nédgra minuter pa grund av kvardréjande interna processer
i varmesystemet eller klimatsystemet.



APP lage i kombination med en iNet Box

Funktion

| APP-l&get 6vergdr de anslutna enheterna och mandverdelen
Truma CP plus till Stand by.

- ingen varmefunktion

- ingen varmvattenberedning

- ingen drift av klimatsystemet

- ingen funktion hos kopplingsuret i mandverdelen Truma CP plus

Mandverdelen CP plus forblir klar fér mottagning av kommandon

via Truma APP eller den infrardda fidrrkontrollen till klimatsystemet.

De anslutna enheterna forblir mandvrerbara.

Aktivera APP-laget

e Tryck pa tryck-/vridknappen i cirka 2 sekunder tills "APP" visas
i cirka 2 sekunder.

e Slapp vrid-/tryckknappen.

e De innan inmatade vardena sparas.

Avsluta APP-laget

APP-l&get avslutas,

- nar det dverfors nya vérden via Truma APP eller klimatsystemets
infraréda fjarrkontroll;

- nar mandverdelen Truma CP vacks genom att trycka pé vrid-/
tryckknappen. De innan sparade vardena Gvertas da for den
férnyade driften.
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Andra rumstemperatur

Valj med vrid-/tryckknappen symbolen pa menyraden @
- Skifta till installningsnivan genom att peka.

- Vélj 6nskad temperatur med vrid-/tryckknappen.

- Peka pa vrid-/tryckknappen for att bekrafta vardet.

auto & & &/‘
%0

4 A 6o

= a0°

#4 &3

a=Viarme "

- Varmen &r igang.

- Instéllningsbart temperaturomrade 5 - 30°C. (steg om 1°C)

- Snabba temperaturférandringar méjliga med vrid-/tryckknapp
(P& Stand by-bildskarm).

T lange den 6nskade rumstemperaturen inte har natts
blinkar symbolen.

Hobby
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Eﬂj Andra varmvattensteg @l}[} Vilja energityp * (endast vid kombi elvdrme)
Vilj med vrid-/tryckknappen symbolen p& menyraden (3) Vilj med vrid-/tryckknappen symbolen pa menyraden (3)
- Skifta till instéllningsnivan genom att peka. - Skifta till installningsnivan genom att peka.

- Valj énskad temperatur med vrid-/tryckknappen. - V&lj 6nskad energityp med vrid-/tryckknappen.
- Peka pa vrid-/tryckknappen for att bekrafta vardet. - Peka pa vrid-/tryckknappen for att bekrafta vardet.

a b c d e
] | |

a m* i

mm boost
6 m

aﬂ;m—@

a = Varmvattenberedare" Varmvattenberedning ar igang

b=40°2 Varmvattentemperatur 40°C Symbol Driftssatt Energityp
a Gas Gas
c =60° Varmvattentemperatur 60°C b EL 1 EL
d =BoosT" Riktad, snabb uppvérmning av c EL2 EL
varmvattenberedaren fér ett tids- d Mix 1" EL + Gas
fonster pa max. 40 minuter. e Mix 21 EL + Gas

) Sp lange den 6nskade vattentemperaturen inte uppnatts
blinkar symbolen.

2 varmvattentemperaturen 40°C kan vid kombinerad Elektrisk varmeeffekt: Steg 1: 900 W; steg 2: 1800W
rums- och vattenuppvarmning under héllas pa 40°C under
en begransad tid.
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") Blandad drift (el och blandad drift &r specialutrustning)



[@ Sa snart varmen startas (rumstemperatur, varmvattensteg
aktivt) visas den energityp, som valdes vid férra uppvarm-
ningen. Fabriksinstéllningen ar gas.

Speciella férhallanden vid blandad drift

Avbrott i spanningsférsoérjningen 230 V:

Varmen kopplar automatiskt om till gasdrift. Sa snart spén-
ningsforsorjningen 230 V har aterstallts koppla varmen auto-
matiskt om till blandad drift.

Storningar vid forbranningen (t.ex. brist pa bransle):

Combi Gas Varmen kopplar automatiskt om till eldrift. Om
varmen skall ga i blandad drift skall orsaken
till stérningen atgardas. Satta pa och stanga av
varmen pa manoverdelen.

Speciella férhallanden vid elektrisk drift

- Om 230 V spéanningsférsdrjningen bryts och 12 V-férsorj-
ningen aktiveras visas en felkod pa displayen.

- Néar 230 V spanningsforsorjningen har kommit tillbaka
startas varmen automatiskt med de tidigare instéllningarna.
Felkoden slocknar.
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Q

O%O Vilja flaktsteg

Valj med vrid-/tryckknappen symbolen pa menyraden @
- Skifta till installningsnivan genom att peka.

- Valj 6nskad flaktsteg med vrid-/tryckknappen.

- Peka pa vrid-/tryckknappen for att bekrafta vardet.

a b ¢ d e

auto l

boost @
o

625 M @O

Driftssatt Betriebsart Beskrivning

- OFF Flakten ar avstéangd.

(Kan endast anvéndas nar ingen
utrustning &r i drift.)

a VENT " Luftcirkulation nér ingen utrustning
ar igang. Varvtalet kan stallas in i
10 steg.

b ECO Automatisk reglering av flékten
beroende pa varme-effekten,
optimerad pa de aktuella varmekraven.

c HIGH 2 Hogt flaktsteg
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10. Inbyggd utrustning

d

BOOST Snabb rumsuppvarmning
Tillganglig nar differensen mellan
vald och aktuell rumstemperatur &r
mer ar 10°C.

NIGHT Vérmen arbetar endast med dellast.

| fdrekommande fall kan den
installda rumstemperaturen inte
uppnas (beroende pa fordonsstorlek
och yttertemperatur).

) Kan leda till hogre motorslitage, beroende pa anvandnings
frekvensen.

2 Flaktsteget "HIGH" &r férbundet med hdgre strémférbruk-
ning, hogre bullerniva och 6kat motorslitage.

ISy

O

="

Sa snart varmen startas (rumstemperatur, varmvattensteg
aktivt) visas det flakisteg, som valdes vid forra uppvarm-
ningen. Fabriksinstallningen ar "ECO".

Stalla in tidskopplingsur

Tidskopplingsuret kan bara véljas nar mandverdelens tid
stéllts in.

Om tidskopopplingsuret ar aktiverat (ON) visas férst menyn

Aktivera tidskopplingsur OFF).

Valj med vrid-/tryckknappen symbolen pa menyraden @
- Skifta till installningsnivan genom att peka.

Hobby

Mata in starttidpunkten
N - Med vrid-/tryckknappen stélls tim-
4 = | marna och darefter minuterna in.
N s
START _ I 'n ﬂ
7 N
S
Mata in sluttidpunkt
4 & [i PO - Med vrid-/tryckknappen stélls tim-
= marna och dérefter minuterna in.
N s
END _‘I M | I—I
A
AN 7 AN
S

Forgiftningsfara pa grund av avgaser.

Det aktiverade tidskopplingsuret satter pa varmen &aven
nar plathusbilen ar parkerad. Varmesystemets avgaser kan
leda till férgiftningar i slutna utrymmen (som t.ex. garage,
verkstader) Om fritidsfordonet parkeras i slutna utrymmen:
e Stang av bransletillférseln (gas) till varmen.

¢ Avaktivera manéverdelens tidskopplingsur (OFF).

e Stang av varmen pa mandverdelen Truma CP plus.




hansyn till driftsparametrarna férest efter att nasta start-/
sluttidpunkt natts. Fram till dess forblir de driftsparametrar

[@ Om start-/sluttidpunkten vid inmatningen Overskreds tas
giltiga, som stéllts in utanfér tidskopplingsuret.

Stalla in rumstemperatur

4 ,l;so» | I - Valj 6nskad rumstemperatur med

vrid-/tryckknappen.
o 97 .« | - Peka pé vrid-/tryckknappen for
C

att bekréfta vardet.

SET

)

Stalla in varmvattensteg

Lo .. - Valj 6nskat varmvattensteg med
6=" 0 ° vrid-/tryckknappen.
l - Peka pé vrid-/tryckknappen for
E D e att bekrafta vardet.
O

10. Inbyggd utrustning

Vilja energityp * (endast vid kombi elvarme)

>
=
8
[— 1]
(f%.o

0%

. BRS 7

="

Vilja flaktsteg
o%o
Crr
SET C L l—l
O

- Valj 6nskad energityp med vrid-/
tryckknappen.

- Peka pa vrid-/tryckknappen for
att bekréfta vardet.

Menyn Valja energityp visas nér en vdrme med elektriska varmesta-
var ar anslutna (specialutrustning).

- Vélj 6nskat flaktsteg med vrid-/
tryckknappen.

- Peka pé vrid-/tryckknappen for
att bekréfta vardet.

[@ Valj menyn Flaktsteg. Det visas nar varme/varmvattensteg

stélldes in.

Hobby



162 | 10. Inbyggd utrustning

Aktivera tidskopplingsur (ON)

6 oo [i 2O - Aktivera tidskopplingsuret (ON)
= med vrid- och tryckknappen.

- Peka pa vrid-/tryckknappen for

B N att bekrafta vardet.

antal dagar, tills den avaktiverats (OFF).
Nar tidskopplingsuret programmerats och ar aktiv, blinkar

I]EE Tidskopplingsuret forblir aktivt sa 1ange, &ven under ett
tidskopplingsurets symbol.

Avaktivera tidskopplingsur (OFF)

- Skifta till instéllningsnivan genom
att peka.
- Avaktivera tidskopplingsuret (OFF)
r F — med vrid- och tryckknappen.
] o . N
S - Peka pa vrid-/tryckknappen for
att bekrafta vardet.

6t * O

Hobby

% Servicemeny

- Tidsvisningen blinkar.

- Med vrid-/tryckknappen (24 h-
lage) stélls timmarna in.

- Efter att aterigen ha pekat pa
vrid-/tryckknappen blinkar mi-
nutvisningen.

- Peka pa vrid-/tryckknappen for
att bekréafta vardet.

Mata ut den anslutna utrustningens versionshummer

sim @ »

EX
=Y

C_

|
\

Visa varmens eller mandverdelens
versionsnummer.



Andra mandverdelens bakgrundsbelysning

b @

I 1T
LiLH]
=
Andra sprak
fio @ >

—a

5P

\

D

Bakgrundsbelysningen kan stéllas
ini 10 steg.

Valj det 6nskade spraket bland de
tillgangliga spraken (t.ex. engelska,
tyska, franska, italienska).

Kalibrera temperaturgivare (OFFSET)

Varmesystemets temperaturgi-
vare kan anpassas individuellt till
fordonets storlek. Instaliningen
av offseten gérs i stegom 1°C i
intervallet -5°C till +5°C.

10. Inbyggd utrustning

Aterstalla till fabriksinstéllning (RESET)

~d
(U
1
[
o ——

Reset-funktionen aterstaller ma-

ndverdelen till fabriksinstalliningen.

Alla installningar raderas dérmed.

Bekréfta reset
- Peka pa vrid-/tryckknappen

Visning natspanning 230 V

6o *

£ 0% o
=

O = O 2

Symbolen signaliserar att 230 V
natspnningen (laddningsstrom) ar
tillganglig.

IEE Visning endast i kombination med ett varmesystem Combi E
CP plus ready majligt, som innehaller ytterligare varmestavar
for elektrisk drift. (Tillaggsutrustning)

Hobby
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164 | 10. Inbyggd utrustning

A Varning

Vid en varning visas en varningssymbol fr att signalisera att
en driftsparameter har nétt ett odefinierat tillstand. | detta fall
fortsatter utrustningen att arbeta. S& snart driftsparametern ar i
béromradet igen slocknar denna symbol.

6L @ > O
£ 0% o
\I/
© 40 2

Hobby

Lasa ut varningskod

6k > 0O

[ T I o e I

W Y H
A

- Vélj symbolen med vrid- och
tryckknappen.

- Peka pé vrid-/tryckknappen. Den
aktuella varningskoden visas.
Med fellistan kan orsaken till var-
ningen faststallas och atgardas.

W = Varning
42 = Felkod
H = Varme

Orsaken atgardad/atergang till
instéllningsnivan
- Peka pé vrid-/tryckknappen.

Orsaken ej atgardad/atergang till
installningsnivan
- Tryck pa aterstélliningsknappen.

ﬂ% | detta fall &r varningen i mandverdelen inte kvitterad och
varningssymbolen kvarstar. Manoverdelen kvarstar i statu-
sen Varning. Ytterligare anslutna apparater kan mandévreras.



10. Inbyggd utrustning

Stérning ﬂ% | detta fall & stérningen i mandverdelen inte kvitterad och var-
ningssymbolen kvarstar. Apparaten forblir i stérningsstatus.

Vid en stérning hoppar mandéverdelen omedelbart till menynivan
Ytterligare anslutna apparater kan mandvreras.

"Stérning" och visar felkoden Storning.

o B % E = Storning
4@ » O 41 = Felkod
H = Varme
— I_! o " .
_ . Orsaken atgardad/atergang till
A installningsnivan

- Peka pa vrid-/tryckknappen.
- Respektive apparat startas om.

="

Detta kan ta ndgra minuter pa grund av interna processer
hos anslutna apparater.

Om orsaken inte &tgardats kommer stérningen att upptrada igen
och mandverdelen hoppar aterigen till menynivan "Stérning".

Orsaken ej atgardad/atergang till
instéllningsnivan
- Tryck pa aterstéllningsknappen.

Hobby
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10. Inbyggd utrustning

Schemaritning FrostControl

FrostControl

FrostControl &r en strdmlds sékerhets- resp. avtappningsven-
til. Vid risk for frost tdmmer den automatiskt varmvattenbere-
daren genom ett avtappningsror.

Vid dvertryck i systemet utjamnar sakerhetsventilen automa-
tiskt trycket stétvis.

k Vridomkopplarens lage ,,Drift"
m Tryckknappens lage ,stadngd“
n Tryckknappens lage ,t6mma*“
o Avtappningsror (ar draget ut genom vagnsgolvet)

Hobby

Sakerhetsventil for varmvattenberedare (FrostControl)

Aktivera
e Tryck in knappen latt fran position (m), vrid samtidigt brytaren
90° till positionen (k).
e Nar brytaren ar i position (k), forblir knappen i position (m).
Avaktivera
¢ Vrid brytaren fran position (k) i 90° sa att den star parallelit
med Frost Control.
e Knappen snépper samtidigt fran position (m) till position (n).
ﬂg Forst vid en temperatur fran ca 7° C vid avtappningsventilen
kan den manuellt stdngas med tryckknappen (i lage m) och
varmvattenberedaren fyllas pa. Vid en temperatur under
ca 3° C vid avtappningsventilen dppnar den automatiskt,

tryckknappen hoppar upp (Iage n) och vattnet rinner genom
avtappningsroret (0) ur varmvattenberedaren.



Manoverdel for

forvalsuret

- Vixlingsbrytare

Mandverelement pa instrumentbradan

10.2.2 Webasto parkeringsvarmare

="

e Innan varmaren startas skall fordonsvarmesystemet
stéllas in pa "Varm".

e Fordonets varmeflakt bor vid kontinuerlig drift av var-
mesystemet stéllas in pa ett sa lagt steg som majligt.
Det minimerar elférbrukningen.

e For snabb uppvarmning rekommenderas instéllning av
ett hogre flaktsteg.

Véxlingsbrytare motor/hytt

Ii'—|=8 Motorsymbolen intryckt:

- Varmaren varmer darutéver upp fordonets motor. Det &r &ven
fortsattningsvis mojligt att varma upp pabyggnaden.

10. Inbyggd utrustning

- Uppvéarmningstiden ar begransad till max. 60/120 minuter
(vid start av férkopplingsuret generellt 60 minuter,vid start
med Telestart valbar fran 10-120 minuter).

@ Hyttsymbolen intryckt:

- Varmaren varmer i férsta hand fordonets frémre del.

- Uppvéarmningstiden ar obegrénsad oberoende av mandvere-
lementet. Darmed den den invanda permanenta driften i pla-
thusbilen méjlig.

A\

Generellt far varmesystemet dven anvandas under fard,
t.ex. for att komplettera uppvarmningen fran motorn, om
denna inte racker till.

Kontrollera innan du lamnar plathusbilen om varmen skall
vara igang fram tills dess du aterkommer. | annat fall stangs
varmen av manuellt.

Via mandverdelen kan tiduret aktiveras. Tidurets funktioner
och ytterligare anvisningar till varmaren framgar av den se-
parata bruksanvisningen fran tillverkaren.

Hobby
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168 | 10. Inbyggd utrustning

10.3 Kylskap

A | Lé&s fore start tillverkarnas separata bruksanvisningar.

Fdrvaring av livsmedel

e Forvara alltid livsmedel i slutna behallare, aluminiumfolier
eller liknande.
e Satt aldrig in varma livsmedel i kylskapet. Lat dem svalna
forst. Kylskap SlimLine

Kylskap SlimLine
A | Hela héngkylskapet SlimLine far belastas med 35 kg.

Kompressorn finns i fordonsgolvet under kdket. Observera
att buller harifran kommer fran kompressorn och inte beror pa
nagon defekt pa fordonet.

Lasning av kylskapsdorr

A | Under korning skall kylsképsddrren alltid vara stangd och Iast.

Hobby



Oppna
e Fall handtaget @ nedat for att lossa I&sningen och svang
upp dorren resp. dra ut kylutdragsladan.

Stédnga
e Svéng igen dorren resp. svang tillbaka kylutdragsladan till
utgangspositionen sa att dessa arreterar markbart.

inte dorrarnas gastrycksfjadrar.Om ddrrlasen inte &r helt lasta
bildas kondensvatten. Det kan leda till fuktskador.

A Risk for klamskador
Stick inte in handerna i kylutdragsl&ddans styrskenor och ror
Dra inte den utdragna kylutdragsladan nedat.

10. Inbyggd utrustning

Drift

[@ Vid idrifttagning for forsta gangen av kylskapet kan det
uppkomma en lukt som forsvinner efter nagra timmar. Lufta
boutrymmet val.

Kylskapet drivs via pabyggnadsbatteriet. Satt p& och stang av
kylskapet via TFT-mandverpanelen (se 7.2, TFT-manéverpa-
nel). | undermenyn kan du stalla in temperatursteget. Termo-
staten reglerar temperaturen pa foljande sétt:

1 = minsta kyleffekten
5 = hogsta kyleffekten

- omgivningstemperaturen,
- mangden forvarade livsmedel,

[@ Kyleffekten kan paverkas av
- hur ofta dérren 6ppnas.

Kylsképet uppnar sin driftstemperatur efter nagra timmar.

Hobby
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Driftssatt

A) Driftssatt ”Automatik”:
Kompressorn arbetar pd medelhdgt varvtal. Nar kylskapet
har uppnatt medelhég temperatur stdngs kompressorn
av. Nar en fordefinierad temperatur har dverskridits satts
kompressorn pa igen.

(:>I¢ Driftssatt "Nattlage":
Kompressorn arbetar med reducerat varvtal.

Driftssatt "Super cool":

Kompressorn arbetar pa maximalt varvtal &nda tills bor-
temperaturen har uppnatts.

Hobby

Absorber Kiihlschrank
Absorber-kylskap*

Vid hog utetemperatur kan full kyleffekt endast dstadkommas
med tillrackligt god ventilation. For att uppna en battre ventila-
tion skall plathusbilen skuggas pa den sida som kylskapsven-
tilationsgallret finns (se kapitel 5.1)..



Lasning av kylskapsdérr Ventileringsposition

Lasning av kylskapsdorr

A | Under korning skall kylskapsdérren alltid vara stingd och I&st.

Oppna:
e Vrid bort l&sningen @ at sidan anda till anslaget, tills
kylskdpsdorren kan 6ppnas.

Stanga:
e Vrid lasningen @ till utgangspositionen vid stangd kyls-
k&psdorr.
[@ Vid en langre stillestandstid bor kylskapet stéllas om pa ventile-

ringsposition. P& sa s&tt undviker du dalig lukt. Ovanstéende
bild visar ventilationspositionen.

10. Inbyggd utrustning | 171

T
bh b b b

Mandvrering kylskap
Driftsatt

Kylské&pet kan anvandas pa tre satt. Det 6nskade driftsséattet
stalls in med energivaljarbrytaren.

- 12 V-drift: Strémfdérsdrjning via generatorn (D (motorn
startad).

- 230 V-drift: Stromforsorjning fran extern kélla @

- Gasol: Gasflaskor fran plathusbilen (3).

12V-drift

Kylsképet kan endast anvandas med 12 V under koérning
med motorn igdng. Under pauser och langre stopp skall
12V-driften kopplas fran och vid behov annat driftsatt valjas.

Hobby
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10. Inbyggd utrustning

Stall energivéaljaromkopplaren i lage batteridrift. @

12 V-driften fungerar endast nér bilens motor &r igang.
Kylskapet saknar termostatreglering (permanentdrift).
12 V-driften skall darfor endast uppratthélla en uppnadd
temperatur.

For frankoppling stall energiomkopplaren i 0-lage @

230V-drift

Stall energivéljaromkopplaren i lage natdrift. @

Reglera temperaturen med termostaten @
Temperaturstegen har inte tilldelats nagra absoluta tempe-
raturvarden.

For frankoppling stéll energiomkopplaren i 0-lage @

Gasdrift

Stall energiomkopplaren i lage gasdrift. @

Oppna huvudspérrventilen p& gasflaskan och gasspérr-
ventilen ,Kylskap*.

Vrid helt upp termostaten (&) och hall den nedtryckt.
Kylsképet tander genom att trycka pa knappen for manuell
tandning (8.

Om gasdriften &r aktiv vandrar kontrollfénstrets visare till
det grona omradet @ (modellberoende).

Slapp forst darefter termostaten.

Hobby

="

Nar tdndning lyckats, sl&pp termostaten.

Upprepa féregdende steg om tandning inte lyckats.
Reglera kyleffekten med termostaten @
Temperaturstegen har inte tilldelats ndgra absoluta tempe-
raturvarden.

For frankoppling stall energiomkopplaren i 0-lage @
Stang huvudsparrventilen pa gasflaskan och gassparrven-
tilen ,,Kylskap*.

Det ar forbjudet att driva utrustningen

med gas

- under farden

- patankstationer

- péa farjor

- gj tilldtet under transport av fordonet med ett transport-
eller bogseringsfordon. Brandfara.




Gashall med 2 flammor

10.4 Gasspis
Plathusbilen &r utrustad med en gasplatta med tva lagor.

Fore driftstart

* Oppna flaskventilen och snabbventilen i gasinloppsledningen.

e Nar kokaren anvands skall takluckan eller kdksfonstret
vara éppnat.

e Manévervred pa gasenheter som vid tandning maste tryc-
kas in, skall av sig sjalv ater fjadra tillbaka.

e V&gguttagen ovanfor spisen far inte anvandas nér spisen
ar i bruk. Stang skyddskaporna.

10. Inbyggd utrustning

Spis eller annan utrustning som tar férbranningsluften ur

bodelen far aldrig anvandas fér uppvarmning av plathusbilen.
Om detta ignoreras uppstar livsfara till féljd av syrgasbrist
och eventuellt alstrad luktlds koloxid.

Spisen far inte anvandas med stangt glasskydd.

Hobby
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174 | 10. Inbyggd utrustning

e Om tandning inte lyckats, starta om fran borjan.

e For frdnkoppling av gaslagan vrid tillbaka ratten () (till ,,0
laget.

e Stang gaskokarens gasavsténgningsventil.

[@ Anvéand grythandskar eller grytlappar vid hantering med
heta kokkarl, stekpannor och liknande féremal. Férbréan-
ningsrisk!

A Hall glasskyddet 6ppet sa lange bréannarna avger varme. |

Mandverelement for gashiill annat fall finns risk for att glasskivan spricker.

Sa har anvands spisen

e Starta 12 V stromfoérsorjningen via huvudstrombrytaren pa
kontrollpanelen.

» Oppna glasévertickningen @ (sidan 173).

e Sétt vridknappen (2) till det 6nskade brannarstéllet i tand-
ningspositionen (stor flamma), tryck och hall intryckt.

e Tand lagan med hjélp av tandaren @

e Hall ratten @ ytterligare 5-10 sekunder nedtryckt for ak-
tivering av lagsékringen.

* Slépp ratten (2) och vrid den 6nskat I&ge (stor eller liten
laga).

Hall glasévertackningen (1) (sidan 173) 6ppen sé lange
efter kok-ningen som brannarna avger varme. | annat fall
kan glasplattan spricka.

Latt flambara foremal som kékshanddukar, servietter o.dyl.
far inte ligga néra spisen. Brandrisk!
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Takklimatanlaggning
10.5 Takklimatanlaggning *

Klimatanldggningen finns i taket pa& boutrymmet istéllet for en
takkupa.

Takklimatanlédggningen stélls in via TFT-displayen (se 7.2
Elinstallation).

For att mandvrera klimatanlaggningen och f& ut en optimal
effekt ur den skall féljande punkter beaktas:

10. Inbyggd utrustning

Var noga med varmeisoleringen. Tata fogar och tack over
glasytor.

Luftinslapp och 6ppningar far inte sattas igen eller tackas
over.

Spruta inte in vatten i klimatanlaggningen.

Lattantandliga material far inte komma i narheten av mate-
rialet.

Hall fonster och dorrar stidngda och stédvadra bara ib-
land. Vid 6ppna fonster strémmar kontinuerligt varm
och fuktig luft in i fordonet. Dar kyls den och fukten kon-
denseras inomhus.

Hobby
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10. Inbyggd utrustning

Instéallning av ventilationsriktningen

Instéllning av ventilationsriktningen
Lufttillférseln i fordonets inre kan regleras via luftmunstyckenas
position.

Hobby

10.8 SAT-anlaggning *

SAT-anlaggningen ar Cl-buskompatibel och kan dérmed sty-
ras via mandverpanelen pa vid ingangen.

Detaljerade beskrivningar om styrningen via mandéver-
panelen finns i Kapitel 7.

SAT-anlaggningen &r 1amplig for alla receivrar resp. alla TV-
apparater med SAT Tuner och erbjuder specialfunktioner, som
t.ex. att det vanliga TV-programmet kan dverféras via kabel
och parallellt kan ytterligare ett program streamas till mobila
enheter. Vid byte av program justerar den automatiskt in sig
pa andra satelliter.



Under fard skall SAT-anlaggningen sankas ner i parkerings-
positionen. Den 6kade fordonshéjden néar antennen inte
ar nedsankt leder till att olycksrisken okar. Det ar endast
fordonsféraren som ansvarar for pa- och tillbyggnadernas
tillstdnd och skick. Nedsankningen sker automatiskt vid
motorstart.

Maximalt tilldten hastighet ar 130 km/h.

Vid storm eller skvader kan det uppsté skador pa rotati-
onsenheten och pa fordonet.

SAT-anlaggningen har en nédavsténgning vid éverbe-
lastning.

Det kan uppkomma funktionsstérningar eller skador pa
SAT-anlaggningen om denna anvands utanfor det till&t-
na temperaturintervallet pa -20°C till +45°C.

Eftersom antennen ar utsatt fér svangningsbelastningar
vid kérning sé skall det regelbundet (beroende pa hur
ofta husvagnen kors) kontrolleras att den sitter fast och
lossade delar skall dras at.

Beakta ocksa apparattillverkarens separata bruksan-
visning.

10. Inbyggd utrustning
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Kapitel 11: Tillbehor

F&r hantering av tillbehér beakta tillbehértillverkarnas utférliga
anvandarinstruktioner, monteringsanvisningar och kopplings-
scheman. Dessa hittar du i dokumentfodralet.

o Andringar av pl&thusbilens fabriksskick kan paverka vag-
hallningen och trafiksékerheten.

¢ Tillbehér som HOBBY inte godkant sdsom
pé&-, ombyggnads- eller installationsenheter kan leda till
skada pé husbilen och dessutom ha en negativ inverkan
pa husbilens trafiksékerhet. Aven om dessa delar har blivit
godkénda av ndgon myndighet, kan de vara av skada nar
de byggs in i husbilen.

e Vi fransager oss allt ansvar fér skador som uppstar till foljid
av delar eller &ndringar dom inte &r godkénda av Hobby.

| tabellen nedan anges vikter fér specialtillbehér. Nar tillbe-
hoér medfors i eller pa plathusbilen som inte ingér i standard-
utrustningen maste de beaktas vid bestamning av tillaten
belastning.

Hobby

Utrustning Vikt [kg]

Motorisering/chassin (kan ej kompletteringsutrustas)
FIAT Ducato 2,3 | - 130 Multijet Il, 6-vaxlad manuell,

2.287 ccm, 96 kW/130 PS 30,00
FIAT Ducato 2,3 | - 150 Multijet Il, 6-véxlad manuell,

2.287 ccm, 109 kW/150 PS 41,00
FIAT Ducato 2,3 | - 180 Multijet Il, 6-véxlad manuell,

2.287 ccm, 130 kW/177 hk 41,00

FIAT Light chassi, 3.500 kg istallet fér 3.300 kg 20,00

Basfordon

Automatisk vaxellada, FIAT-Comfort-Matik 17,00
Dieseltank 120 liter istéllet for 90 liter 28,00
Dimstralkastare 2,00
Pristillagg for automatisk luftkonditionering 0,00
Slapvagnskoppling 29,00
Smutsfangare bak 2,00

Designvarianter

Lackering antingen silver, svart eller gra 0,00
Falgar
Lattmetallfalgar 16" original FIAT

(ej i kombination med 115 hk motor och 3,3 t) 16,00



Utrustning Vikt [kg]
Stélfalgar 16" original FIAT

(ej i kombination med 115 hk motor och 3,3 t) 1 6,00
Forarhytt
Termoférhéngen inkl. isolering av fotutrymmet 4,50
Pabyggnad
Cykelhallare THULE for 2 cyklar 9,50

Dometic-Seitz takhuv Mini Heki 280 x 280 mm
med morklaggnings- och insektsskyddsrullgardin

for tvattrum 2,00
Ramfénster, dubbelt glasat och tonat,

fér standardmassiga fonster 8,00
Ramfénster, dubbelt glasat och tonat,

for ytterligare sidofonster 4,00
Takmarkis THULE-OMNISTOR i svart,

375 cm - 400 cm 26,00 - 31,50
Ytterligare sidofénster (kan ej monteras i efterhand) 4,00
Dynkombination
"Avus" / "Mali" / "Capri" / "Nevada" 0,00

11. Tillbehér

Utrustning Vikt [kg]

Boutrymme

Heltédckningsmatta bodel, uttagbar 10,00

Kok

Kylsk&p Dometic, 80 I, inkl. frysfack, 12V/230V/gas-drift
(absorber) istallet for kompressorkylskap 0,00

Sova

Ytterligare dynor for barnnédséng i sittgruppen 1,00

Vatten/Gas/El

230V utomhusuttag inkl. Sat/TV-anslutning 0,40

Avloppstank uppvarmd 1,00

Fjarrvisning fér DuoControl 0,60

Forberedelse for solenergianldggning ,00

Gasfilter TRUMA f6r Mono- resp. DuoControl 0,40

Gastrycksreglerare TRUMA DuoControl inkl.
omkopplingsautomatik, kollisionssensor och is-Ex 3,00
Gastrycksreglerare TRUMA MonoControl

inkl. Crash sensor 1,00
HobbyConnect fjarrstyrning for fordonsteknik
via MyHobby-App 1,20

Hobby
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11. Tillbehér

Utrustning Vikt [kg]

Tradlost alarmsystem med gasvarnare fér narkosgase,

propan och butan 1,00
USB - dubbelladdningsuttag vardera 1 x fér boende-

och sovomradet 0,00
Utomhusuttag gas 1,50
Ytterligare AGM-batteri 12 V/95 Ah 28,00

Varme/klimat

Parkeringsvarmare WEBASTO Thermo Top 9,50
Takklimatanlaggning DOMETIC FreshJet inkl. CI-BUS
med varmefunktion, utan belysning 32,00

TRUMA varmesystem Combi 6 E istallet for Combi 4 1,10

Multimedia
Backningsvideosystem med fargmonitor

och platt bildskarm 2,00
CD-radio 2,00
LED-plattskarm 19" inkl. Tuner/Receiver

och DVD-spelare 2,70

Navigationssystem DAB+ ready inkl. CD-/DVD-spelare,
backningskamera och databas
med uppstéllningsplatser 4,70

Hobby

Utrustning

Pristillagg for DAB+ (for navigationssystem i paket)
SAT-anlaggning KATHREIN CAP 650 inkl. TWIN-LNB
TV-uttag for platt bildskarm

Ytterligare hdgtalare i sovarean, 2 styck

Paket
Chassi-paket
Ljus-paket
Multimedia-paket
Startmotor-paket

Vikt [kg]

0,00
25,50
3,00
2,0

29,90
1,80
9,70

14,90



Kapitel 12: Underhall och skotsel
12.1 Underhall

Serviceintervaller

For plathusbilen och dess installationer har foljande serviceinter-
valler fastslagits.

For serviceintervaller géller

e Forsta servicen skall utféras 12 manader efter férsta registre-
ringen hos en HOBBY-aterforsaljare.

o Lat darefter service utféras en gang om aret hos en HOBBY-
aterforsaljare.

e Service- och underhallsarbetena pa basfordonet samt alla
installerade enheter skall utféras enligt de serviceintervaller
som anges i respektive driftinstruktioner.

12. Underhall och skoétsel

Ta éven hansyn till serviceintervallerna for basfordonet Fiat.

Pa villkor som framgéar av garantivillkoren lamnar Hobby
en 5 ars garanti att plathusbilens kaross ar tat. Betraffande
tathetskontroll i Sverige géller att kdparen kan anlita var
och en som kan utféra en tathetskontroll pa ett fackman-
namassigt satt, d.v.s. tathetskontrollen skall utféras pa i
serviceboken foreskrivet satt var 12:e manad och den som
utfor tathetskontrollen skall genom utbildning ha sérskilda
kunskaper om Hobbys plathusbilar.

Kontrollen av gasanlaggningen, som bekostas av kunden,
skall goras vartannat ar av en gasolexpert. Provningen skall
attesteras pa provningsintyget enligt DVGW arbetsblad G
607, EN 1949 eller motsvarande. Husbilens &gare ansvarar
for att kontroll utférs.

Sékerhetsregulator och slangar skall bytas ut senast efter
10 ar. Hogtrycks-gasslangar skall bytas ut redan efter 5 ar.

Av sékerhetsskal skall reservdelar alltid motsvara tillverka-
rens uppgifter och monteras antingen hos tillverkaren eller
en av tillverkaren anvisad verkstad. Ta kontakt med din
handlare for information.

Innan du besdker en servicepartner rekommenderar Hobby att
du kontaktar denne och fragar om de erforderliga pacitet) for
att undvika eventuella missforstand.

Hobby
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12. Underhall och skétsel

12.2 Bromsar

Bromssystemets komponenter ingér i plathusbilens typgodkan-
nande. Om du andrar nagot i bromssystemet géller inte langre
typgodkénnandet. Andringar far géras endast med tillverkarens
tillstand.

Lat for din egen sékerhet en auktoriserad Fiat-verkstad
regelbundet ga igenom bromsarna.

ISy

For bromssystemets underhall galler

e Kontrollera regelbundet bromsvatskenivan.

e Kontrollera regelbundet bromssystemet och bromsslang-
arna avseende lackage. Det férekommer att gnagare biter
sénder gummislangar.

e Anvénd en bromsolja med samma egenskaper som oljan i
bromskretsen.

[@ Ytterligare informationer finns i bruksanvisningen till Fiat
Ducato.

Hobby

Ursparning Atkomst till bakljusets glédlampor

12.3 Byte av backljusglédlampor

Till hdger och vanster om bakddrrarna finns ursparningar i den
6vre mobeldvertdckningen, som kan tas ut.

Ovanfor dessa ursparningar &r bakljusglodlamporna atkomliga.

lamporna inte forvaxlas och att de hamnar pa ratt stalle.
Byt endast lampor nér tandningen &r franslagen.

A Om flera glédlampor skall bytas &r det viktigt att se till att
Glodlampor kan vara mycket heta.



12.4 Ventilation

En tillracklig ventilation och vadring av bodelen &r absolut
nddvandig bér en behaglig boendemiljé. Dessutom kan kor-
rosionsskador genom kondens undvikas.

Kondens bildas genom

- begréansat utrymme

- passagerarnas utandningsluft och transpiration
- forvaring av fuktiga klader

- anvandning av gasolspisen

ventileras val!

| samband med vadring och darpa féljande uppvarmning
skall alla skép- och hangskapsdorrar 6ppnas for att fa en

[@ For att undvika skador till fljd av kondens bér utrymmet
optimal luftvéxling.

12. Underhall och skotsel

12.5 Skotsel

For skoétsel galler:

e Rengor plastdelar (t.ex. stétfangare, spoiler) med upp till
60°C varmt vatten och ett svagt hushallsrengéringsmedel.

* Rengor fettiga eller oljiga ytor med sprit.

in

A\

Tvatta bilen endast pa platser som ar avsedda for biltvatt.

Anvand sparsamt med rengdringsmedel. Aggressiva medel
som t.ex. falgreningsmedel belastar var miljo.

Anvand endast diskmedel eller vanligt rengéringsmedel.
Kontrollera alltid med bruksanvisningen att medlet ar
kompatibelt.

Rengoéringsmedel som boér undvikas

- Skurande rengdringsmedel (repar ytan)

- Acetonhaltiga rengéringsmedel (leder omedelbart till att plasten
skadas)

- Medel fér kemisk rengéring

- Foértunningsmedel

Hobby
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12. Underhall och skétsel

- Alkoholer

- Skarpa eller I6sningsmedelshaltiga rengdringsmedel

- Rengoringsmedel ur den kemiska gruppen, sdsom ketoner,
estrar och aromatiska l6sningsmedel

- Aromatiska kolvéten (t.ex. alla fordonsbranslen)

Undvik direktkontakt med plaster sdsom PVC, mjuk PVC och
liknande (t.ex. etiketter).

P& grund av det I6sningsmedelshaltiga innehallet eller dess kon-
takt med innan beskrivna plaster gar det inte att undvika en Gver-
féring av mjukgoérare och darmed en forsprodning av delarna.

Utvandig tvatt
Tvétta endast fordonet nér det &r smutsigt.

For biltvatt galler

e Spola bilen med en svag vattenstréle.

e Tvatta av fordonet med en mjuk svamp och vanligt reng6-
ringsmedel. Skoélj svampen ofta.

e Spola sedan med mycket vatten.

e Torka bilen med ett sdmskskinn.

e Efter tvattning Iat bilen sta ute tills den &r helt torr.

Hobby
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Torka noggrant av strélkastare och lampramarna eftersom
vatten ofta samlas pa dessa stéllen.

Hoégtryckstvatt

A\

Lds noga bruksanvisningen for hdgtrycksaggregatet innan
tvattning startas. Vid tvattning hall mellan plathusbilen och
hogtrycksmunstycket ett avstdnd om minst 700 mm. Kom
ihag att vattenstralen kommer ut med tryck ur rengéringsmun-
stycket. Om hogtryckstvattaren hanteras pé fel satt finns risk
for att skador uppstar pa plathusbilen. Vattnets temperatur far
inte 6verskrida 60° C.

Spruta inte direkt med hogtrycksaggregatet pa dekaler eller
dekorer p& utsidan. Risk finns att de lossar.

Rotera standigt vattenstralen under tvéttning. Rikta inte stra-
len direkt mot dorrskaror, fonsterskaror, akrylfonster, elek-
triska pabyggnadsdelar, stickkontakter, tatningar, kylskéaps-
gtatningsgaller, serviceluckor, avgaskaminer eller takhuvar.
Fordonet kan skadas eller s& tranger vatten in i dess inre.



For utvandig tvattning galler
e Lackerade ytor skall vid tillfélle efter tvattning behandlas
med vax. Beakta vaxtillverkarens bruksanvisning.

For polering av ytor géller

¢ | undantagsfall kan ytor som angripits av vader och vind ar-
betas upp med polermedel. Vi rekommenderar polerpasta
utan I6sningsmedel.

for att lackets Gversta skick poleras bort. Vid for frekvent

[@ Polera endast i specialfall och inte for ofta d& risk finns
polering uppstar slitage.

For férorening genom tjara och kada galler
e Tjara och kadda samt andra organiska féroreningar kan av-
lagsnas med tvattnafta eller sprit.

[@ Anvand inte aggressiva l6sningsmedel som ester- eller
ketonhaltiga produkter.

12. Underhall och skotsel

For skador galler
e Reparera skador omedelbart fér att undvika ytterligare skador
fran korrosion. Ta hjalp av din Hobby-handlare.

Takkupor, fonster, speglar och doérrar
Skivor maste behandlas speciellt noga pa grund av sin kéns
lighet.

For skotsel géller

e Bestryk gummitéatningarna latt med talk.

e Rengor rutor av akrylplast endast med en ren, vat svamp och
en mjuk trasa. Vid torr rengdring kan rutorna fa repor.

ﬂg Rutor och speglar far endast géras vatrengéras med vat-
ten. Anvand inga skarpa och aggressiva tvattmedel, som
innehaller mjukgorare eller 16sningsmedel.

Anvand inga klingor for att rengdra speglar eller rutor.

Hobby
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Inre rengéring

[@ For att minska fuktproblemen skall sparsamt med vatten
anvandas vid rengdring av de inre ytorna.

For kladsel pa stolar och dynor samt gardiner géller

e Rengodr stolkladseln med en mjuk borste eller en dammsu-
gare.

e Kraftigt nedsmutsade dynor, dverkast och gardiner skall
ldmnas in till kemtvatt. Tvatta dem inte sjalv.

e Om mojligt rengor forsiktigt med skum fran fintvattmedel.

Rengoringsanvisningar for material med teflon-innehall

[@ ¢ Behandla alltid flackar omgéende.

e "Dutta" pa flackarna. Gnid inte.

e Forarbeta utifrén och in.

e Tag aldrig bort flackar med hushallsrengéringsmedel.

e Dammsug dynorna regelbundet for att fa bort smutsan-
samlingar.

Hobby

Foéljande metoder rekommenderas fér rengoringen:

Metod A:

¢ Anvéand endast vanliga i handeln forekommande vatten-
baserade rengéringsmedel.

o Alternativ 2: tillsatt tvd matskedar ammoniak till 1 liter.
Fukta en duk med l6sningen och "dutta" forsiktigt pa
flacken. Vand duken, sé att flacken kommer i kontakt med
en ren dukyta.

Denna metod &r speciellt [amplig fér borttagning av:
- Vin, mjolk, lask

- Blod

- Kulspetspenna, black

- Urin, svett

- Slam

- Krak

Metod B:

e Anvand endast milda, vattenfria I6sningsmedel for torr
rengdring.

¢ Fukta duken och ga tillvaga p& samma sé&tt som vid metod A.

Denna metod &r speciellt lAmplig fér borttagning av:
- Vax, stearinljus
- Blyerts
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Choklad eller kaffe bér endast tvattas av med ljummet vatten. Fér mdbelytor giller

¢ Reng6r tramoébelytor med en fuktig trasa eller svamp.
For heltdckningsmattan galler e Torka med en dammfri och mjuk duk.
¢ Rengdr med dammsugare eller en borste. ® Anvénd endast milda mébelvardmedel.

e Om sa behdvs behandla med skum eller

hampo f6r mattor. " "
Schampo Tor matto For toalettrummet giller

¢ Reng6r med neutral flytande tval och en ej skurande duk.
For PVC-beliggningen giller * Attiksprit far inte anvandas fér rengéring av toaletten och
vattensystemet eller for avkalkning av vattensystemet.
n@ Sand och damm pé en PVG-belaggning, som betréds re- Attikspriten kan sk.af:la.system.t.ets tatningar och kor.r.1ponenter.
gelbundst kan skada ytan. Rengdr golvet dagligen nér det ¢ Toalettens gummitatningar bér regelbundet rengdras med
anvands med en dammsugare eller kvast. vatten och vardas med tatningssmérjmedel (anvénd inte
vaselin eller andra vegetabiliska fetter).. Om slidtatningen
och andra tatningar till toaletten anvands regelbundet

« Golvbelaggningen rengérs med rengdringsmedel for PVC- sékerstélls att dessa alltid &r flexibla och haller 1&ange.

golv och rent vatten. L&gg inte tillbaka heltdckningsmattor

pa ett vatt golv. Heltéckningsmattan kan dd fastna i PVC- [@‘ Fratande medel far inte tillsattas i avloppet. Kokhett vatten

far inte hallas i avloppet. Fratande medel och kokhett vat-
ten skadar avloppsror och vattenlas.

golvbelaggningen.
¢ Anvand under inga omstandigheter kemiska rengérings-
mede eller stalull. Harigenom skadas PVC-belaggningen.

Hobby
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For diskmaskinen och kokaren galler:
e Delar i rostfritt stal rengérs med vanliga i hemmet férekom-

mande medel eller speciella skétselmedel for rostfritt stal.

For inbyggnadsutrustning géller:
Truma kombi-varme:
e Varmvattenberedaren bdr avkalkas regelbundet (minst 2

ganger per ar). For rengoring, desinficering och skotsel re-
kommenderar vi lampliga, vanliga i handeln férekommande
produkter. Klorhaltiga produkter &r olampliga.

Den kemiska metoden fér att bek&mpa mikroorganismer i
apparaten kan stéttas genom att regelbundet varma upp
vattnet i varmvattenberedaren till 70°C.
Sékerhets-/avtappningsventilen (FrostControl) skall aktiveras
regelbundet (minst 2 ggr per ar) for att avlidgsna kalkavlag-
ringar och for att sékerstalla att den inte ar blockerad.
Kontrollera regelbundet avfrostningsvattnets aviopp i kylska-
pet. Rengdr vid behov avfrostningsvattnets avlopp. Om det
ar igensatt samlas avfrostningsvatten i botten pa kylskapet.
Du hittar avfrostningsvattnets avlopp i mitten av dropprénnan
(SlimLine).

Smorj in dérrens tatningsgummi en gang per ar med litet tal-
kum och kontrollera om det finns sprickor i expansionsvecket.
Dammsug och rengér regelbundet bakom kylskapet. Hall
flaktgallren rena (absorber—kylskép*).

Hobby
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Efter att skotselarbetena avslutats avlidgsnas alla sprayflaskor
med rengdringsmedel eller vardande medel ur plathusbilen.
Annars finns risk for explosioner vid temperaturer 6ver 50 °C.

12.6 Vinterférvaring av plathusbilen

Nar temperaturerna faller slutar sésongen fér manga campare.
Plathusbilen maste ocksa forberedas for vinteruppehallet.

Allmant galler

Plathusbilen bor endast Overvintra i ett slutet utrymme om
detta ar torrt och vélventilerat. | annat fall &r det battre att
stélla av plathusbilen utomhus.

For att skona décken pallas fordonet upp, eller s& forflyttas
fordonet ndgot varannan manad.

Stang gasolflaska/-or och snabbstangningsventiler.
Koppla bort batteriet eller montera helst ut det och férvara
det frostsékert. Kontrollera laddningen ca. en gang i mana-
den och underhallsladda vid behov.

Kontrollera kylsystemets frostskydd. Fyll pa vid behov.

¢ Lagg pa presenningar med mellanrum s att ventilationen

inte hindras.

Utvandig vard och kontroll

Tvatta plathusbilen noga (se 12.5).



Kontrollera fordonet for (lack-)skador. Battra p& skadorna i
férek. fall. Utfér nédvandiga reparationer.

Efterbehandla plathusbilens plat med vax eller ett speciellt
lackvardsmedel.

Chassits metalldelar skyddas med ett rostskyddsmedel.
Kontrollera om underredet &r skadat och uppsok en ater-
forsaljare om s ar fallet.

Kontrollera att vatten inte kan rinna in i golvavluftningen,
varmesystemet och absorber-kylskapets* flakt (montera
vintert')vertéckning*).

For behallare galler

Vattenledningar och armaturer rengérs, desinficeras, avkal-
kas och tdms i sin helhet. Ldmna armaturerna éppna.

Toém och rengdr farskvattentanken (se kapitel 8 Vatten).
Tém och rengér avloppsvattentanken.

Rengdr och tém toalettspolnings- och latrintanken. Rengdr
toalettsliden, varda med tatningssmaorjningsmedel och
|&mna den dppen.

Varmvattenberedaren téms i sin helhet.

Vid vattenbaserat varmesystem: spola ur varmvattenbere-
daren val och tappa ur vattnet.

12. Underhall och skotsel

For inredningen galler

Rengér innerutrymmena. Dammsug mattor, dynor och ma-
drasser och férvara dem om mgjligt utanfér plathusbilen
pa ett torrt stélle. | annat fall stélls de upp i plathusbilen sa
att de inte kommer i kontakt med kondensvatten.
PVC-ytor och andra slata ytor rengdrs med en vanlig tval-
|6sning.

Tom och rengor kylskapet. Kylskapsdorren dppnad eller
Iamna den i ventilationsposition (se 10.3 Kylskap).
Forvaringsutrymmen, skdp, utdragslador och mobelluckor
lamnas 6ppna efter rengdringen sa att luftcirkulationen
férbattras.

Tvangsventilationer Iamnas éppna. Om plathusbilen éver-
vintrar i ett slutet utrymme kan takluckan ldamnas 6ppen.
V&dra ur plathusbilen var fiarde till var sjatte vecka vid torrt
véader.

Placera en luftavfuktare inne i plathusbilen och torka eller
byt granulatet regelbundet.

Oppna batterihuvudstrémbrytaren.

Vid behov varms plathusbilen upp for att undvika mogel pa
grund av kondensvatten.

Sla ifrdn 12 V huvudstrombrytaren.

Hobby
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12.7 Anvandning pa vintern

Férberedelser

Plathusbilen & genom sin konstruktion i viss man vinterdu-
glig. Om du vill &gna dig at vintercamping rekommenderar vi
dig att optimera plathusbilen i enlighet med ditt personliga
behov. Din Hobby-aterforséljare ger dig géarna rad.

Foér forberedelserna galler

e Kontrollera fordonet for lack- och rostskador. Battra pa vid
behov.

e Kontrollera att inget vatten kan rinna in i ventilationen,
avluftningen och varmesystemet.

e Underredets metalldelar skyddas med ett vaxbaserat rost-
skyddsmedel.

e Lackerade yttre ytor konserveras med lampligt material.

¢ Fyll bransletanken med vinterdiesel, kontrollera frostskydd
i vindrutespolarvattnet och kylmedel.

[@ Beakta dven anvisningarna fran tillverkarna av de olika
inbyggnadsapparaterna gallande anvandningen pa vintern.

For ventilationen galler

Nar plathusbilen anvands under vintern uppstér kondensvat-
ten vid laga temperaturer. For att sékerstalla en god kvalitet
pa inomhusluften och for att undvika skador pa fordonet pa
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grund av kondensvatten ar en tillracklig ventilation mycket
viktig.

e Stang inte tvangsventilationer.

e Varm upp fordonet med maximal effekt under uppvéarm-
ningsfasen. Oppna férvaringsutrymmen, skép, utdragsen-
heter, moébelluckor, gardiner, rullgardiner och plisséer. Pa
sa satt uppnés en optimal ventilation och avluftning.

e Varm endast med tillslagen luftcirkulationsanlaggning.

e P& morgonen tas alla dynor och madrasser upp, lufta
forvaringslador och torka ut fuktiga stéllen.

e Vadra kort men flera ganger om dagen.

e Vid yttertemperaturer under 8° C bor vinteréver‘téckningar*
monteras pé kylskapets ventilationsgaller (absorber-kyl-
skap™).

ISy

Om det trots detta bildas kondensvatten nagonstans
torkas det helt enkelt upp.

Borsta av sn6 frén skor och klader innan du stiger in. P&
sa séatt undviks en forhojd luftfuktighet.

For uppvarmningen galler

e Bade varmeanlaggningens insugs- och utblas-6ppningar
skall vara sné- och isfria.

e Uppvarmningen av fordonet fran kallt tillstand tar lang tid,
framfér allt vid vattenburen varme.
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e Lat inte innerutrymmet kyla ut nér plathusbilen &r tom eller Efter vintern

under natten, utan Iat varmen arbeta med I&g effekt.
A avlagsnas korrosionsframjande &mnen som t.ex. vagsalt.
e Genomfor yttre rengdring och rengér platar med vanlig i
e Gasolférbrukningen &r avsevart hogre pé vintern an pa handeln férekommande bilvax.
sommaren. Férradet pa tva e GIom inte att ta bort kaminférlangningar och liknande.
11 kg-flaskor racker i knappt en vecka.
¢ Vid langre uppehall I6nar det sig att satta upp ett fortalt.
Det fungerar som klimat- och smutssluss.

For skétsel galler

Under sovfasen é&r det viktigt att fortsatta varma upp e Tvéatta grundligt bilens underrede och motorn. P& sa sétt
fordonet.

Spar energi pa vintern

Det ar ytterst enkelt att i bodelen spara energi. Detta galler

For behallare géller framst vid uppvarmning pé vintern.
e Om innerutrymmena varms upp tillréckligt finns ingen risk
for att farskvattentanken, vattenledningarna eller varmvat- S4 hir sparas energi
tenberedaren skall frysa. Fyll p& samtliga vattenforrad forst e Stall exakt in ventilation resp. varmespijall.
efter att innerutrymmet varmts upp helt och hallet. e Sattiforarhytten upp isolermattor pa sidorna och i vindrutan
* Avloppsvattentanken ar uppvarmd nar varmen r igang. Satt dit vintermattor for sido- och vindruta (t.ex. termofor-
Vid kraftig frost skall litet frostskyddsmedel eller koksalt hinge*, se 6.9).
tillsattas. Om fordonet inte anvénds skall avioppstanken e Sitt dit skiliemattan mellan férarhytten och bostadsdelen
témmas helt och hallet. (ingér inte i leveransen) eller stang skjutddrren till forarhytten
¢ Toaletten kan ocksé anvéndas pé& normalt satt vid kall va- o Oppna ytterdérren s4 litet som majligt och da endast kort.
derlek sé lange plathusbilens innerutrymme &r uppvarmt. * Satt eventuellt upp ett litet fortélt som koldskydd vid vinter-
Vid risk for frost skall latrintanken tdmmas helt och héllet. camping.
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Kapitel 13: Avfallshantering och
miljoskydd

13.1 Milj6é och bilresor

Miljévanlig anvandning I
Agare av husbilar, plathusbilar och husvagnar har naturligtvis /r\
(o) (o]

ett speciellt ansvar for miljon. Se till att husbilen anvands pa
ett miljévanligt satt.

For miljévanlig anvandning galler

e For langre uppehall i stader och tatorter hér med kommu-
nen betraffande parkeringsplatser for husbilar och plathus-
bilar.

e Paverka inte lugnet och renheten i naturen.

¢ Avfallshantera gravatten, toatankens innehall och avfall p&
korrekt satt.

o Upptrad forebildligt s att &gare av husbilar, plathusbilar och
husvagnar inte generellt stdmplas som miljébovar.
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13. Avfallshantering och miljéskydd

For gravatten galler

Samla gravattnet ombord i den inbyggda gravattentanken
eller i nédfall i Iampliga behallare.

Hall aldrig ut gravattnet ute i naturen eller i gatubrunnar.
Dagvattnet renas for det mesta inte i reningsverken.

Tom gravattentanken sa ofta som mgjligt, &ven om den inte
ar helt full (hygienskal). Spola om mgjligt gravattentanken
med rent vatten efter varje tdmning.

platser, aldrig ute i naturen! | regel finns tdomningsplatser
pa rastplatser langs motorvagen, campingplatser och
bensinstationer.

i ‘ Tom gravattentanken endast pa godkanda tomnings-

For toatanken gaéller
e Anvénd bara godkanda saneringsmedel i toatanken.

behover saneringsmedel ev. inte anvéndas.

Dosera saneringsmedlet mycket sparsamt. En éverdosering
ar ingen garanti for att forhindra dalig lukt.

élé‘ ‘ Genom att installera ett aktivt kolfilter (tillbehérshandel)

Hobby
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Avfallshantering

o Lat toatanken aldrig bli helt full. Tom senast och omedelbart
nar nivaindikeringen tands.

e Hall aldrig ut toatanken i gatubrunnar. Dagvattnet renas for
det mesta inte i reningsverken.

Tom gravattentanken endast pa godkénda témningsplatser,
aldrig ute i naturen!

For avfall galler

e Kallsortera och lamna atervinningsbar material till atervin-
ningen.

e Tém avfallsbehéllarna sé ofta som méjligt i de harfér avsedda
tunnorna och containrarna. Pa sa satt forhindras obehaglig
lukt och svarhanterliga avfallsanhopningar.

For rastplatser galler

e | dmna alltid rastplatser i rent skick, &ven om avfallet kommer
fran andra.
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e Latinte motorn gé& patomgéng i onédan nar fordonet star still.
En kall motor slpper ut speciellt mycket farliga &mnen nar
den gér pa tomgang. Motorn nar driftstemperatur snabbast
under fard.

intresse utan i alla husbils-, plathusbils och husvagnsagares

é% Ett skonsamt umgéange med naturen &r inte bara i naturens
intresse.

13. Avfallshantering och miljéskydd

13.2 Skrotning av Plathusbil
N&r du inte langre vill anvénda din plathusbil s& skall den omhan-
dertas for atervinning. Vid tryckningstillfallet foreskriver lagen att

basfordonets tillverkare ansvarar for denna atervinning.

Din HOBBY-plathusbil skall alltsd atertas och avfallshanteras
fackmannaméssigt korrekt via Fiats heltackande aterforsaljarnat.

Hobby
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Kapitel 14: Tekniska data

14.1 Chassidata

Hobby | Serie |Typ | Basfordon | Motorisering® | Avgas- Chassis Dragkrok Sawiko?) Biltessystem Sitt-

Modell Serie utslapp W AHK-komplett| Dragkula | avtagbar Aguti platser
FIAT Ducato X290

K60 Fs | Vantana | K1 | Ducato Light | 115 PS (85 kW) | Euro 6 | Hochdach L4H2 | Boss C042A/C 30.955 Stel 30.956 |G2000 ASBC (Art. 118733) 4

K60 FT | Vantana | K1 | Ducato Light | 115 PS (85 kW) | Euro 6 | HochdachL4H2 | Boss C042A/C 30.955 Stel 30.956 |G2000 ASBC (Art. 118733) 4

K65 Es | Vantana | K1 | Ducato Light | 115 PS (85 kW) | Euro 6 | HochdachL5H2 | Boss C042A/C 30.955 Stel 30.956 |G2000 ASBC (Art. 118733) 4

K65 FT | Vantana | K1 | Ducato Light | 115 PS (85 kW) | Euro 6 | HochdachL5H2 | Boss C042A/C 30.955 Stel 30.956 |G2000 ASBC (Art. 118733) 4

alla matt i mm

alla vikter i kg

1) utan ytterbackspegel, utan sidoblinkers

2) dragkrok &r extrautrustning

3) FIAT: 2.3 Multijet 115 CV: 85 kW (115 PS); 2.3 Multijet 130 CV: 96 kW (130 PS); 2.3 Multijet 150 CV: 110 kW (150 PS); 2.3 Multijet 180 CV: 130 kW (177 PS)
4) Maximal slapvagnslast 6kar vid motorisering 2.3 Multijet 130 CV, 2.3 Multijet 150 CV und 2.3 Multijet 180 CV till 2500 kg
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14. Tekniska data

tillatet

t.t. tillatet | Slapvagnsv. | Slapvagnsv. | max. tillatet max. Total- | Ho6jd | Bredd | Spar | Spar Hijul- OF OB
[kg]l | axeltryck | axeltryck obromsat® | bromsat® axeltryck3) tot. langd 2) fram bak bas
fram bak bruttovikt
3300 1750 1900 750 2000% 100 5300 5998 2642 2050 1810 1790 4035 948 1015
3300 1750 1900 750 2000% 100 5300 5998 2642 2050 1810 1790 4035 948 1015
3500 1850 2000 750 2000% 100 5500 6363 2642 2050 1810 1790 4035 948 1380
3500 1850 2000 750 2000% 100 5500 6363 2642 2050 1810 1790 4035 948 1380
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14. Tekniska data

14.2 Lastmdjligheter

Hobby Serie Typ | Basfordon | Sitt- t.t. tillatet tillatet Slapvagnsv. | Slapvagnsv. | max. tillatet max. tot.
Modell platser | [kg] axeltryck axeltryck obromsat® bromsat® axeltrycks) bruttovikt
fram bak
Maximal last Vantana 3500 kg
K60 Fs Vantana K1 Ducato Light 3500 1850 2000 750 2000" 100 5500
K60 FT Vantana K1 Ducato Light 3500 1850 2000 750 2000" 100 5500

alla matt i mm

1) Den maximala lasten 6kar vid motorisering 96 kW (130 hk), 110 kW (150 hk) och 130 kW (177 hk) till 2500 kg
2) utan ytterbackspegel, utan sidoblinkers

alla vikter i kg

3) dragkrok &r extrautrustning

A\

Trappsteg (bara mojligt fran fabrik).

Hobby

Palastning plathusbil till 3500 kg genom &ndrat chassi 1.




Total- | Hoéjd |Bredd? | Spar Spar Hjul- OF o]}
langd fram bak bas

5998 2642 2050 1810 1790 4035 948 1015
5998 2642 2050 1810 1790 4035 948 1015

14. Tekniska data
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14. Tekniska data

14.3 Fordonsvikter

Modell Serie Vikt Forare Diesel Tomvikt [kg] | Standard- | Tjanstevikt Tilldten Tilldten
basfordon [kg]l utrustning totalvikt lastvikt
FIAT Ducato X290
K60 Fs Vantana 2549 75 69 2693 121 2814 3300 486
K60 FT Vantana 2532 75 69 2676 121 2797 3300 503
K65 Es Vantana 2651 75 69 2795 121 2916 3500 584
K65 FT Vantana 2632 75 69 2776 121 2897 3500 603
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14.4 Dack och félgar

14. Tekniska data

Lightchassi Serie Extrautrsutning”
Hobby Serie Tilldten till. till. Dack- Stalfilg Dack- Stalfilg ww. Hjulin-
Modell totalvikt axeltryck | axeltryck dimensioner dimensioner | Aluminiumfélg | fastning*
[kal fram bak
FIAT Ducato X290
K60 Fs Vantana 3300/3500 (1750 /1850|1900 /2000 215/7T0 R 15 CP 6Jx15, ET68 [225/75R16CP|6Jx16,ET68 | 5/71/118
K60 FT Vantana 3300/3500 (1750 /1850|1900 /2000 215/70 R 15 CP 6Jx15, ET68 [225/75R16CP| 6Jx16,ET68 | 5/71/118
K65 Es Vantana 3500 1850 2000 215/70 R 15 CP 6Jx15, ET68 [225/75R16CP|6Jx16,ET68 | 5/71/118
K65 FT Vantana 3500 1850 2000 215/70 R 15 CP 6Jx15 ET68 [225/75R16CP|6Jx16,ET68 | 5/71/118

1) 16"-hjul ej i kombination med motorisering 85 kW (115 hk)

1) 16”-hjul ej i kombination med den tekniskt tilldtna totalvikten pa 3000 kg

*
Antal hjulskruvar/mittcentrering/halkrets

Hobby
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14.5 Dacktrycksvarden

14.6 Kylskap SlimLine RMVOC90

Plathusbil
Dack Fylinadstryck (bar) Basis
Campingdéck (CP)
215/70 R 15 CP fram: 5,0 bak: 5,5 FIAT
225/75 R 16 CP fram: 5,5 bak: 5,5 FIAT
Standard- och vinterdéack (C)
215/70R15C fram: 4,0 bak: 4,5 FIAT
225/75 R16 C fram: 5,2 bak: 5,2 FIAT

Hobby

Anslutningsspénning: 12 V=
Nominell strém: 3,56A(12V=)
Kyleffekt: 0°C bis +12°C
Bruttovolym: 901
Nettovolym: 881

Max. last: 35 kg
Ero o S o e | g e
Klimatklass: ST
Omgivningstemperatur: +16 °C bis +38 °C
Luftfuktighet: max. 90 %
Konstant kréangning: max. 30°
Ljudemission: 42 dB(A)
Matt (B x H x D): 1430 x 426 x 381 mm
Vikt kylskap: 20 kg

Vikt kompressor: 6 kg
Méngd kylvéatska: 7049
Motsvarande CO2: 0,058 t
GWP: 1430

Provning/certifikat:

C€®

Kylkretsen innehéller R134a.
Innehaller fluorerade vaxthusgaser
Hermetiskt sluten utrustning
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Oppna och stanga 35

M
Markis 44
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Avfall 194
Avloppsvatten 193
Avfallshantering 194
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Skotsel 187
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Navigering 128
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o
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Pabyggnadsbatteri 119
Batteribyte 120
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Hobby

203



204

Index

R
Rangera 16
Raddningskort 8

S
SAT-anlaggning 176
Sittplatser Oversikt 66
Skjutdorr insidan 37
Skydda miljén 192
Skotsel 183
Foénster och dorrar 185
Méobelytor 187
Sates- och dyndverdrag,
gardiner 186
PVC-belaggning 187
Heltackningsmatta 187
Toalettutrymme 187
Inbyggnadsdelar 188
Snokedjor 27
Solskydd 59
Spara energi 15
Stolar i pabyggnaden 64
Strémfoérsorjning 114
Sakerhetsbalten
i pabyggnaden 65
Séakring av den elektriska
anlaggningen 116
Séakringsbelaggning 123

T
Takklimatanlaggning 175
Takkupor 61
Tanka 16
Tekniskt tillaten
totalvikt 21

Hobby

Termoférhange 61 Y
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